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MRS. MARY OTONICAR, Cleveland, Ohio.

Druga gl, nadzornica SZZ in tajnica 3t. 25, naj-
vedje podruZnice pri SZZ, ki Steje preko tisod

¢lanie, si je pridobila v kampanji prvo na-
grado med posameznimi tekmovalkami.

Winner of the first prize in the recent membership
campalgn. Congratulations!
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BEATHING BEACH IN THE EUCLID BEACH PARK, CLEVELAND, OHID

Euclid Beach Park, Cleveland, Ohio, where the drill teams of Cleveland are having their first Field Day and
the branches of SZZ their first joint picnic on Wednesday, September 1, 1937, has one of the finest bathing beaches

on the shore of Lake Erie,

Many of the members and friends will find real fun on this great Slovenian Women's

Union of America Day., There are also scores of other amusements which will be at our disposal on this day dedicated
to our Union, first of its kind, Supreme officers and members of SZZ are most cordially invited!
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NADSKOF DR. ANTON BONAVENTURA JEGLIC

-

Rev. Milan Slaje:

Dne 2. julija, 1937, je za vedno zatisnil svoje
oéi Ljubljanski nadskof Dr. A. B. Jegli¢ v starosti
87 let. Njegov sluga ga je nasel v spalnici na tleh
umirajoéega, ko se je pred nekaj minutami pri-
pravijal, da bi el masevat. Zdravniska pomoé mu
ni mogla pomagali, ker je bil ze mriev, zadet od
sréne kapi.

Pogreb se je vréil dne 5. julija, kakorsnega
Se mi videla Slovenija, ne bela Ljubljona. K veé-
nemu pocitku so ga poloZili na pokopalisée pri sv.
Krizu, kakor si je pokojnik sam Zelel in sicer v
skupini duhovnikov,

Pokojnega nadskofa Jeglica se ameriski Slo-
venei dobro spominjamo ko je prisel leta 1926 s
svojo skupino na 28. mednarodni Evharistiéni
kongres v Chicago. Tedaj je obiskal skoro wvse
znane in veéje naselbine.

Rev. Dr, Frane Trdanu, ki se nahajo ravno
med nami v Ameriki na obisku, je ¢estiti vladika
dne 27. junija t. l. pred odhodom v Ameriko velel
sledede za nas: “Povejte jim, tem mojim dragim
rojakom v Ameriki, da, jih pozdravljam, da se jih
spominjam v molitvi in reeite jim, naj nikdar ne
pozabijo vere svojih oéetov; zaeno podiljam vsem
svoj blagoslov!”

Peti dan zatem, je blagi naddkof Dr. Jeglié
za vedno dokonéal svojo zemeljsko pot Zivljenja.
Veéna mu slava in blag spomin!

KRSCANSKO MATERINSTVO

0 so nekoé vpradali cesarja Napoleona, kaj
po njegovem mnenju Francija potrebuge
najbolj, je brez obotavljanja odgovoril:

Kricanskih mater. Kot mlad éastnik v francoski

armadi, je Napoleon na lastne oéi videl vso stra-

hoto francoske revolucije, ko so francoski revolu-
cijonarji, idejni tovaridi sedanjih komunistov, pod

injivimi gesli “svobode, enakopravnosti in brat-
stva,” postavili ves socijalni in moralni red na
glavo, Akoprav sam ni bil ravno zgleden kristjan

in katolican, vendar je bil dovolj podten, da je
priznal, da more edino kritanstvo resiti ¢lovedko
druzbo slicnih norosti in podivjanosti, kakrsne
so pocenjali francoski revolucijonarji, ki so “od-
stavili” Boga. Mladino je treba preZeti s kriéan-
skime ideali in resnicami in ker imajo matere naj-
ved opraviti z vzgojo, nosijo vsled tega tudi pogla-
vitno odgovornost,

Da, éasni in duhovni blagobit vsakega naro-
da se opira na njegove matere. Ako so iste boga-
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bojece, éiste in pobozne, ako vestno izvrsujejo
swoje svete dolznosti, potem jih bodo otroci nekega
dne blagoslavljali. Ako pa so udane lugodju in
lahkozivosti, ako postanejo suinje éasa, njegovih
razvad in grehov, potem jih bodo mekoé mjihovi
telesno in dulevno propadli potomei preklinjali
in obsojali, 4

Kaj pomeni pravo materinstvo, se ne kaze
nikjer boli, kakor ravno v tej dezeli. Drzave, ki
so se smolrale Se kaks$nih peldeset lel nazaj za
trdnjave protestantizma, v katerih je bilo le piclo
Stevilo katoliskih naseljencev, te driave nam ka-
zejo danes drugacéno lice, ko se dtevilo protestan-
tov stalno manjsa, stevilo katolicanov pa naraséa
in imajo isti Ze odlicne zastopnike v trgovskem,
socijalnem in politicnem zivljenju. Zakaj tako?
Protestantizem se je izogibal dolinostim materin-
stva, medtem ko je katoliska cerkev vselej z vso
odloénostjo in brez strahu zagovarjola pravice
nerojenega otroka. Posledica tega je bila, da so
bile katoliske druZine blagoslovljene na otrokih,
nekatoliske pa so pricele izumirati, To so boZja
pota. S takimi kaznimi hoée Bog narod privesti
do spoznanja zloéinov, ki jih je dotiéni narod za-
gresil. Premnogokrat pusti Bog izumreti cele
druzine in narode, ker so se pregresili proti na-
menat in bistvu zakona.

Vecina driav proslavlje takozvani “Materin-
ski dan.” Lepa proslava in brez dvoma je tudi do-
bro misljena. Zdi se mi pa, de je to samo nekaka
zunanjost, brez pravega jedra in premmnogokrat
zgolj — hinavicéina. Saj moderna doba ne spodtu-
je materinstva. Moderna Zena hoée vse pravice,
ki jih prinasa zakon, skrbno pa se izogiblje dolz-

nostim. In tako “Materinski dan” pride in gre in
je pozabljen, ker blesteéi govori in lepi élanki v
éasopisju nikakor ne morejo nadomestiti — vere!
S to pa moderni ne marajo imeti opravka. Dokaz,
kako globoko smo padli, je najnovejsi sklep ame-
riskih zdravnikov, da se v bodoée se bolj na debe-
lo poucuje Zene, kako se lahko izognejo materin-
stou, Tem gospodom menda Se ni dovolj to, kar se
Ze dogaja. Resniéno, kogar hoée Bog uniciti, tega
udari s slepoto. . .

Ako ne bomo nase drufinsko Zivljenje pozi-
dali na verske temelje, ne bomo nikdar razumeli
pomena materinstva,

Ne samo ta dezela, ampak vsaka deZela krva-
vo potrebuje kricanskih mater, ki se ne stradijo
svetih dolZnosti materinstva,

Pred leti ni bilo niti priblizno toliko mladih
zlo¢incew, kakor jih je dandanes, Kje je vzrok?
Razni “vzgojitelji” imajo razne nasvete: veé $ol
in vec¢ izobrazbe, ved in boljsih igrisé, predvsem
pa, seveda, manj in boljsih otrok, kakor da bi otro-
ci majhnih druzin bili pravi telesni in duSevni ve-
likani. Nobeden teh vzgojiteljev ne vzame vere v
postewv.

In vendar je vera edino sredstvo in pomoé.
Ko bodo vse matere resniéno verne, v tistem tre-
nutku bo vprasange vzgoje reseno. Vzginila bodo
mladinska sodiséa in mladi zlodinei bodo postali
strah preteklosti. Pot pa, ki jo hodijo modernt, ki
vodi proé od Boga, ta pot nas bo pripeljala do ne-
izogibnega moralnega in druzabnega propada.

Krscéanstvo je tedaj edina resitev in krican-
she matere so podlaga driave in druzbe,

DOBROSRCNOST NASE VODITELJICE!

Pise Sheboyganka
MELA SEM veliko neprilike z nekimi
4 odvetniki, ki so imeli v rokah pravdo,
EUR) Kkatero jim je izrocil Se moj pokojni
moz. Slo ge je namreé¢ za podporo nadim mla-
doletnim otrokom od strani tovarne pri kateri
je bil moj moz zaposlen pred boleznijo. Sicer
je kompanija to priznala in iz proste volje je
bila obljubljena znatna podpora. Toda odvet-
niki so mozu ubranili isto sprejeti, ¢es, da ni
dovolj velika svota. In toZzba se je nadaljevala.
Med tem ¢asom je pa moj moZz umrl, Od kom-
panije pride zopet povelje, da naj vzamem ko-
likor mi je bilo obljubljeno, ker s tozbo ne bo
mogoce ved¢ dobiti, Vprafala sem nekega pri-
jatelja za svet, kaj naj napravim. Pa mi rede,
da naj kompaniji ne verjamem paé¢ pa naj
pustim v rokah odvetnikov, ker so eni izmed
najboljsih in bodo Ze tako napravili, da bo za

druzino dobro. In res pustila sem tako in vle-
klo se je delj kot dve leti in dobim pismo, da
je tozba izgubljena. Za vzrok so navajali tako-
le: “This case wag lost because your husband
asked for the compensation too late,” namreé
“da je tozba izgubljena, ker je moz prepozno
vlozil prosnjo za podporo,” to je bilo njih po-
jasnilo. Mislila sem si, to bi morali odvetniki
vedeti Ze preje, ko so zadevo sprejeli v roke,
ker moj pokojni moz ni vedel za take postave,
torej ni njegova krivda.

Bil je to zelo hud udareec za mene in dru-
zino, ker imam mladoletne oftroke pa sem si
mislila, saj sem zZe veliko prestala na svetu in
z bozjo pomocjo bom tudi to prestala. Prisla
sem na kar sem v vsem Zivljenju imela strah,
da bom mogla za otroke prositi. Pa kje naj
zacnem? Najprvo pri kompaniji, toda za nas
ki smo pri§le iz domovine je tezavno in nismo



vedde jezika temveé govorimo bolj povrino an-
gles¢ino. Za tak korak se je pa treba prav
natanéno pogovoriti. Na misel mi pride: “k
Mrs. Prisland pojdem, ki sva si bliznji sosedi.”
Iu sla sem ter ji razlozila kako in kaj. “Tak,
tako so napravili 8 Teboj,” mi rece. “Napravi
ge in bova 3li pogledat do kompanije, ¢e se da
kaj poravnati,” In sva 8li. Takoj sem se po-
¢utila potolaZeno, ker kamor sva prisli, sva
bili dobrodosli, ker Mrs. Prisland vsi spostu-
jejo in njene prepri¢evalne in modre besede so
takoj nasle lep sprejem kakor tudi uspeh. Se
kompanijski odvetnik ji je rekel, da bi bila iz-
vrstna delavska voditeljica. In pomagano mi
je bilo, kolikor se paé po tozbi pomagati da in
to po zaslugi Mrs. Prisland. Na njenem ob-
razu sem zapazila njeno dobrosréno zadovolj-
nost. Res je plemenita duSa in iz srca rada
pomaga, kjer je potreba, in vse njeno zado-
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zahvalila za dobro delo napram moji druZini,
pa mi je povedala, da to ni prvi¢, da je komu
pomagala iz tezke zagonetke ampak je Ze veé-
krat bila uspeSna v enakih ali podobnih slu-
¢ajih in dostikrat Zela nehvaleZnost od strani
tistih, katerim je pomagala. Seveda, to ¢lo-
veka boli in posebno ¢e je mehkega srca, kot
je ona toda ima kremenito voljo in vpliven na-
stop pri vseh javnih uradnikih. NehvaleZnost
ljudi jo ne drzi nazaj, da ne bi zopet poma-
gala, kjer je vpraSana za pomoc.

Torej, drage sestre SZZ, zdaj sem na krat-
ko opisala, pod kak$no voditeljico je Zveza.
Naj bo moj sluéaj v dokaz, da je nasa glavna
predsednica Mrs. Prisland vedno pripravljena
z dufo in telesom pokazati plemenitost njenega
znadaja in duha in kot taki ji ni treba iskati
¢asti, po njenih dobrih delih ji ¢ast sama pride.
Bog naj jo obvaruje zdravo za nas Se mnogo

d¢éenje je v tem, da je storila nekaj dobrega za

svojega bliZnjega.

let!

Ko sva pozneje prisli skupaj ter sem se ji

C}osfoma 0 pozr)’tao.’

Domovina je zopet poslala med
nas ameriske Slovence, dva od-
li¢na gospoda, ki sta nam prine-
sla mnogo pozdravov od nasih

TRDAN

DR. FRANC

mater, bratov in sester iz domo-
vine, in to sta profesor dr. Franc
Trdan in g. Julij Slapsak, vpo-
kojeni Solski
Rev. Julij Slapsaka, pomoénika

ravnatelj in oce,

pri fari sv. Lovrenca, Cleveland,
Ohio. Prav gotovo se bosta
ustavila po vseh vecjih naselbi-
nah, da se bomo osebno spoznali
Z njima ter jima obenem vrnili
pozdrave za svojce v domovini.

Odliéna gosta sta posetila
ogromno slavnost Jugoslovan-
skega kulturnega vrta, ki se je
vriila v Clevelandu 25. julija,
ko sta bila v vrtu odkrita spome-
nika pisatelja Ivana Cankarja in
pesnika Simona Gregorcica ter
posetila drugo proslavo Barago-
vega dne, ki se je nadaljevala v
Puritas Springs parku. Ljudst-
vo se je odzvalo v ogromnem
Stevilu, da ju pozdravi,

Kjer se bosta ustavila povsod
bosta prisréno sprejeta. Saj
vsakega, ki je priSel v Ameriko
mide Se vedno domovina in ka-
ko radi poslufamo kadar nam
kdo pripoveduje kako se tam
imajo.

Slovenska Zenska Zveza Vv
Ameriki se pridruzuje Stevilnim
drugim skupinam ter iskreno po-
zdravlja odliéna gosta in jima

Vedno hvaleZna,

ANNA SCHUSTER,
vdova s Stevilno druZino.

7eli prav veselo potovanje po
Ameriki in ko se povrneta v do-
movino oddajta vsem domadim
tudi nase tople pozdrave. Dasi

G. JULIJ SLAFSAK

bivamo po Ameriki v razdaljah,
vendar nas krepi zavest, da smo
si prav blizu drug do drugega
kot rodni bratje in sestre. Bog
naj Vaju spremlja po vseh potih!
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ZAPISNIK SEJE GLAVNEGA ODBORA

SESTANEK 1. JULIJA 1987

Ob devetih dopoldne so se zbrale na glavnem
uradu sledece glavne odbornice:

Marie Prisland, predsednica, Josephine Ra-
¢i¢, tajnica, Mary Tomazin, blagajni¢arka, Jose-
phine Erjavee, nadzornica, Albina Novak, ured-
nica.

Nadzorniei Josephine Schlossar in Mary Oto-
nicar nista mogli priti na sejo; prva se nahaja na
daljsem obisku v Evropi, druga pa je bila v zad-
njem trenutku nenadoma zadrZana vsled bolezni
svojega sina. Predsednica Mrs. Prisland je pova-
bila na to sejo urednico Albino Novak, da zastopa
eno nadzornie, na drugi strani pa tudi zaradi goto-
vega razpravljanja o Zarji.

Zbrane gl. odbornice so se najprej podale
downtown na Continental banko, kjer ima Zveza
8voj ¢ekovni racun, kakor tudi svoj varnostni pre-
dal. Ko so bile tam gotove s svojim delom, so se
zopet vrnile na gl. urad in se lotile uradnega pre-
gledovanja rac¢unov in vsega drugega, kakor obi-
¢ajno. Po opravljenem pregledovanju so ena za
drugo podale svoje uradno poroéilo.

POROCILO GL. PREDSEDNICE MRS.

PRISLAND

Vsem navzoéim glavnim odbornicam, iskrene
pozdrave!

Od zadnjega nafega sestanka, se razen kam-
panje, ni ni¢ izrednega pripetilo, Delo v mojem
uradu, kot pri Zvezi sploh, teée mirno naprej, kar
je za vse nas, jako razveseljivo.

Najveé dela mi je tega pol-leta prinesla keg-
ljaska tekma. Vse je %e tako novo in je zato tre-
ba veé pisave, vspodbujanja, razlaganja in navdu-
Sevanja, kot navadno. Ceprav je ta sport pri nasdi
organizaciji Se v povoju, smo pa vseeno imele prav
lep uspeh. Osem kegljaskih klubov se je udelezilo
srednjo-zapadne tekme. Enajst jih je tekmovalo
v drZavi Ohio in sedem v drZavi Penna. To je v res-
nici lep zacetek in naSa dolZnost je, dati prizna-
nje kegljac¢icam, ki so s svojim navduSenjem, pri
katerem so imele tudi stroske, pripomogle Zvezi
k tako lepi reklami. Pohvalo zasluZijo vrhovna in
vse ostale nacelnice in podnadelnice ,za svojo po-
Zrtvovalnost v tem oziru. Ker je bil zatetek tako
povoljen, je upati, da bo drugo leto za kegljanje
Se mnogo veé zanimanja, ker je toedinisport, pri
katerem se lahko udejstvujejo ¢lanice, vsake sta-
rosti.

Da se pravila kegljadke lige kolikor mogode
izpolnijo in preuredijo, da bodo odgovarjala %eljam
kegljaskih skupin, sem vsem kapitankam poslala
posebno polo z vpraSanji, in priporodili, kaj bi se
naj dodalo in kaj spremenilo v sedajnih pravilih.

Na podlagi teh nasvetov in po doZivetih izkusnjah,
sem sestavila nova pravila kegljaske lige, katere
vam bom pozneje v pregled predloZila. Ta pravila
bi naj bila v Zarji priobfena in sicer meseca sep-
tembra, ko se priéne kegljaska sezona. Ker sem
¥e ravno pri sportu, naj omenim Se pohvale-vredno
rast nasih vezbalnih krozkov. Ni mi znano ravno
koliko jih imamo, iz Zarje pa je razvidno, da so
jako zivahni in da so prinesli novega zivljenja v
nase podruznice. Priznanje gre naéelnici teh kroz-
kov, Mrs. Antoniji Tanko, kakor tudi urednici
Zarje, ki je mnogokrat svoje lastno delo odlozila,
da je pomagala organizirati ali svetovati pri usta-
novitvi. Zeleti je, da bi vsaka podruZnica imela
en tak kroZek, ki bi bil sredii¢e mladine,

O nasi, ravnokar zakljuéeni uspedni kampa-
nji, bo gotovo imela gl. tajnica natanéne podatke,
Jaz bom omenila le to, da sem vsaki podruZnici
posebej poslala pismo glede dela v kampanji in
prejela sem prav ljubeznjive odgovore od nekate-
rih tajnic, ki so me zagotavljale, da moj apel ne
bo zaman. Take izjave me vedno zelo razveselijo
in podruZnice, kakor vidim, so drZale svojo dano
besedo. Hvala jim!

Da se je kampanja zopet tako dobro obnesla,
gre v prvi vrsti zahvala in priznanje nasSim vrlim
delavkam, ki so pridne kot éebelice, da se ¢lovek
v resnici ¢udi, kje se vedno znova vzamejo, krdela
novih ¢lanie. Priznanje pa tudi zasluZi kampanj-
ska nacelnica, sestra Josie Erjavec, ki je ves ¢as
neumorno dopisovala in navduSevala. Gotovo ji
mora biti sladka zavest, da njen trud ni bil zaman
in njeno delo je obilo poplaéano.

Osem na8ih podruznic je letos praznovalo svo-
jo desetletnico. Vsem onim, ki so imele slavnost v
tem oziru, sem v imenu glavnega odbora poslala
brzojavne cestitke, kakor to storim vedno tudi pri
vseh onih podruZnicah, ki imajo kako posebno
slavnost. Vsi ti brzojavni strodki so, kakor vam
je znano, viteti v mojih uradnih strofkih.

To zakljuCuje moje poroéilo danasnji seji.
Ostala priporoc¢ila pridejo z dnevnim redom na
vrsto. Zelim sloZnega zborovanja in da bi ukre-
nile mnogo koristnega, za nadaljno poslovanje nale
Zveze.

. Marie Prisland.

Porocilo gl. predsednice sprejeto.

POROCILO GL. TAJNICE

Ni¢ nenavadnega se ni zgodilo v Zvezi zad-
njega pol leta; vse je. potekalo gladko in zado-
voljivo, zato bo pa tudi moje porocilo kratko.

Ob zakljucku tega pol leta Steje Zveza
8,934 zavarovanih ¢lanic in 168 suspendiranih
—98 prvi mesee, 39 drugi mesec in 31 tretji



mesec. Umrlo jih je 35. Novih ¢lanie je pristo-
pilo 967. Ob koncu junija 1937 je Stela Zveza
682 zavarovanih élanic ve¢ kakor jih je Stela
ob koncu decembra 1936, kar pomeni, da je 682
¢lanic na$ ¢isti napredek v ¢lanstvu tega pol leta.

V kampanji je pristopilo prve tri mesece
501 novih ¢lanie, kakor je bilo Ze objavljeno v
Zarji, samo v juniju pa jih je pristopilo 458,
torej 959 v celi kampanji. Mrs. Mary Otonicar,
glavna nadzornica SZZ in tajnica podruZnice st.
25, Cleveland, Ohio, je pridobila najveé novih,
namrec 111. Skoraj popolnoma enako se je odli-
kovala Mrs. Caroline Kozina od podruZnice St.
52, Hibbing, Minnesota, ki je ustanovila dve
novi podruZniei in pridobila vsega skupaj 110
novih v tej kampanji. Nadalje je bila izredno
delavna Mrs. Mary Hrovat, tajnica podruZnice
§t. 15, Newburg, Ohio, ki je pridobila 71 novih.
Tukaj navajam samo tri najbolj odliéne delav-
ke ; vse ostale so razvrSéene v konénem pregledu
kampanje.

Med podruznicami stoji na prvem mestu st.
25, Cleveland, Ohio, ki bo spet dobila Spominsko
knjigo. 8t. 15, Newburg, Ohio, je na drugem, st,
81, Keewatin, Minnesota, na tretjem, $t. 56,
Hibbing, Minnesota, pa na Cetrtem mestu. Ka-
kor se je ta kampanja zelo povoljno obnesla,
vendar ni dosegla kampanjskih uspehov zadnjih
par let. Krivo bo paé to, ker sta bili lansko leto
kar dve kampanji.

Med kampanjo so bile organizirane Stiri
nove podruZnice: §t. 80, Moon Run, Pennsylva-
nia, ki sta jo ustanovili Mrs. Magdalena Widina
in Mrs. Mary Tomec; nadalje &t. 81, Keewatin,
Minnesota, ki jo je ustanovila Mrs. Caroline
Kozina; potem §t. 82, Broughton, Pennsylvania,
ki sta jo ustanovili Mrs. Mary Coghe in Mrs.
Mary Tomec; ter §t. 83, Crosby, Minnesota, ki jo
je ustanovila Mrs. Caroline Kozina.

Toliko o naSem ¢&lanstvu. Zdaj pa %e par
besed o Zvezinem premoZenju.

Tega pol leta nismo prejele nobenega obve-
stila niti nobenega izplacdila na certifikate od
Kaspar American State banke of Chicagi, North
American Mortgage Loan kompanije v Cleve-
landu, in Joliet National banke v Jolietu, Paé
pa se je International Savings and Loan Co. v
Clevelandu preosnovala in deluje sedaj pod no-
vim imenom St. Clair Savings and Loan Co.
Izdala nam je novo hranilno knjiZico, zraven pa
Se drzavni zavarovalni certifikat na naso vlogo,
ter nam z mesecem junijem 1987 zadela izpla-
¢evati tri procentne obresti. Ker nam dolgo ¢asa
niso nakazali nobenih obresti, je ta ugodna spre-
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memba zelo razveseljiva. Na glavnici (kapitalu)
nismo tam nié¢ izgubile.

O priliki letosnje januarske seje izvrSeval-
nega in nadzornega glavnega odbora smo kupile
dva drZavna bonda v skupni nominalni vrednosti
$5,000. Eden teh bondov je $2,000 bond drZave
North Carolina (Highway, 414 %), ki bo dozorel
1. januarja 1947. Dnevna cena je bila
$115.6013768 za vsakih $100, nakopi¢ene obre-
sti za 21 dni pa $5.25, skupaj $2,317.28. Nadalje
smo kupile $3,000 bond drZave North Dakota
5%, ki bo dozorel 1, januarja 1959. Dnevna
cena je bila $121.1109879 za vsakih $100, obre-
sti za 21 dni pa $8.75, skupaj $3,642.08.

Od zadnje seje do danes nismo investirale
nobenega denarja; med tem &asom se je na
¢ekovnem ralunu toliko nabralo, da sedaj spet
lahko investiramo kakih Stiri tiso¢ dolarjev.

Kon¢no naj Se omenim, da so vse élanice,
ki so pristopile do 1. junija tega leta,, Ze prejele
certifikate. Tiste, ki so pristopile v juniju, jih
bodo tudi prejele v kratkem.

Josephine Radi&, gl. tajnica SZZ.

Porocilo gl. tajnice sprejeto.

POROCILO GL. BLAGAJNICARKE

Zadnjega pol leta smo napredovale za
$4,791.01, tako da je sedaj v Zvezini blagajni
$69,152.47.

Podrobnosti o prejemkih in strogkih so
razvidni iz tozadevnega pregleda, ki ga je se-
stavila sestra gl. tajnica. Namesto da bi po-
navljala Stevilke, ki jih Ze ona navaja, se mi
zdi veliko bolj umestno, da #e sedaj v zadetku
seje obrnem naSo pozornost na naéin investi-
ranja, ki se mi zdi v sedanjih razmerah naj-
bolj prikladen. Na bankah naloZeni denar
prinasa sedaj silno majhne obresti. DrZavni
bondi nam prinaSajo nekoliko veé¢, pa ne mno-
go vet, ker je njihova kupna cena tako visoka,
posebno Se za bonde visokih obresti. Sedaj
imamo priliko, da naloZimo denar varno na tri
procentne obresti, ali pa Se malo ved. Stav-
binsko drustvo “Slovenski Dom” v Chicagi ga-
rantira najmanj tri procentne obresti na vloge,
v resnici pa izpladuje po tri in pol ali pa Se
veé. Nevarnosti ni nobene, ker za vsako vlogo
do $5000 jaméi drZava. Sedaj bomo morale
misliti, kako naloZiti v najvedjo korist Zveze
denar, ki se je nabral od zadnje gl. seje. Po
mojem mnenju bi bilo najboljde, da investiramo
ta denar v Stavbingko drustvo “Slovenski Dom”
v Chicagi, ker sem prepri¢ana, da bi sedaj ne
na bankah, ne v bondih ne mogle naloZiti Zve-
zinega denarja bolj pripravno, bolj varno, ne
za velje obresti. Mary Toma#Zin,

gl. blagajni¢arka SZZ.
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Porocilo gl. blagajnicarke sprejeto. Do-
lo¢eno, da bodo razpravljale o njem kasneje.
POROCILO PRVE GL. NADZORNICE

Vsem zbranim glavnim uradnicam moj po-
zdrav!

Pri pregledovanju knjig sta danes odsot-
ni dve glavni nadzornici in sicer s. Josephine
Schlossar, ki se nahaja na obisku v domovini
in kateri zelim lepe pocitnice ter srecen po-
vratek in druga glavna nadzornica s. Mary
Otonic¢ar, ki je zadrzana doma radi bolezni
svojega sina. Slednjo nadomesc¢a sestra Albina
Novak.

Pregledale smo knjige tajnice, blagajni-
¢arke in urednice ter nasle vse v lepem redu.
Nad vse me veseli dejstvo, da pri vsaki Sest-
meseéni seji dobimo porocila o lepSem napred-
ku v premozenju Zveze kakor tudi v élanstvu.

Kot nacelnica pretekle kampanje, zelim
podati Se nekaj besed o tem.

Kampanja je lepo uspela, dasiravno ni-
smo dosegle Stevila deset tiso¢ c¢lanie. Toda
ako primerjamo s kampanjo lanskega leta, ki
je trajala skoraj vse leto, je sedanje Stevilo
bilo prav zadovoljivo. Najbolj nas je presene-
tila glavna nadzornica sestra Mary Otonicar,
ki si je s svojim neumornim delovanjem za
napredek zopet napravila rekord. Vsa ¢ast nji!
Iskrene cestitke, sestra Otonic¢ar, kakor tudi se-
stri Kozina, ki je postavila Minnesoto na ¢astno
mesto. Za vzpodbudo in navdufenje k delu za
uspeh kampanje sem vsak mesec tekom kam-
panje napisala dva ¢élanka, enega v angledéini
in enega v slovens§c¢ini. Tudi pismo gl. pred-
sednice direktno na vsako podruznico je gotovo
pomagalo k uspehu, kar nam pric¢a Stevilo no-
vih élanic v zadnjem mesecu kampanje.

Ob koncu porocila se zelim zahvaliti vsem
élanicam in uradnicam, ki so kolickaj pripo-
mogle k uspehu kampanje v tem letu.

Josephine Erjavee, prva gl. nadzornica SZ7Z.

Poroéilo predsednice nadzornega odseka

sprejeto.

POROCILO UREDNISTVA IN UPRAVE
ZARJE

Prav iskreno vas pozdravljam ter obenem
zelim, da bi imele prav uspesSno zborovanje ka-
kor vselej.

Skusala bom na kratko pismeno porocati
o poslovanju zadnjega pol leta. Saj ni bilo
ravno posebnega, vendar je dobro nekoliko se
ustaviti tam, kjer je bilo ve¢ opravka,

V prvi vrsti moram pohvaliti naSe pridne
porodevalke od podruZnic, posebno tiste, ki se
trudijo mesec za mesecem, da porocajo odsot-
nim ¢lanicam, kaj se je razpravljalo pri sejah

in pa javnosti, da tudi drugje vedo, da je po-
druznica aktivna. Gotovo je, da vsaka ¢lanica
najprvo pogleda za dopis svoje podruZnice in
ce ga ne najde, se ji zdi, da kar nekaj manjka,
Prav lepa hvala v imenu vseh bralk, vsem so-
trudnicam Zarje.

Tudi mladina se je zacela vneto zanimati
za porocila in kakor ste lahko sprevideli po-
sebno v zadnji izdaji, da bomo odslej posvetili
nekoliko ve¢ strani za angleski del. Skoraj
sleherna ¢lanica zna brati tudi angleSko, de-
prav vsako besedo ne razume, pa vseeno ve za
jedro spisa. Pa tako je bilo sklenjeno tudi na
zadnji konvenciji in to gotovo iz koristnih
vzrokov. Vecékrat so se starejSe oglasile, da
bodo raj$i héerke pristopile, ako se jim nudi
ve¢ ugodnosti in mladino ho¢emo v organiza-
cijo, zato jim je treba dati tudi na razpolago
kaj poduc¢nega in zanimivega berila, na kate-
rega se razume brati,

V januarju so tajnice prejele imenik cla-
nic podruznice, da oznacijo vse morebitne spre-
membe, katere so tudi toéno vrnile. Navzlic
veej toénosti, se pa vendar véasih primeri, da
se kateri Zarja izgubi ali po posti ali drugace
in to gotovo povzroc¢i nevoljo, kar pa ni kriv-
da ne nasa in ne tajnice, ampak najveckrat po-
ste ali pa zaradi nepravega naslova. V avgu-
stu bodo tajnice zopet prejele odtis imenika in
upati je, da bo vse pravilno urejeno,

V racunih boste videle, da je prigla lepa
svota v blagajno uprave potom oglasov, za ka-
tere so se potrudile nekatere c¢lanice. Lahko
bi sicer bilo Se ved oglasov kar bi nam poma-
galo v mnogih ozirih, toda vsaka rada odlasa
s tem delom do boljSe prilike in pri tem se
stvar pozabi. Ce prej ne, za bozi¢no izdajo
bo treba zopet apelirati na podruZnice v tem
oziru in bo gotovo tudi lep odziv.

Za zadnjo kampanjo je bilo priobéenih
precejsno Stevilo spodbujevalnih in navduse-
valnih élankov in dopisov, toda kakor je vi-
deti iz porocil, letos ni bilo letine za nas. Zima
je bila predolga in potem je bil kar naenkrat
konee. Za kampanjo v letu 1938 podam nekaj
sugestij, ko pride to¢ka na dnevni red. Kam-
panjska nacelnica Mrs, Josephine Erjavee si
je zasluzila mnogo priznanja za vneto delova-
nje. Cast ji za koristno delovanje v prid SZZ!

V Clevelandu in tudi drugod je opaziti
mnogo zanimanja za takozvane drill teame.
Skupno z Sportno direktorico Mrs. Tanko sva
skusali vsak drill team dobro organizirati ka-
kor tudi posetiti vaje ter podajati vse potreb-
ne informacije in navodila. V Clevelandu je
sedem skupin, ena v Lorainu in ena skupina v



Minnesoti. XKjer nastopijo te skupine, pre-
vladuje mnogo zivahnosti kakor tudi zanima-
nje za SZZ. Dne 1. septembra bo dan Sloven-
ske Zenske Zveze v Euclid Beach parku v Cle-
velandu in takrat bodo nastopile vse skupine v
skupni paradi in vaji. Krasen, slikoviti prizor
bo to za vsakega, ki ima priliko biti prisoten.
Tudi ob raznih velikih slavnostih nastopajo
nade skupine in tako delajo éast in ponos SZZ.
Rada bi docakala ¢as, ko bomo imele pri vsaki
podruznici drill team. To porocilo seveda spa-
da v podroéje direktorice, toda imam toliko za-
nimanja za drill teame, da mi kar iz srca kipi
navduSenje za uspeh istih.

Najlepsa hvala vsem, ki se koli¢kaj tru-
dijo za pospesitey naSe organizacije in sodelu-
jejo z uredniStvom, da tako v skupnosti dose-
zZemo uspeh pri listu, ki ima Ze blizu deset tiso¢
bralk in bralcev. Zarja podaja to geslo med
¢lanstvo: kar koristi meni—povem Se drugim!

Dostaviti moram 8e to. Pri Ameriski Do-
movini, kjer se tiska Zarja, nam nudijo iz-
vrstno postrezbo, delo je liéno ter v vsakem
oziru toc¢no izvrseno, kar nam v veliki meri po-
maga zadovoljiti élanstvo.

SEST MESECNI RACUNI

Dohodki:
Naroénina za v domovino.............. $ 160
P o LT R AN A G P S e 265.00
[T At Sy v e $266.60
Provizija na oOglasill ... 64.70
Sest meseéni dohodki ........ $201.90
Stroski:
Znamke in za spremembe naslovov.......... $ 2252
Razne potrebséine
Nagrade kontestinjam
Brzojavi, telefon in daljni klici ..
Kliseji
Sest meseeni SIrOZKI  .oovrrrcesssissssssesssssssesionss $ 93.61
Sest meseén]l preostanek ... $108.29
- - L]
Sest meseéni Preostanek ... $108.29
Prejing  blIANCH .. vt 12020
Bilanca dne 30. junija 1937 ... $228.68

Albina Novak,
urednica-upravnica Zarje.

Porocilo urednice odobreno, Ker Mrs. No-
vak to pot zastopa tudi odsotno nadzornico
Mrs. Otonicar, izjavi, da je naSla poslovne
knjige v lepem redu, in se vjemajo s polletnim
porocilom.

Mrs. Radi¢, Mrs. TomaZin in Mrs. Erjavec
izjavijo, da so pregledale ra¢une urednice in
nasle vse v redu. Nato je bilo prebrano

POROCILO RAVNATELJICE SPORTNIH
KROZKOV

Pozdrav vsem navzod¢im gl, uradnicam!
Podajam vam poroéilo prvega leta mojega de-
lovanja.
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Kakor vsak zacetek, tako je bil tudi zace-
tek mojega uradovanja obdan z vsakovrstnimi
tezkoCami, toda smelo trdim, da je trud in delo,
katerega sem Zrtvovala, imelo prav sijajen us-
peh. Pri kegljaski ligi sicer ni bilo tolike ak-
tivnosti kakor smo pricakovale, toda kar se
tice vezbalnih krozkov, to je drill teamov, pa
lahko rec¢em, da je bil naravnost sijajen na-
predek. Kegljanje je sicer nove vrste sport za
vecino nasih Zen in deklet in zato je boljSe, da
se zacne bolj polagoma in to toliko bolj sigur-
no. Isto lahko recem tudi za drill teame, da
so novost za naSo organizacijo, toda iz porocil
lahko vidite, da je cedalje ve¢ aktivnosti pri
tem. Tako je bila tudi kegljaska tekma ali
turneja novost za Zenske, to je, da bi vse same
aranzirale. Ce premislimo vse neprilike, mo-
ramo priznati, da za zacetek je bilo prav do-
bro. V srednjem zapadnem okroZzju sta se
nad vse trudili sestra gl. predsednica in pod-
nacelnica; v Pittsburghu je vse potrebno os-
krbela Miss Molly Sumié¢; za v Clevelandu
sem pa imela pomoé v osebi sestre urednice.
Prav lepa hvala vsem, ki ste se trudile za us-
peh tekem in vsem kegljadicam. Trofej ali
zmagovalna kupa je bila poklonjena skupini
od podr. §t. 50, Cleveland, Ohio, ker so keg-
ljale najboljSe. Za prihodnjo sezono bo treba
takoj v zacetku sezone ustanoviti teame ter red-
no kegljati, potem bomo imele Sele pravi uspeh.
Priporo¢am, da bi se poklonilo nekoliko veéjo
svoto v to svrho iz gl. blagajne, da bomo imele
Se bolj vabljive nagrade za oddati ob koncem
leta, oziroma ob ¢asu prihodnje tekme.

Glede drill teamov se moram pa prav po-
hvalno izraziti. Od ¢asa zadnje konvencije je
bilo v Clevelandu in okolici ustanovljenih pet
skupin in sicer pri §t. 10, 14, 15, 25 in 47. Te
imajo Ze unifome in potem se vezba skupina
pri podr. §t. 40 v Lorain, Ohio in pri §t, 41, v
Cleveland (Collinwood), O. Morala sem mno-
go prevoziti, ko sem posetila vaje teh skupin
ter jim osebno podala vse nasvete. Sestra
urednica mi je bila desna roka v tem delu ter
ob vsaki potrebi §la namesto mene k nekaterim
skupinam in jim nudila vsestransko pomo¢, Do-
bila sem tudi poroc¢ilo, da je ustanovljen drill
team pri 8t. 38 v Chisholm, Minnesota in imajo
ze uniformo. Tudi na Hibbing in Ely, Minne-
sota nameravajo ustanoviti enake skupine, ker
se zavedajo, da ravno potom drill teamov bodo
imele ve¢ Zivahnosti in napredka pri podruZnici.

Prejela sem mnogo pisem, oziroma vpra-
Sanj kako naj zaénejo, na katera sem odgovo-
rila ob priliki. Tudi v Zarji sem porocala od
meseca do meseca. Obljubila sem urediti knji-
zico, v kateri bi bili vsi podatki o zacetku in



232

vajah za drill teame, toda radi preobilega dela
nisem imela d¢asa izpolniti to obljubo, toda
upam isto uresniéiti v kratkem casu.

Na kratko refeno, bilo je mnogo dela
in potov, toda lep uspeh mi je bil v popolno
zadoS¢éenje, da kar sem storila ni bilo zaman.

Dne 1. septembra se vrsi v Clevelandu ozi-
roma v Euclid Beach parku velik piknik in ob-
enem skupni nastop vseh drill teamov iz Ohio.
Nad vse bomo vesele, ako prejmemo porocilo,
da se bo naSa glavna predsednica odzvala po-
vabilu.

Vasemu zborovanju Zelim najlepdi uspeh.
S sestrskim pozdravom,

Antonia Tanko, sport direktorica.

Zbrane odbornice izjavijo, da upostevajo
delo, ki ga vrSi za Zvezo Mrs, Tanko. Odobrijo
stroske, ki jih je imela do sedaj (transporta-
cija $20.00, telefon $3.00, postne kartice $0.30,
trofej ali spomin kegljaskemu krozku, ki je
zmagal v tekmi $10.52; vse skupaj $33.82), ter
odredijo, naj prejme $10.00 v priznanje za svo-
_ Je delo. — Nato je bilo preditano

POROCILO POMOZNE RAVNATELJICE
SPORTNIH KROZKOV

Iskreno pozdravljam zbrane gl. uradnice.

Sporo¢am le na kratko, da sem za casa
mojega uradovanja storila vse v svoji moci za
pospesitev zanimanja za kegljanje v srednjem
zapadu. Vsem podruznicam, spadajofe pod
moje okroZzje, sem pisala posebna pisma ter jih
spodbujala k organiziranju skupin za keglja-
gko ligo. Odzvale so se le nekatere podruZnice
in sicer iz Sheboygana, Milwaukee, West Allis
in Jolieta. Zelela in upala sem, da bi imela
vsaka podruZnica svoj team, toda kar se ni
zgodilo za prvo turnejo, se mogofe uresnici
prihodnjié.

Prav lepa hvala gl. predsednici sestri Pris-
land za njeno pomoé¢ skozi ves ¢as in posebno
Se ob ¢asu turneje.

Zele¢ vam mnogo uspeha na pol-letnem
zborovanju kakor tudi moje c¢estitke c¢astnim
zmagovalkam v letosnji kampanji, ostajam

Jennie Benedik, podnacelnica kegljaske lige.

Poroéilo odobreno. Njeni strogki ($6.00)
se naj poravnajo iz Zvezine blagajne.

Odbornice veselo odobravajo pismo, ki ga
je poslala na to sejo Mrs, Rupert, I. gl. pod-
predsednica SZZ.

Peditano pismo podr. &t. 15 glede dveh sus-
pendiranih ¢lanic. Mrs. Novak je pooblaséena,
da gre k tajnici in zadevo uredi.

Zapisnik tega sestanka preditan in potrjen,

Marie Prigland, predsednica,
Josephine Racic, zapisnikarica.

SESTANEK 15. JULIJA

Ob devetih zjutraj so se zopet zbrale na
gl. uradu vse tiste odbornice kakor prejsnji
dan.

Mr. Leo Jurjovee, predsednik, in Mr. John
Petrovich, tajnik slovenskega podjetja Reliance
Federal Savings and Loan Association, sta na
véerajSnje povabilo obiskala odbornice na gl.
uradu, da jim raztolmacdita podrobnosti. S tem
sta vsem navzoéim odbornicam zelo ustregla,
Vse so naklonjene misli naloZiti nekaj denarja
v varno domace sglovensko podjetje, kakor pa
da bi ga izrocale tujcem; toda ker dve nad-
zornici nista navzoci pri tej seji, se konéna od-
loc¢itev preloZi na prihodnjo sejo gl. odbora.
Za sedaj pa se investira denar v vladne, podt-
ne bonde.

Ker je sluéajno tako naneslo, da sta prva
in druga zmagovalka v kampanji za eno samo
¢lanico narazen, sklenjeno, naj dobi Mrs, Oto-
ni¢car plac¢ano voinjo v Washington in vse kar
je bilo obljubljeno v nagrado prvi zmagovalki,
obenem pa naj dobi tudi Mrs, Kozina plaéano
voznjo iz Chicage v Washington, ali pa iz Den-
ver, Colo., v San Francisco, kar si bo Ze izbrala,

Vse ostale zmagovalke bodo prejele nagra-
de, kakor je bilo prej dolodeno.

Odbornice izrazijo svoje veselje, da bo po-
druznica 8t. 26 v Clevelandu zdaj Ze v tretje
dobila Spominsko knjigo in da je ta podruzni-
ca prva v nadi organizaciji, ki je dosegla in
prekoradila Stevilo 1000 ¢lanic. Ponosne smo,
da je ta podruznica, v kolikor je nam znano,
edino slovensko drudtvoe v Ameriki, sestojece
iz samih odraslih, ki Steje nad 1000 oseb,

S hvaleZnostjo in obludovanjem gledamo
na lojalnost, ambicijo in neprestano delo vseh
onih, ki se trudijo, da podruZnica neprenehoma
raste.

PodruZnica 8t. 25 je povabila gl. predsed-
nico, da bi ji osebno izrocila Spominsko knjigo.
Mrs. Prisland je povabilo sprejela Se posebno
zato, ker ima podruZnica sedaj ez 1000 ¢lanic.

Odbornice so bile zelo vzradoiéene, ker se
je podruZnica §t. 15, Newburg, O., tako lepo iz-
kazala v tej kampanji. Tudi so izrazile gvoje
zadovoljstvo s kampanjskimi uspehi vseh dru-
gih podruZnic,

Med tem pa je prisel telegram od Mrs.
Barbare Kramer, predsednice svetovalnega od-
seka. Njene pozdrave in Cestitke so odbornice
z veseljem sprejele,

Mrs. Prisland je predloZila pravila za keg-
ljasko ligo, ki so bila sprejeta kakor so bila
predloZena, ter bodo objavljena v septemberski
izdaji Zarje v angleSkem jeziku.



Odbornice so odglasovale, da damo $500.00
na stran v posebni Sportni sklad; upravlja ga
naj gl. tajnica.

Sklenjeno, da po§ljemo $5.00 v dar Bara-

govi Zvezi.

Sklenjeno, da priredi Zveza tekmo za slo-
venske ¢lanke med svojimi élanicami. Noben
Clanek naj ne bo daljsi kakor 200 besed in
mora vsebovati kako novo misel ali idejo. Na-
grade bodo podeljene, kakor sledi: $5.00, $3.00,
$2.00, in deset nagrad po $1.00. Vsi kontest-
ni ¢lanki morajo biti v uradu urednice 1. ok-
tobra 1937 ali pa prej. Priobéeni bodo v no-
vemberski izdaji Zarje, zaznamovani s Stevil-
kami in brez imen. Stevilke in odgovarjajoca
imena vseh tistih, ki bodo prisle v postev za
nagrado, pa bodo objavljene v decemberski
Zarji, Prosvetni odsek vodi tekmo in presodi,
kako se naj razdelijo nagrade.

Sklenjeno, naj Rev. Father Milan Slaje
prejme $30.00 za svojo pomoc¢ v preteklem letu.

Vezbalni krozki (drill teams) v Clevelandu
so povabili Mrs. Prisland in vse ostale odbor-
nice, da bi se udelezile njihovega nastopa ali
Field Day, v Euclid Beach parku v Clevelandu.
Ostale odbornice prigovarjajo Mrs, Prisland,
naj se udelezi, v kar privoli, s pripombo, da
vedno rada ustreze mladini.

V tem c¢asu pa dospe pismo nadzornice
Mrs. Otonicar, ki v njem pozdravlja odbornice
in obenem naznanja, da se njenemu sinu zdrav-
je obraéa na bolje,

Sklenjeno, da bo nasa prihodnja kampa-
nja, ki se priéne s 1. decembrom, 1937, organi-
zirana na sledeci, povsem novi, nacin:

V prvo skupino bodo spadale podruznice
&t. 7, 8, 26, 27, 29, 54, 55, 57, 59, 61, 62, 67, 68,
70,71, 14, 16, T, 80, in 82

V drugo skupino podruznice st. 6, 10, 14,
16, 18, 21, 25, 32, 40, 41, 42, 47, 49, 50, 51, b3,
in 73.

V tretji skupini bodo podruznice &t. 1, 12,
17, 19, 238, 81, 33, 34, 35, 36, 37, 38, 39, 43, 48,
52, 56, 60, 65, 81 in 83.

(‘etrtd ukupind pa bo obsegala podruznic
8h 23, , 9, 13, 16, 20, 22, 24, 28 80, 45, 46,
63, 64, (‘6, 72, 78 in 79, ;

Tista ¢lanica v vsaki skupini, ki bo v me-
secu decembru pridobila najve¢ novih c¢lanie,
bo kandidatinja za svojo skupino. Nagrade,
ki bodo menavadne in nepri¢akovane, bodo na-
tanc¢nejlSe dolo¢ene na januarski seji gl. od-
bora in takrat objavljene.

Precitano je bilo pismo predsednika Jugo-
slovanskega kulturnega vrta v Clevelandu,
pige za kako darilo v prid tega vrta. Sklenje-
no, da poslje Zveza $10.00 v ta namen,
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Sklenjeno, da Zveza vzame oglas za $5.00
v programih za Field Day v Clevelandu.

Sklenjeno, naj vse tiste dopisovalke, ki
stalno piSejo za angleSki del Zarje, prejmejo
kako majhno nagrado, da bo med mladino veé
zanimanja za Zarjo.

GL tajnica pooblas¢ena, naj preskrbi na-
pise (window signs) za gl. urad in urednistvo,
ter okvire za konvené¢ne slike na gl. uradu.

Sklenjeno, da prodamo stari pisalni stroj-
cek, ki je bil v uradu gl. predsednice.

Konéno je bil prebran in potrjen zapisnik
te seje, odbornice so predloZile svoje racune,
in predsednica Mrs. Prisland je primerno za-
kljucila sejo ob Sestih popoldne.

Marie Prisland, predsednica,

Josephine Racie, zapisnikarica.
PREGLED DOHODKOV INSTROSKOV S. Z. Z.
OD 1. JANUARJA 1937 DO 30. JUNIJA 1937

DOHODKI:

Mesecni prispevki ¢lanic v posmrtninski sklad......$ 5,054.50

Pristopnina ....... e 6.00
Razno {p{)hlf"lll‘le kmmcc preqmpm llstl, ponovno
izdelani certifikati, carterll. nove druzabne ¢&la-
nice) amiids 75.70
Meseéni pr:spukl Elanic v Stl'ﬂbkcl\"[ll ‘sklad... 7,608.15
Obresti od bondov... ¥ .5 688.17
od banénih vlog... o ...  DB.67
LS Sav::u,s Bunds nar*lsth v vred-
OB Za e st 100.00—  846.84
Skupni dohodki. ..ot p 13,501,109
STROSKI:
Izpladila posmrtnin, 35 sludajev............52,560.00
Vrnjeno iz posmrtninskega sklada po-
motoma sprejeti Clanici.. . 6.35
Uradne place .......... o 1.527.50
Potni stroski in dnevnice g] uradmc 158.83
Najemnina za gl. urad in uredniStvo. 120.00
Uradne tiskovine, ¢arterji, (‘:l:m:lrica v
N. C. C. W,, fotografije gl. odbora,
in manje pisarniske pmrebséine........ 226.85
Zarja, tiskanje in r.u.pusl-
PRNJE it 52,646,115
postnina in I'.l!rllh.lT‘I]{. 365.98— 3,012.13
Znamke, ekspres, ICngI"ll'I'I
in telefon, gl. urad.......... $ 4879
druge gl. uradnice........... 31.89 80.68
Pisarniska oprema, zavarovalnina proti
ognju, driavna licenca za gl. tajnico,
jamstvo (surety bond) za gl. tajnico
in gl. blagajnicarko, javni notar........ §9.03
Izredno delo (izdelava carterjev) in na-
grade zvezinim kegljaskim krozkom
in nagrade podruznicam ki so prido-
bile po 10 novih ¢lanic v mesecu svoje
dcsctlcmicc 74.00
Za “above par” in napol dozorele obre-
sti novo !\nphemh bondov... i 959.36
Banéni raéun za izmenjavo -..t.kov n.g't
e L e e s N i 5.45—
Skupni PR T R M e 8,800.18
Preostanek tega pol leta... e 4,791.01
Preostanek ob sklepu prcl:.n]Lg.l pol lem .. 04,361.46

Ostane v blagajni 30. junija 1937........ e 9069,152.47
RAZPREDELBA PO SKLADIH

A. Posmrininski sklad

Dohodki .......ccoocvnrnne $5,001.34
StroBkil . e 2100035
Preostanek ... 3,334.99
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B. Stroskovni sklad
Dohodki .oovveeeervenne

...57,689.85
Stroski :

.. 6,233.83—

Skupni preostanek v obeh skla-
O T et erirahanssss inensas atrout camensanes $ 4,791.01

Posmrtninski sklad 31. decembra ’36..552,729.02
Preostanek od 1. januarja do 30. junija
1937 . 99—
Posmrtninski ‘sklad 30 1unua 1037... reeennn 956,064.01
Strofkovni sklad 31. decembra 1936....$11,632.44
Preostanek od 1. januarja do 30. junija

1937 . 1,456.02—
Strodki sklad 30. junija 193']r ereresninneens. 13,088.46
V obeh skladih 30. junija 1937............ ST $69,152.47
KAKO JE NALOZEN ZVEZIN DENAR
NaloZeno na hranilnih vlogah:
Bank of Sheboygan, Sheboygan, Wis., No. 26268,
2000 e $ 3,495.09

Continental lllmms Nuuonal Bunk and Trust Co,
Chicago, Ill.,, No. 162806, 1% Z0...ucrerreerernsserersrans 2,633.70
St. Clair bavmgs and Loan Co Cleveland, O., No.

8535, 3% .vevvinee . 1,132.06
The North American Bank Co Clcvel&nd 0 “No.

440, 1349 wvireerens 222.56
The North American Mortgdge Loan Lo “Cleve-

Jand G eertieN O 3380 s et s nseaie 824.34
KaSp’ll‘ Amerwan State Bank, Chlcago, I1l., certs.

Nos. 515 and 5271... o . 1,043.11
The Joliet National Bank _]ollet I]l cert No 4988 636.09
One share in North American Bank Co., Cleve-

LT () T e e e e 20.00

$10,006.95
Investirano v bondih:
City of New York 414 % Bond, due April 15, 1972..% 1,000.00
Philadelphia, Pa., 414 % Bond, due Oct, 16, 1946 76 1,000.00
County of Genesce, Mich., 4%4% Bond, due May

1, 1939 .. 1,000.00
Two State of ‘North Caro]ma {nghway 4/%),

due Jan. 1947... 2,000.00
Three Norrh ‘Dakota {Real Bstate Serles a%) due

Jan, 1, 1959... e 3,000.00
Ten U. S. Savmgs Bonds due Juty I '1045... iasersriesps 251 00,00

Four U. S. Treasury 4% Bonds, due Dec. 15,
104458 o 4,000.00
Two U. S. Treasury 4% % Bonds, due Oct 15,

104752, SO BACI:. ocosonmenns sassnssascsassnsassonensnes sotnsaesas 1,000.00
Three U. S. Treasury 334 % Bonds, due March 15,

1946-56 ... 3,000.00
Two U. S. Treasury 3/% Bnnds, due 1944-46........ 2,000.00
Six U. S. Treasury 2/ﬁ% Bonds, due 1955-60.......... 6,000.00
One U. 8. Treasury 34 % Bond, due 1943-45.......... 1,000.00
Two Federal Farm Mortgage Corp Bonds 34 %,

due 1944-64 . 2,000.00
Five Federal Farm Mnrtgagc Cr}rp Bonds. 3%,

due 1944-49 . 5,000.00

Three U. S. Treat‘.ury 3% Bonds, “due 1951. oty 3,000.00
Deposited as security with the Insurance De-
partment, State of Illinois, Springfield, Ill.:
U. S. Treasury Bond 414 %, due 1947-52, Reg No.

DO0O06T84 . 5,000.00
LS Treasury Bund 2?7'%, due 195560 Reg
Bond No. 6969K... cias 5,000.00
$52,700.00
NaloZeno na é¢ekovnem racunu:
Continental Illlnms National Band and Trust Co,
Chicago, IlL. .5 6,445.52
$69,152.47

PredloZeno na seji glavnega odbora 14. julija 1937.
Marie Prisland,
predsednica.
Josephine Ragéié,
tajnica.
Mary Tomazin,
blagajnicarka.
Knjige in raéuni glavne tajnice in glavne blagajni¢arke
pregledane in najdene v popolnem redu,
Josephine Erjavec,
nadzornica.
Albina Novak,
namestnica nadzornice Mary Otoniéar.

Chicago, 1., July 14, 1937.

Subscribed and sworn to before me a Notary Public
for the County of Cook and State of Illinois, this 15th day
of July A, D, 1937.

John Petrovic,

(Seal) Notary Public.

Odlikovana pisateljica mladinskih knjig

AmeriSka literature za otroke je kaj
bogata in pisana, le Skoda, da vidimo
veC otrok z zogo kakor pa s knjigo v
roki. Potrebno je oboje, eno za zdravje
telesa, drugo za razvoj duha.

Zveza ameriskih knjiznic vsako leto
izbere eno knjigo, ki se ji zdi najzani-
mivejsa in najboljde spisana za mladi-
no. Letos so izbrali knjigo pod naslo-
vom “Roller Skates,” katero je spisala
zena Dr. Albert C. Durant-a, ki pa je
znana pod svojim dekliskim imenom
Miss Ruth Sawyer. Zanimala se je za
otroke in njih literaturo Ze v mladosti.
Precitala je mnogo in ko je odrasla, je
potovala po raznih deZelah ter skuSala
povsod najti posebnosti dotiénih otrok.
Tako je dobila mnogo snovi za svoja
poznejSe spisana dela, Na podlagi
ljudskih pravljic je obdelala marsika-
tero zanimivo snov. Osvojila si je srca
Stevilnih mladih ¢itateljev in zato ji je
letos bila poklonjena medalja John
Newberry ustanove. Med zbranimi ca-
stilei te zanimive pisateljice je bila
tudi Mrs. Roosevelt, katera nikdar ne

ZENSKI SVET

zamudi prilike, kadar je treba dati komu
priznanja za narodno delo. Mrs. Roose-
velt je med drugim omenila kako po-
trebne so knjige, ki bi podutile in opo-
zorile mladino na gotove spremembe, ki
se polagoma vrdijo tudi v Ameriki.

V knjigi “Roller Skates” so zapisani
zanimivi doZivljaji desetletne deklice, ki
pregleduje in opazuje pisano Zivljenje
v mestu New York na svojih kolesckih,

Miss Sawyer je mati dveh otrok in ba§
vsled tega lahko pojmi otrosko duso in
njih ¢ustva,.

Zenska—opredsednica Zedinjenih driav

Mrs. Roosevelt misli, da ni Se ¢as zrel,
ko bi Zenska mogla asperirati za tako
odgovorno mesto. Predvsem je Zenska
v politiki $e novinka in Stevilo Zensk,
ki so na odgovornih mestih je, v primerij
z moskimi, jako majhno. “Predno mo-
remo imeti Zensko predsednico,” pravi
Mrs. Roosevelt, “moramo dobiti zaupa-
nje. To je pa zopet mogoce, &e prak-
tiéno pokazemo svoje sposobnosti. Imeti
bi morale ve¢ Zenskih governerk, sena-
toric in kongresnic. Te bi potem po-

magale predsednici do ljudskega zaupa-
nja, brez katerega niti misliti ne mo-
remo na kak$no zmago.”

Ko je neka visjeSolska graduantka
vpradala Mrs. Roosevelt, ako je kaj pri-
lik za Zenske v diplomatié¢nih sluzbah,
ji je ta pritrdila, da je. Do sedaj sta
bili dve Zenski kot poslanici name&éeni.

Neki visji uradnik je mnenja, da
Zzenska ni ustvarjena za tako naporno
delo kakor ga ima predsednik. Ko
7enska doseZe zrelo dobo, se mora bo-
riti z raznimi boleznimi in v takem sta-
niw bi ne mogla vriiti svojih dolZnosti
v polni meri,

Je Ze res, da imamo Zenske razne
nadloge, ampak kljub vsem teZavam in
slabostim je Zena tista, ki tri vogle pod-
plm Dosti vaznega dela izvriujejo
zenske, cepray se yselej ne poéun]o sto-
procentno zdrave, Kdo ve, ¢e bi nas
zenska ne mogla skrbnejde in previd-
nejde vladati, kakor pa de]uia moski.
Bodoénost bo pokazala ali je strah pred
zensko predsednico upravicen ali ne.

Namigavanja, da bi Mrs. Roosevelt
kandidirala za predsednico, je pa od-



loéno zavrnila.
storiti.

Kaj takega ne misli

Cé. sestre v Lemontu, Illinois

Videla sem Ze mnogo dela pridnih
Zenskih rok, toda naravnost zatudena
sem bila, ko sem videla mojstersko zi-
darsko delo &¢. sester v Lemontu. Same
so si napravile naért kakor tudi vse
delo same izvrdile pri kapelicah oziro-
ma postajah kriZevega pota v lepi do-
linici prav blizu svojega doma. Vet o
tem ob&udovanja vrednem delu &, se-
ster se bo porofalo v prihodnjih izda-
jah lista, Upamo dobiti tudi slike, da
vidite kaj vse zmorejo storiti pridne
Zzenske roke.

Kaj imajo raj§i—moza ali delo

Kakor v nekaterih drugih deZelah,
so tudi na Japonskem zaceli odslavljati
Zenske delavke. V velikih Zeleznih to-
varnah v Tokio je izgubilo delo veliko
Stevilo Zensk, Ze§, da je dovolj, &e so
njih moZje zaposleni. Zbrale so se in
zacele protestirati. Ko so videle, da
ne bo vse ni¢ pomagalo, so Sle do skraj-
nosti ter izjavile, da se rajsi loéijo od
svojih moZ, kakor pa da bi izgubile delo
in s tem svojo neodvisnost.

Kje je kaj bodo¢nosti za dekleta?

Po mojem opazovanju je moda tista,
ki daje kruh velikanskemu Stevilu
Zensk. Zensko hrepenenje po lepoti, po
izpremembi, je tista sila, ki pomaga,
da so Zenske roke zaposlene. Pa ne
samo roke, so tudi moZgani. Vse kar se
ustvari na poljiu mode je moralo biti
najprej zamisljeno, potem 3ele prenese-
no na papir.

Zenske, ki so Ze prisle do svojih po-
klicev in lepih dohodkov trdijo, da je
veliko pomanjkanje izuéenih modistinj.
So pozicije, ki ¢éakajo na zmozno in iz-
najdljivo osebo. Mogoce ima dekle ta-
lent za krojenje, za risanje novih mode-

lov, oboje je potrebno pri modi. Po-
trebno je poznavanje blaga, barv, cen,
svetovnega trga. Tudi znanje jezika
pride v poStev. Ker je Francija svetov-
no srediSée mode, je znanje francoscine
kljué do boljse pozicije.

Kako dolgo more Zenska sluZiti na
polju mode? Starost ni nobena ovira,
Cim starej$a je, tem veé izkuSenj ima
in je toliko veé vredna. Igralka v kino
ima le nekaj let za dober zasluzek, med-
tem ko postaja modistinja od leta do
leta ve vredna. Razume se, da je treba
imeti poleg naravnega talenta tudi ne-
kaj potrebnih 3tudij, kakor jih mora
imeti v vsakem drugem poklicu.

Med zadnjo krizo so bile izurjene
modistinje zaposljene in katera je kje
izgubila delo, je kaj kmalu dobila drugo
nameséenje.

Torej, dekleta, ki ste na pragu v svet,
premislite dobro, ¢e nimate kaj takih
zmoznosti, ki bi vam pomagale do sve-
tovnega slovesa na polju modnih krea-
cij.

Vse se ne boste posvetile tej stroki,
priporoéila pa bi rada vsaki, da naj se
sprijazni s Sivanko vsaj toliko, da ne
bo nikdar raztrgana, ne ona sama, ne
njena druZina. Pregovor pravi: S Si-
vanko v roki ob pravem ¢asu—se obva-
ruje suknja.

Stroga Zena

Japonski ministerski predsednik princ
Fumimaro Konoye je jako humoristiden
clovek. On, ki skoro vlada celo Japon-
sko, mora biti jako pohleven doma. Re-
kel je, da ga njegova Zena vlada z Zc-
lezno pestjo, ¢ mu moremo verjeti,
Silno huda je njegova Zena in on ne
sme nikdar jesti kaj surovega. “Tako
je stroga, da mi ne dovoli e ¢ade ¢aja
izven obedov. Da, to je prave tiran-
stvo, katero sem si nakopal, ker sem se
ozenil.”

Ta je pa reveZ, po svoji krivdi.
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RESJE IN BILIE
Malo modrost mu pomaga,
Kdor jo po svoje razlaga.
Vsak si naposled napravi poklon,
Da je v resnici moder le on.

NajboljSe blago:
Postene roke,
QOdprto srce

In bistro oko.

Laz je kratkih nog,
Toda on je dolgih,
Ki jo trosi krog.

Najmanj so nevarni oni ljudje,
Ki vedno groze.

A svinec kuje marsikdo,
Meneé, da kuje si srebro.
Trpi in konéen je beraé.

Kdor ni¢ trpel ni sam,
Kako nas on tolazi ?
Tolazba njega nam
Srce samo razdrazi.
Anton Medved.

g}

PREGOVORI

Vsak po sebi vatle meri.

Jela ni brez dela.

Ako sva si brata, modnji si niste
sestri.

Kar ne gre iz srca, gre le do uses.

Cas zaceli vse rane.

Ko denar poide, pamet pride.

Ljubo doma kdor ga ima; kdor ga ni-
ma, pa za njim kima.

Dobra volja dar pozlati.

Klin klin izbije, sekira pa oba.

Kar vsem dopade, to se ne vziva brez
zbade.

Govori, kar je res; stori, kar smes;
to ste stezi do nebes.

Slepoti ne pomagajo ocala.

Modri nosi jezik v srcu, nespametni
pa srce na jeziku.

POROCILO 1Z GLAVNEGA URADA

Podruznica $t. 83, Crosby, Minn., je bila :j Broughw&]i P i R gg
ustanovljena 8. junija 1937. Ustanovila jo je s g::b%mmiﬁ::t, s o e
Mrs. Caroline Kozina, élanica podr. §t. 52, 10 CIel,-vela.nd. Ohio ... ':.:;

L : . e o T S BT . 20 Joliet, III, ...
Kitzville, I\rfll:lll'.,‘z 2§ zz.J.:,etnl]ml ¢lanicami. V 85 Gt Ohle A 50
novi podruznici je bila izvoljena Mrs. Frances 73 Warrensville, Ohig ..... o g

i 7 41 Collinwood, Ohlo ... 18
T‘{ﬂf za.predsedr’uc.:?, Mrs. Mary Deblock pa za S e o +
tajnico in blagajniéarko. 2 Chicago, T 14

Konéni pregled kampanje, — Od zacetka 31 Gilbert, Minn. .. I;
marca do konca maja 1937 je pristopilo 501 g RRIDCEOR OBO Lo 1
novih, v juniju pa 458, skupaj, v celi kampa- 14 Nottingham, Ohio 10
Ilji 959. 19 Eveleth, Minn. ...... 10

d : - i, 61 Braddock, Pa. .. 10
Uspehi posameznih podruznic 3 Pueblo, Colo. ... 9
St. podr. St. novih 18 Cleveland, Ohio .. 9

25 Clevalnnt DBIOT connmasviias et 138 1 Sheboygan, Wis, ... 8

15 Newburg, Ohio ... 105 27 North Braddock, Pa. 8

81 Keewatin, Minn ... 70 39 Biwabik, Minn. ..o 8

56 HIBbING: MDD .o mnmsisimn i 45 47 Garfield Heights, Ohio .. 8

38 Chisholm, Minn. . 36 28 Calumet, Mich, ... 7

40 Lorain, Ohio ... 36 57 Niles, Ohig ... 7

52 BAtevilla, MDD, .ooreeerrsictararamrisesesserasssbsnssons 30 23 Ely, Minn. ... 6

16 South Chicago, IlL 28 f § Forest City, Pa. . 5

24 Y Ealls T i s At 28 63 Denver, Colo. 5

74 AMMBEIARE PR, or i siisnnitiarions s vt 27 71 Strabane, Pa. ... 5

80 Moon RUN, PR, ..o 27 9 it DR TR T O s S B s S 5
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43 Milwaukee, Wis.

65 Virginia, Minn,

72 Pullman, Ill. ...

b Indianapolis, Ind.

8- b= e b P o U R R e T
12 Milwaukee, Wis.

21 Cleveland, Ohio ..

26 Pittsburgh, Pa, ...

32 Euelid, Ohio
66 CRNON GV GO0l o ittt srmisssncy syt
i} N. 8. Pittsburgh, Pa.

!} Detroit, Mich, ......

30 Aurora, Il ...

37 CIEANIOY,. IMUBN.. civtimsorsienisionsisssesatesaias
45 Portland, Ore. ...

59 Burgettstown, Pa.

G0 Milwaukee, Wis. ...
Ga Fairport Harbor, Ohlo ...

Uspehi posameznih clanic

Mary Otoni¢ar ((25)
Caroline Kozina (52)
Mary Hrovat (15)
Josephine Kerzan
Mary Tomee (77)
Agnes Mahovlich (16)
Mary Coghe (20)
Ursula Zaic (56) ...
Theresa Lekan (15)
Angela Strukel (24)

Mary Smoltz (38)
Frances Susel (10)
Mary Grgovich (24)
Jennie Leskovec (55)
Magdalene Widina (26)
Veronica Skufca (15)
Frances Bresak (400

Y oniset Clodn (T) e i s it o s

Jennie Okolish

Anne Kotchevar
Anna Copie (61) ..
Theresa Cvitkovie (64)
Anng General (81)

Antonia Retell (1) ..
Antonia Nemgar (19
Margaret Shelko (56)
Theresa Centa (3)

Frances Rupert (14)
Anna Gliha (15)

Agnes Jancar (400 .,
Angela Simonic (40) ..
Josephine Meserko (47)
Mary Slanec (13)
Gizella Kure (39)
Margaret Tratar
Mary Rezak (13)

(6)
(38)

(56)

Mary J. Stariha (13) ...

Theresa Sterbenk (13)
Antonia Jaki (16)
Frances Sturk (16)
Jennie Schumer (18)
Josephine Erjavec
Jennie Muster (20)
Louise Klopeic (25)
Frances Modic (25)
Rose Verbic (25)
Mary Krajc (25) =
Jennie Strnad (25)
Mary Indihar (31
Mary Machek (31)
Frances Dolinar (41)
Mary Lusin (41 ...
Frances Lunka (56)
Johanna Prinz (567)
Mary Kaussk (T1) ... &
Josephine Richter (79)
Po 4
Mary Tomazin (2)
Catherine Smolich
Ivana Marolt (38)

(20)

“Josephine Schweiger (81

Po 3

Anmna Frank (2)

Emma Planinsek

e e O B9 DO D B B DD B €O i

St. novih
111
110

1
23
20
18
18
17
16
16
14
12
12
12
11
11
11
11
10
10
10
10
10

SIS ~]=]=1=-1~-]=-]0 0

]
5
5
5
5
b
5
b
5
5
5
5
5
5
)

(20)

Mary Kure (23)
Barbara Rosandich (23)
Frances Ciligoi (27)
Mary Kocjan (28)
Frances Tomazic (40)
Josephine Gornick (50)
Anna Kren (55
Mary H. Buchar (56)
Mary Walters (73)
Frances Deyak (80)

Po 2
Clara Foys (2)
Frances Sardoch (2)
Josephine Zeleznikar (2)
Frances Glach (3)
Antonia Bajt (5)
Frances Zagar (6)
Dorothy Dermes (8)
Sophie Kozely (10)
Ursula Sustarsic (10)
Margaret Razbornik (12)
Anne Troha (14)
Rose Glavic (18)
Anna Peleic (21)
Matilda Kelly (27)
Ursula Hrovatich (28)
Mary Klobuchar B.J. (28)
Apolonia Kern (31)
Mollie Bizal (38)
Barbara Ribaric (40)
Anna Prisel (41)
Mary Bevitz (43)
Theresa Racher (57)
Martha Krasovich (63)
Anna Perslin (65)
Angela Schneller (65)
Josephine Mauer (73)
Jennie Anzur (74)
Mary Habich (74)

Po 1
Lillian Kozek (2)
Julia Krizaj (6)
Mollie Bechay (7)
Anna Kameen (7)
Fannie Kavsek (7)
Angela Orazem (T)
Mary Sivic (7)
Anna M. Bahor (9
Angela Mozina (10)
Frances Trepal (10)
Rose Turk (10
Ursula Ponikvar (10)
Frances Salmich (10)
Katherine Judnich (13)
Frances Klemens (13)
Mary Darovec (14)
Mary Fraidhoffer (18)
Rose Paulin (18)
Gerirude Intihay (19)
Mary Udovie (19)
Mary Klepec (20)
Marie Miklich (200
Agnes Klobucar (26)
Agnes Ramus (27)
Mary Mramor (27)
Anna Nemanic (27)
Mary Fajfar (30)

Mary Borovchan (31)
Theresa Prosen (31)
Theresa Zdesar (32)
Theresa Potokar (32)
Frances L. Udovich (37)
Jennie Adamich (38)
Rose Udovich (38)
Mary Jerome, Sr. (38)
Mary Zurga (38)
Mary Kordish (38)
Frances Rupar (38)
Frances Anzele (39)
Julia Servatka (39)
Frances Dougan (40)
Agnes Mejak (40)
Katherine Starc (40)
Johanna Svele (40)
Angela Kozjan (40)
Amelia Ursic (40)
Anastasia Husta
Mary Okicki (41)
Anng Skok (41)
Mary Klemencic (41)
Anna Stopar (41)
Josephine Serola (41)
Josephine Tominsek (43)
Anna Zlebnik (43)
Frances Markovich (45)
Helen J. Tomazic (47)
Marie Gornik (50)
Rosalia Jerman (50)
Jean Krizman (50)
Frances Kure (50
Frances Macerol (50)
Molly Martinele (50)
Mamie Ferse (50)

Ann Pizem (50)

Alice Souchek (500
Jennie Suhadolnik (50)
Antonia Tanko (500
Mary Musich (52)
Catherine Anzeck (55)
Theresa Lozier (55)
Magpie Bogovich (55)
Frances Juvancic (55)
Anna M. Snarich (566)
Anne Satovich (56)
Amelia Domen (56)
Mary Novak (56)

Mary Debelak (566)
Frances Puhek (66)
Josephine Pintar (59)
Anna Klemenich (60)
Frances Pavlakovich (63)
Josephine Claus (63)
Katherine Eppick (63)
Agnes Zakrajsek (64)
Frances Strajner (66)
Anna Susman  (66)
Josephine Baje (68)
Rose Trsar (72)

Mary Centa (72)
Frances Florence (72)
Theresa Franck (73)
Maxine Dusek (73)
Frances Gliha (73)
Theresa Sikovsek (77)

(41)

0
0

NOVE CLANICE V JUNLIU, 1937

Podr.
Brager Ann
Bragar Mary
Jakel Frances
Mahler Anna
Mahler Frances
Panko Christine
Radovan Jennie
Ribich Jennie
Hozian Martha
Blaj Mary

[ R R el

Ime nove {&lanice

Ime agitatorice
Antonia Retell
"

Clara Foys
Frances Sardoch
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Ime nove ¢lanice
Miller Mary
Grimsich Albina
Horvat Anna
Kozar Anna
Ursich Anna
Poldan Mary
Sever Matilda
Blatnik Mary
Blatnik Mary Miss
Krizaj] Evelyn
Jevee Ann

Jevee Mary G.
Kovacic Mary
Momchilov F, Eli
Petrich Sophie
Trenta Albina
Peternell Margaret
Fristavec Mary
Sredenschek Marg,
Husic Fearl R.
Kickel Alice A.
Baron Justine
Susel Frances A,
Sustarsic Anna
Sustarsic Josephine
Chiodo Frances
Kamnic Agnes
Bratanic Frances
Rezak Elizabeth
Shobar Mary

Krasovich Adeline A.

Romick Rose M.
Malnar Stefania
Ponikvar Dorothy
Steffinich Mary
Ponich Antonia
Yonke Anna
Fabian Anna
Judnic Angeline
Russ Mary
Verecelli Anna J.
Derganc Anna

Burzzone Lillian A.

Klepec Sophie
Lesjak Mary
Longar May L.
Metey Mary
Roberts Anne
Jevnikar Emma
Skur Theresa A.
Zalokar Agnes
Zalokar Agnes
Zalokar Margaret
Fifolt Rose
Colnar Katherine
Kocevar Louise
Rozman Antonia
Skufca Hedwig
Tekaucic Julia
Tomsic Ann
Turk Julia

Adler Rose

Arko Frances
Barle Frances
Curk Mary

Flak Marie
Gilobokar Frances
Gross Frances
Gross Josephine
Hocevar Frances
Kozlowski Christine
Kastelic Mary
Marencic Antonia
Mauer Frances
Meljac Mary
Papesh Sophie
Papez Mary
Peskar Anna

Sever Josephine M.

Tepley Jennie

Ime agitatorice
Frances Sardoch 15
Mary Tomazin 15
o 15
" 15
3 - 15
Josephine Zeleznikar 15
i 15
Frances Glach 15
" 15
Julia Krizaj 15
Jennie Okolish 15
” 15

" 15

Frances Zagar 15
Jennie Okolish 15
Anna Kameen 15
Fannie Kavsek 15
Dorothy Dermes 15
Ursula Ponikvar 15
Frances Salmich 15
Frances Susel 15
Ursula Sustarsic 15
» 15
Katherine Judnich 15
Frances Klemens 15
Mary Rezak 15
”» 15
o 15
22 15
" 18
Mary Slanec 16
" 16
16
I 16
” 16
Mary J. Stariha 16
. 16
» 18
# 18
W 18
Theresa Sterbenk 18
: s
: 3
" 19
Mary Darovec 19
Frances Rupert 19
” 19
" 19
" 19
" m
Anne Troha 20
Anna Gliha 20
" 20

" 20
- 20
" 20

Mary Hrovat 23
" 24
" 24
" 24
" 24

" o4
24

" 24
o 24
2 24
2 24
24

" 25
" 25
4 25

" a5

Podr,

Ime nove d¢lanice
Thomas Frances
Tomsic Mary
Ulchaker Anna
Urbancic Mary
Urbancich Rose
Verchek Albina
Wasko Rose
Zaletel Jennie
Arko Frances
Blatnik Mary
Filipovic Josephine
Globokar Angela
Kastelic Frances
Modic Cecilia
Smrekar Anna
Stauthar Mary
Tomsic Theresa
Zore Louise
Pobega Mary Ann
Prijatel Mary
Chiccone Madge
Kastelic Mary
Kocevar Mary
Kokotee Mrs. Frank
Papes Mary E.
Sever Anna

Sever Josephine
Sever Mollie
Zaletel Anna
Zmarzly Mary
Zupancic Mary
Bencsics Margaret
Drakulich Margaret
Kuznicki Theresa
Rossi Genevieve M.
Salihar Frances T.
Smith Helen

Starcevich Stephanie

Vukmanich DBarbara
Rozanec Lillian
Hayny Rose
Ribar Rose
Yelitz Jennie M.
Tomsic Margaret
Capek Catherine
Drobnich Margaret
Kriszman Mary
Roniker Margaret
Schutte Lucy
Steblay Antonia
Sterle Mary
Strah Mrs, John
Setina  Josephine
Fopek Jennie
Lauric Leona M.
Spelich Mary
Polancic Anna
Strysik Mary
Smolich Mary
Sternisha Anna
Larson Josephine
Mershink Mary
Kilter Rose
Malie Ursula
Mocilar Louise
Robeck Louise
Franks Sophie
Smolich Mary
Predanich Mary
Bozik Helen
Bozik Mary
Chavich Milka
Mauser Anna
Mochnik Caroline
Hobneck Betty
Adamic Agnes
Baznik Mary
Bergles Victoria
Blasek Mary
Boldan Anna

Ime agitatorice
Mary Hrovat

Mary Fraidhoffer
Rose Glavie
Rose Glavie
Rose Paulin
Jennie Schumer
Antonia Nemgar

Josephine Erjavec
Jennie Muster
Emma Planinsek

Catherine Smolich

"
"

Mary Kurre
”»

Mary Grgovich
"

Frances Modic
Mary Oftonicar
"

”

"

237
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Ime nove élanice

Brodnik Rose
Burdelich Ann
Champa Mary
Debelak Mary
Debeljak Mary
Dimnik Frances
Dolsek Rose
Erzen Mary
Fink Mary
Furlan Anna
Gasparac Angela
Gradisar Antonia
Hiti Rose
Hrastar Mary
Jaksic Katherine
Janezic Anna
Jelen Mary
Jelen Mary Miss
Jeraj Josephine
Jerle Mary
Jersan Jennie
Kalister Mary
Kenny Sophie
Kokelj Helen
Kolegar Antonia
Koncan Mary
Koprivec Rose J.
Kotar Mary
Kovacic Frances
Kozel Josephine
Kozel Mary
Krebel Agnes
Kremer Rose
EKrnc Frances
Markovie Mary
Maver Angela R.
Maver Caroline
Mismas Josephine
Mlakar Josephine
Mahorcic Mary
Mostar Angela
Mramor Mary
Novak Julia
Otonicar Anna
Oster Jennie

Per Mary
Popotrek Mary
Prebil Dorothy
Repar Josephine
Rozman Mary
Sajovec Dorothy
Saurich Mary
Secolic Sylvia M.
Sittar Frances
Skrl Rose
Smole Margaret
Smrekar Victoria
Sraj Frances
Stanisa Jennie
Strah Mary
Strajnar Rosalia
Sternad Frances
Sternad Frances
Strojin Mary
Svigel Helen
Tanko Jennie
Tanko Sophie
Taucar Frances
Tomsich Florence
Urbanich Elsie
Urbanich Rose
Verbic Angela
Verbic Rose
Vesel Mary
Vidmar Jennie
Vidmar Jennie
Vidmar Josephine
Vidmar Mary
Vidmar Mary
Vrtovsnik Frances

Ime agitatorice

Mary

Otonictar

Podr,

Ime nove élanice

Zakrajsek Frances
Glavic Frances
Plantan Anna
Kraus Alice M.
Kraus Mary
Kuchta Mary
Loncar Mary
Malek Mary
Mramor Sarah
Nemanic Anne

Frankovich Katherine

Gregorich Mary
Kovachich Anna J.
Champa Brigita
Novak Angela
Pike Josephine
Sternisha Frances
Zganjar Theresa
Dreshar Mary G.
Brula Angeline
Hofner Margaret
Klink Rose M.
Labernik Helen
Godec Mary
Anzele Mary
Bovitz Pauline
Dropp Josephine
Gazvoda Mary E.
Kozak Mary
Pernat Mary
Samsa Mary
Sinko Anna Mauae
Dolhar Frances
Jalenc Mary
Kochar Margaret
Nusich Frances
Repesh Olga
Smoltz Mary Miss
Urbanich Mary
Zalokar Mary
Anzele Rose
Bombich Rosemary

Kulaszewicz Anne M.

Kure Irma Helena
Kure Marcella E,
Vodnich Mary
Vrckovich Antonia
Paulisich Anna
Fullar Josephine
Kumse Vida A,
Lenchek Mary
Mahnic Ann
Mramor Kathryn B.
Skapin Mary G.
Urbas Madeline
Vernel Josephine
Novacich Helen
Baraga Mary
Tomazic Helen
Kozjan Angeline
Muc Malhilda
Konyay Dorothy
Mramor Amelin T,
Zust Virginia
Cekada, Dorothy
Habat Beatrice E.
Habjan Victoria
Paulin Olga
Mehle Pearl
Pinculic Pauline
Toporis Josephine
Planisek Anna
Serola Elsie R.
Aucin Anne

Klemencic Mary A.

Tekavec Maric
Zabjek Rose
Zupancick
Dolensek Flizabeth
Gorisek Marie

Josephine

Ime agitatorice
Mary Otoniéar
"

Mary Coghe
Frances Ciligoi
Ll

"

Matilda Kelly

Mary Mramor

Anna Nemanic

Mary Kocjan
"

Mary Indihar

Mary Machek

Frances L. Udovich
Anne Kotchevar

Frances Anzelc
Gizella Kure

Julia Servatka
Frances Bresak

Agnes Jancar

"
Angela Kozjan
Angela Simonic
Frances Tomazic
Amellia Ursic
Frances Dolinar

Mary Ann Klemencie

Anna Prisel
Anna Stopar

Josephine Serola
Mary Lusin

Mary Bevtz



56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
56
i1
57
57
517
57
59
61

Ime nove d¢lanice
Hinich Edna
Tominsek Julia
Lukac Mary
Lukac Rose
Stopar Louise L,
Zagar Mary
Hunter Angela
Nose Eva

Bruss Mary
Modic Josephine
Evans Albina J.
Vintar Olga
Kerzic Julia
Modic Mary
Muzina Mary
Berwar Fauline
Champa Frances
Znidarsic Ann
Kosir Theresa R,
Russ Ann M.
Zidarich Rose
Streetar Mary

Unkovich Dana Miss

Bogovich Theresa
Butcher Frieda L.
Kren Josephine
Kren Margaret I,
Rogustsky Josephine
Fialla Juniata M|
Fialla Mary G,
Mahla Amelia C.
Minerich Besie
Starcevic Mary
Rosewall Lucy
Huszak Bernice E.
Logefeil Ann
Skumatz Frances
Starcevic Anna

Misskulin Mary Mrs.
Misskulin Mary Miss

Misskulin Veronica
Scander Josephine
Butarac Manda
Hecimovich Antonia
Lavern Helen A.
Tratar Margaret
Tratar Mary
Vukmir Sophie
Argir Frances
Basta Mary
Bordon Antonia
Buneto Ann
Checco Mary H.
Genac Leona

Kirsling Josephine L.

Macher Theresa
Selok Mary
Toscano Amelia M.
Zobitz Frances
Gregorcich Mary
Gregorich Stefania
Filipan Virginia
Predika Marie A.
Zupec Rosemary V.
Milavec Antonia
Pompe Evelyn
Haberle Emma

Ime agitatorice

Josephine Tominsek

Annga Zlebnik

Josephine Meserko
"

"

"

Helen J. Tomazic
Josephine Gornick
Marie Gornik
Rosalie Jerman
Jean Krizman
Frances Kure
Frances Macerol
Molly Martincic
Mamie Perse
Ann Pizem

Alice Souchek
Jennie Suhadolnik
Antonia Tanko
Caroline Kozina

b

Maggie Bogovich
Frances Juvancic
Anna Kren

"

LU

Jennie Leskovee

Mary H. Buchar
Mary Debelak
Frances Puhek
Mauargaret Shelko

Frances Lunka
"

Johanna Prinz
"

Theresa Racher
Josephine Fintar
Anna Copic

ZRNBRRBRRBEBBBB8
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Ime nove délanice
Petrovic Mary
Stypulkowski A, M.
Swersey Susan "

Skrbina Mary Katherine Eppick
Cvitkovich Genevieve Theresa Cvitkovic
Dercher Anna o

Ime agitatorice
Anna Copic

Fabac Anna L

Merle Anna "

Poje Mary L
Rokavina Agnes L
Javernick Mary H. Anna Susman
Grzely Mary Josephine Bajc
Rogel Anna Louise Godec
Zbasnik Rose ”

Grandovic Katherine
Murshetz Anna
Plese Stefania 2

Sikovsek Rose Theresa Sikovsek
Baumgartner Mary Mary Tomec
Beaver Jennie A, Josephine Richter
Kajtnar Mary n

Pogacnick Josephine
Brlatich Mary
Milkovich Eva
Modie Jennie s
Naglich Mary i
Osojnicki Frances "
Verrant Agnes 2
Verrant Anna 2
Verrant Fr. Anne ».
Zagar Draga .
Zauhar Pauline !
Drobnick Angeline
Osojnicki Anna
Quayle Helen "
Starcevich Anna o
Biondich Steffa
Deblock Antonette
Domin Molly i
Kambic Frances g
Mrkonich Kate it
Petrusic Sophie "
Stefin Mary i
Turk Frances )
Widmar Anna Mg
Widmar Genevieve i
Butarac Anna "
Butarac Anna p
Butarac Frances ”
Deblock Mary "
Radosevich Veronica w
Satovich Anna o
Snyder Josephine B
Zauhar Anna "
Zauhar Anna 2
Zauhar Mary "
Zauhar Viola i
Deblock Antoinette "
Deblock Mary )
Gervol Anna W
Gervol Frances 2

Josephine Kerzan

Frances Deyak
Anna General
"

Popravek
Elizabeth Drllicka je bila sprejeta na priporoéilo
Mrs. Frances Kosten, ne pa na priporodilo Mrs,

Cecilije Bradac, kakor je bilo pomotoma objav-
ljeno.

FINANCNO POROCILO 8. Z. ZVEZE ZA MESEC JUNIJ 1937

8

SR W -

Sheboygan, Wis. ...
Chicago, Il ......
Pueblo, Colo. .eevee
Oregon City, Ore. .....
Indianapolis, Ind. .....
Barberton, O. ........
FOrest Ity PRL Giilveismremmseatassatssinissnermrsiass isssnsss

DOHODKI:
PodruZnica

LT

Meseénina

wad 1220

12.80
26.30

. 3.90

11.70

e 17.50

12.60

Glasilo in

Razno uprava Zveze Skupaj §t. ¢lanic
$ .10 $ 1830 $ 30.60 122
— 19.20 32.00 128
20 39.45 65.95 263
—— 5.95 9.85 40
_— 17.55 20.25 117
—— 26.25 43.75 174
10 19.00 31.70 127
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Glasilo in

PodruZnica Razno uprava Zveze Skupaj St. &élanic
SHEATEON; PAi surssrsassenriniusiiermsriissrasn s aiss s ez tee g 25 10.80 18.25 1
Detroit, Mich. ..... —_— 11.05 . 18.35 T4
Collinwood, O. ..... 25 77.85 120.80 520
Milwaukee, Wis. ..ceirienne ; 2.55 40.55 70.00 271
San Francisco, Cal. ........ : . — 22.15 36.85 153
Nottingham, O. ... e 57.55 95.85 394
Newburg, O. ..o .20 42.15 70.45 284
South Chicago, 1L .... A 37.65 62.75 246
West Allis, Wis. ....... — s 27.15 45.25 180
Cleveland, O. ...ccvee —— 15.30 25.50 101
Eveleth, Minn.., \ e 14.60 24.20 06
Joliet, 11l cicrnsenns ¥ .20 53.60 89.20 360
Cleveland, O. .. _— 14.20 23.60 95
Bradley, Il ........ f L 4.50 7 50 . 30
EI; NI, s oot A o issis Byt ieies g .10 37.50 62.50 242
La Salle, IIL —_ 24.15 40.05 162
Cleveland, O. . 25 153.25 255.20 1,020
Pitlsburgh Pﬂ ........................... ] 23.55 30.25 160
North Braddock, Pa —_— 14.65 24.35 98
Calumet, Mich. ... e e e e | M oyt — 16.65 27.15 111
Broundale, Pa. .o L L e — — s 17
Aurora, Il s 2,80 — 4.30 7.10 29
Gilbert, Minn ........... sl TR0 40 11.80 20.00 78
Buelid) O siisiasssessnssnrroncsass el e e 1) ) —— 28.80 48.00 104
New Duluth Minn, At e o T PO T 5.50 20 8.35 14.05 54
Soudan, MiNN. v 3,20 . 5.10 8.30 35
Aurora, Minn. ..... 8.40 .50 12.60 21.50 84
McKinley, Minn. . 3.10 — 4.75 7.85 32
Greaney, Minn. ...... 3.50 —_ 5.25 8.75 35
Chisholm, Minn, . 22.50 10 34.15 56.75 243
Biwabik, Minn. ... N Tairn e e TR A () — = 6.70 11.10 45
Lorain, ©: e e e Loy R ] .70 18.70 31.80 125
Collinwood, O. . .. 3440 2.00 51.60 88.00 344
Maple Heights, O, ... 4.10 —_— 6.15 10.25 41
Milwaukee, Wis. ........ 10.00 —.- 15.00 25.00 100
Portland, Ore. ..... 6.60 .20 9.90 16.70 66
St. Louis, M0o. .ccomreinnne 3.60 —_— 5.40 9.00 36
Garfield Heights, O i ettt [ 340 —_— 23.10 38.50 155
Buthl, Minf, coceisesenseismmmsmmessseas w2100 —_ 3.00 5.00 20
Noble, O. ...ccoenne w1150 0 17.25 20.45 115
Cleveland, O. .. o T N e B e e, 14.10 .25 21.15 35.50 138
KEnMOTE) O sssimassorisisisnissainsionss wiieisirismvssreiivyimes 2.70 —. 4.05 6.75 217
Kitzville; MIDN, seesssinesamnmssasmsasirsssmsssassasmasasssiasisisss 7.20 — 10.80 18.00 72
Brooklyn, O. ..... e T LT e e o Ee i 3.70 — 5.55 9.25 37
Warren, O. .o 5.40 —_ 8.10 13.50 54
Girard, O. i 4.90 .20 735 12.45 50
Hibbing, MINN. crvemsceressmssnsmstnsensassasnnsensaesnansssnsassases 15.70 — 23.55 39.25 157
Niles, O. .iieirnerssn S T e L TS R T T 5.30 —— 7.95 13.25 53
Burgettstown, Pa. . ae 2l — 4.05 6.75 27
Milwaukee, Wis. ..... w700 —— 10.50 17.50 34
Braddock, Pa. ... BN S 8.30 —_— 12.45 20.75 70
CONNERNL, ;O seiinssmsrisoneriarispsisiussaonsnosmanssmossasanasiananns 2.30 10 3.45 5.85 24
Denver, Colo. .oouennieiea S P e e 5.30 .30 7.95 13.55 53
Kangas City. a8, ... o nrpnseseismsstimsimiiss 5.10 o 7.65 12.75 52
Virginia, Minn. oo 5.50 25 8.25 14.00 52
Canon City, Colo. ... L L T R e S 1 L) —— 4.65 1.75 31
Bessemer, Pa. .., 2.90 e 4.35 7.25 29
Fairport Harbor, O. .. e 00 —_— 4.50 7.50 30
Aliquippa, Pa. e el (e EPRH 1.60 —_— 2.40 4.00 16
Strabane, Pa. .... w240 —— 4.05 6.75 27
Pullman, Il ..o G 00 .30 5.40 9.30 36
Warrensville, O. T ey o s 5.50 — 8.25 13.75 48
AMDridge, PA. ccemcvciiiiimsnmssmsstansusnsessiss 6.30 20 9.45 15.95 62
East Palesting, O. .o 90 —_— 1.35 2.25 9
N. S. Pittsburgh, Pa. .... s 849 e 9.15 15.25 62
Leadville; (COL0. iuecrsecrrsiveinssssasnsssirenesssussronsusersssasnios 4.70 Rt 7.05 11.75 49
Enumelaw, WAash. .ccsiisiminsiasmsmnissmmsamss 1.10 .20 1.65 2.95 13
M OO RUBD P A et cveis v nastimsasressmsinsrasibivamises 1.90 —_— 2.85 4.75 27
Keewatin, MIfM. oo s 7.10 —_— 10.65 17.75 69
Broughton, Pa. .. aensibibes. 1500 — 2.00 3.30 14
CTORDY, IVIEAT: caresssoziasessiarssseaniasmbnduudstiitissonsassissnnaenssn  Erea) —_— 3.75 6.25 25

IR P o e (T TR A T P L e e AL ) $10.80 $1,340.75 $2,242.45 8,934
Obresti od Stirih U. S. Treasury bondov ($4 000).. 80.00
Obresti od denarja na bankah... 58.67
Narastla vrednost (obresti) od desetlh S Savings BOTAOY i e g | 100,00

Skupni dohodki v juniju 17 7 P et e e A PR R PRRRR R e ) (g e



IZDATKI:
Za umrlo Gertrude Jarc, podr. §t. 14 (rojena 25. marca 1874, prist. 7. marca 1928, umrla 21. maja 1937) ....c.ceuene

241

-5 100.00

Za umrlo Frances Mesec, podr. §t. 18 (rojena 9, marca 1875, prist. 15. maja 1929, umrla 18. junija 1937).... 100.00
Za umrlo Rose Oberstar, podr. §t. 25 (rojena 6. oktobra 1906, prist, 13. maja 1935, umrla 12. junija 1937) 50.00
Za umrlo druZabno élanico Marion Strah, podr. §t. 36 (rojena 25, iuniin 1861, prist. 12. decembra 1929, umrla 12.

junija 1937) . Nid 10.00
Za umrlo Amom'l Mcsnar, padr at 26 (rolcna I(} |anuar|a 1891, pru-:t 12, man‘:'t 1936 'lll‘l'll‘l’! 15. lunua 1937} 25.00
Vrnjeno iz posmrtninskega sklada pomotoma sprejeti élanici podr. St. 17... 6.35
Ameriska Domovina, za tiskanje junijske Zarje 445.35
Znamke za unijsko Zarjo o 23.04
Posta in raznasanje Zarje v CIe\rc[andu N o 40.00
American Bonding Co., enoletno 1amstvo (burety bond) ?1 gl :.t}mco m g! blagmmcarkn‘...‘.. 33.78
Nagrade sestim kegl]aéklm krozkom; trem od podr. §t. 26, $15.00, in trem od podr st. 77, :tv1500 skupal 30.00
Glavni predsednici, za uradne stroke v aprily, maju in juniju.,.. < 16.26
Znamke za glavni urad........... 10.00
Fair Store, dodatni preda! za kurtlce mmmka m m]e z:wojl vehklh "file gu:des" ...... 9.86
Polletni stroski za telefonske klice iz glavnega urada... 7.50
Zaloga trakov za Carterje in izdelava Stirih carterjev...... 2,49
Najemnina za glavni Urad......ccveerescersereecessssessesasnssessssasees 10.00
B NN 28 Ot I Y 0. -- e orscesnssnsxss dorsiessisinsssnmisesinsssssdisonsssicens s ssasmesssivsnives ssTerianenmiusmr doben sosns doms bemav AL A DR AR e S saemt s b vEses 10.00
Banoni steoskl i za iz menjave ooy ¥ i I i i i s R R R A oA e sy RN w1
Letna uradna placa [. glavni podpredscdnici... 10.00
Polletna uradna pla¢a glavni blagajnicarki.... 37.50
Letna uradna plaéa I, glavni nadzornici... e T S O v L T L P e T e e r T 20.00
Letne plade vsem ostalim gl.ivmm uradmcam, vsak1 po "\5 l)O ........................ i 80.00
Uradne place za mesec junij: glavni predsednici 540, glavni tajnici $100, urednici $90, skupaj....cccccccccriisiecmnssnsennee. 230,00
oy T e i oo T e e I B o o O N et S IR . . 4 ' b o e i $1,307.44

Ostalo v blagajni 31. mu)a 1937... $67,978.79

Dohodki v juniju 1937... s 2,481.12

Izdatki \r |um]u S L L R SRS S e 1,307.44

L Y i R T R L e e e e T o e $69,152.47

—W L OO Sh

St. 1, Sheboygan, Wis. — Vroc¢ina v
mesecu juliju je bila gotovo vazrok, da
udelezba ni bila povoljna na 2zadnji
seji; zato smo pa tudi hitro skon-
¢ale vse kar je bilo na dnevnem redu,
da smo se preje razSle. Omeniti mo-
ram, da smo pridobile osem novih
¢lanic. Sre¢a je bila naklonjena se-
stri Mary Repenshek in ker je bila
odsotna, se svola prihrani za pri-
hodnjié. Pridite v najlepsem Stevilu
na prihodnjo sejo. Za enkrat nimam
drugih posebnih novic.

Antonia Retell, predsednica,
St. 3, Pueblo, Colo. — Poteklo je
nekoliko mesecev odkar sem se zad-

nji¢ oglasila v listu Zarja. Priznam,
da to ni prav, ker je predsednice
dolznost, da poroda novice svoje po-
druznice in zato prosim, da mi opro-
stite.

Zavedam se dobro kot mnogo ¢la-
nic, da smo imeli depresijo, ki je
prizadjala mnogo hudih udarcev vse-
povsod ali hvala Bogu s pomoé¢jo do-
brih in zvestih ¢lanic se je precej
poravnalo, in bo é&edalje boljse ako
bomo sloZno in redno sodelovale.

Zal, da ne pridete vy vetjem Ste-
vilu na seje, ki se vrie vsakega 16. v
mesecu ob sedmi uri zveler v Solski
dvorani, Cast vsem tistim ¢lanicam,
ki redno pridejo na seje kakor tudi
onim, ki redno platujejo svojo me-
setnino, Koliko laglje se plaéa en

mesec meseénine, ki je tako nizka,
kakor pa da se caka, da se nabere
po vet¢ mesecev skupaj. Na seji ved-
np apeliram na d¢lanice, da naj se
vsaka zaveda svojih dolZnosti, toda v
najve¢ sluéajih tiste, ki ne plaéajo
redno, jih ni tudi na sejo.

Nekoliko ve¢ kot eno leto smo do-
bro napredovale v é&lanstvu in bla-
gajni ali s tem ne smemo postati
lahkomi3eljne temveé¢ skrbnp delovati
e za vetji napredek. Najved skrbi
v tem oziru ima navadno odbor s po-
modjo ¢lanic,

Kampanja za nove c¢lanice je mi-
nila. Nismo imele posebnega uspeha
ampak zadnje pa tudi nismo v tem
oziru.

Prosim vse cenjene sesire, da pri-
dete v lepfem S3Stlevilu na seje, da bo-
mo kaj koristnega sklenile za zaba-
vo in za v korist podruZnice. Lepo
bi bilo, da se domenimo ali naj se
priredl piknik ali kaj sliénega, da se
skupaj razveselimo. Na zadnji seji
je bila slaba udelezba in mi je bilo
2al, da ste zamudile lepo prilike po-
sloviti se od naSega ¢. g. zlatomaS3-
nika Cirila Zupan, ki so se podali na
obisk v domovino. Priporotali so
nam, da nikar ne pozabimo na sv.
vero in naSo farno cerkev. Rekli so,
da pride najve¢ja pomoé in boZji bla-
goslov od maler in Zena. Spominjali
se nas bodo na Brezjah pri Mariji
Pomagaj. Poklonile smo jim dar $5.

Josephine Raci¢, gl. tajnica.

Bog jim daj sreéno potovanje in po-
vratek k nam v Pueblo, kjer jih zelo
potrebujemo.

Nepri¢akovano Zalostno smrt je sto-
ril 34 letni sin Mihael JerSin. Nje-
gova mati je naSa ¢lanica. ObZalo-
vanja so vredni starsi, brati in se-
stre v taki nezgodi. Fant je bolehal
Zze delj casa kar je gotovo bil varok
zgodnje smrti. NaSe soZalje potrtim
preostalim.

V Zarji vedno opazim oglase iz na-
selbin, kjer so podruZnice SZZ, samo
od nas jih nikdar ni in to ni prav.
Tudi me bi morale nekaj storiti v tem
oziru. Potrudite se sestre ter nas pre-
senetite v prihodnjih izdajah z ogla-
si.  Urednistvo bo tega sodelovanja
zelo veselo.

Vreme imamo precej vrote kot je
bilo tudi povsod drugod, ker sedaj
je tisti ¢as med nami.

Zelim obilo napredka S2ZZ, ¢lani-
cam pa zdravje in veselje in posebno
pri nasi podruZniei st. 3,

Margaret Kozjan, predsednica.

Spet sem tukaj in sedaj imam naj-
vet porotil za urno Neziko. Najprvo
poroféam, da smo zalele kegljati ali
pray za prav vadimo se za pozneje,
ko se zatne sezona za kegljanje. Team
3t. 1 smo dale ime “Urna NeZika,” si-
cer bi rade vitke postale, ker smo
tezke postave. Bi morale videti kako
jih znajo podirat akoravno so novin-
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ke v tem sportu. Vaje imamo vysak
teden, da se pripravimo za zimo, ko
bomo 35le igrat drugam. Prihodnjié
posljem sliko od NeZikinega tima, da
vidite kako se postavijo. Narotile so
mi, da piSem urni NeZiki za vzorec
od njene obleke.

Dne 5. julija sem bila v Canon
City, 5la sem ¢reSnje obirat. Sestra
Lasnik od &t. 66 je rekla, da naj tebe
NeZika povabim, da bi prijla poma-
gat in to moras priti hitro, dokler
jih je %e kaj. Letos so lepe, debele,
samo lestve je treba rabiti. Torej,
Nezika, da pride§!

Sestra Kolbezen bi tudi rada recept
proti kaflju ali pa za ka3elj, samo da
bo nekaj od NeZike. Vidis, sedaj bos
Ze drugim ustregla, ne samo meni.

(Drugo, kar je namenjeno za Ne-
#iko, pride v njeni koloni prihodnjié.
—Ured.)

Frances Raspet, tajnica.

St. 4, Oregon City, Ore. — Vsak
mesec smgp vesele prejeti list Zarja,
ki nam prina%a zanimive dopise, pod-
uéne in koristne ¢&lanke ter druge
zanimivosti in posebno, da vidimo
koliko je bilo napredka v kampaniji.
Iskrene d¢estitke vsem novih podruz-
nicam in novopristoplim ¢&lanicam.
Seveda, pri nas je majhna naselbina
in ni mogode priti do uspeha vendar
pa bi lahkp bilo bolje kot je ako bi
ne bilo vmes Skodljivih jezikov. Zad-
nja seja se je vrdila dne 5. julija,
ker je bil 4. julija praznik ameridke
neodvisnosti. Bilo je na ta dan leta
1776, ko se je Amerika odpovedala
Angliji ter po dolgi revoluciji postala
neodvisna., Vsakemu, ki preblva v tej
dezeli je ta praznik velikega pomena.
Imamo sicer ved¢ legalnih praznikov,
katerih zgodovina nam ni prevet
znana, ker ne zasledujemo vsega, to-
da zabavamo se in praznujemo jih
pa vseeno, da s tem pozabimo na
druge stvari, ki nas velikokrat teZe.

Imamo pa toliko ve¢ pojma o zgo-
dovinah nasih organizaclj in poseb-
no o nasi diéni 827 katero je po-
klicala k zivljenju nadebudna in izo-
braZena Zena Mrs. Marie Prisland.
Na%a sveta dolZnost je, da spoStujemo
to edino Zensko organizacijo kakor
tudi njeno ¢€lanstvo. Vv spoStovanju
in medsebojni ljubezni bomo dosegle
vso lepoto sveta. Naj nas ne ovirajo
tisti, ki radi podirajo vsako dobro
stvar, da bi postale mlaéne, temveé
pokazimo ravno tistim, ki so nam
skodljivi, da nas ne premaga nobena
sila. Zivljenje je tako kratko na tem
gvetu zato porabimo vsako priliko, svo-
je dneve in leta v dobrobit ¢loveske
druzbe. Ne brigajmo se 2a prah
drugih ampak vsaka naj prvo pomete
pred svojo hifo. Kje najdete boliso
zabayo kakor v druZbi Slovencev, kjer
se pojo lepe pesmi in prevladuje ve-
selo razpoloZenje. Ha, ha, zdaj sem
pa nekam zaSla!

Dobro poznani rojak iz Oregon
City, Mr. Frankl Sekne, si je izbral
za nevesto Mrs. Mary Polajnar. Oba
sta bila vdovea Ze dve letl Zdi se
mi, da je bila boZja volja, da je mo-
glo priti do tega =zakona. Oba sta
pridna in skrbna zato tudi vemo, da
bosta vesela in zadovoljna in to jima

iz srca Zelimo. Poroéila sta se 12,
junija v Enumclaw, Wash. Bila sem
povabljena na Zenitovanje, kjer smo
imeli vsi prav izvrstno zabavo. Tam
znajo zenice res dobro kuhati, tako
okusne potice, da zasluZijo vso éast vy
tej stroki. Posebno fast jzrekam se-
stram Rihter in Potoénik, imena dru-
gih mi niso znana, za poseben trud
in izvistnp postrezbo.

Oh, urna Nezika, tebe manjka pri
nas, ker moZakom je =zaéela goreti
ljubezen za tebe. Res sl sreéna, seve-
da ne zamerim mozZakom, ko vidijo
tvojo lepo sliko in tvoje zaljubljene
ofi. Nezika Poéasne te je povabila
v San Francisco, da bi se 5la spre-
hajat ¢ez Golden Gate most. Ne vem
kako bo Slo — ti si wrna in ona pa
potasna! Jaz sem pa glih srednje
vrste, rada bi vaju opazovala kako
se bosta glihali, Nezika, opominjam
te, da zacni hraniti denar in pridi
drugo leto k nam na obisk, sicer ob
¢asu, ko so freSnje za obirat. To bo
zabave!

Vas vse lepo pozdravljam!

Mary Turnshek.
- - L

Cenjene sestre v precej oddalje-
nem mestu Enumclaw, Wash.! Milo
mi je bilo zapustiti vas sestre, ki smo
skupaj ustanovile podruznico SZZ. Pa
gotovo mora tako biti, Poslovila sem
se od vas, toda v mislih sem vedno
pri vas. Oglasite se kaj v listu, da
mi bodo znane vse podrobnosti po-
druznice in naselbine.

Prav lepo se vam zahvalim za lepo
darilo, katero mi bo za vedno v pri-
jetnem spominu na vas. Tukaj Vv
Oregon City se mi dopade, Kker so
ljudje prijazni in so nama priredili
veselo presenefenje dne 19, junija.

Vas vse lepo pozdravljam in Zelim
obilo napredka!

Mary Sekne,

V zapisniku pollelne seje
boste brale o posebnem na-
éinu za naso prihodnjo kam-
panjo, ki bo ena najbolj za-
nimivih v zgodovini SZZ.

5t. 5, Indianapolis, Ind. — Veselih
novie nimam 2za poro¢ati. Bolnih se
nahaja veé¢ nasih élanie, katerim Ze-
limo skorajno popolno zdravie. V
bolnici se nahaja nasa predsednica
sestra  Antonija Bajt. Zelo jo po-
grefamo in posebno jaz, ker sva sku-
paj delovali in je tudi moja najbliz-
nja soseda. Podvreéi se je morala
operaciji. Iz srca ji Zelimo, da bl se
kmalu povrnila med nas in na svoj
dom, ker jo soprog in otroci zelo po-
gresajo.

Pred kratkim je preminul Mr. Nick
Dugar, soprog prve in veéletne taj-
nice nase podruZnice. Zapuséa Zalu-
joto soprogo in tri-letno hdéerko ka-
kor tudi ve¢ sorodnikov. Vsem priza-

detim naSe globoko soZalje. Naj po-
¢iva v miru boZjem!
Naznanjam, da se vrdl prihodnja

seja v nedeljo 1. avgusta ob eni uri
popoldne kot navadno v starl Soli.
Prijazno vabim vse sestre na sejo, da

se pogovorimo in posvetujemo kako
bi bilo boljse in za vedji uspeh naSe
podruznice. Na svidenje na seji! 8
pozdravom,

Mary Medle, tajnica.

§t. 10, Cleveland (Collinwood), O.—
Poro¢ati moram zalostno novico, da
smo y enem mesecu izgubile dve na-
& elaniel. OdSle so v vetnost po svo-
je plaéilo, katerega so si s trpljenjem
zasluzile, Bili sta dobri ¢lanici in
skrbni  materi. ZapuStata Zalujota
soproga in odrasle otroke, ki ju bodo
teZko pogreSall. NaSe globoko soZa-
lje obema druZinama., Pokojnicama
pa naj sveti veéna lué. Spominjale se
Ju bomo v molitvi,

Bolne se nahajajo sledele sestre:
Katherine Rejc, Louise Mandel in
Josephine Spiller, katerim Zelimo sko-
rajino okrevanje.

Pri druzini Pike na Midland cesti
50 se oglasile vile rojenice ter pusti-
le zalega fantka, prvorojentka, ki so
ga zelo vesell. Cestitamo!

Poroc¢ila se je mlada ¢lanica Rose
Cebular %z Mr. Charles Marinéi¢em.
Zelimo jima obilo sre¢e in zadovolj-
stva v zakonskem zZivljenju,

Konéno vabim, da se v velikem
Stevilu udelezite prihodnje seje dne
5. avgusta. Fosebno naj bo navzod
drill team, ker imamo nekaj vaZnega
za ukreniti. Pridite gotovo vse!

Prosim tudi vse tiste, ki dolgujete
po vet mesecev za asesment, da po-
ravnate, ker jaz ne morem hoditi po
hisah kolektat. Upam, da boste upo-
Stevale ta opomin. S sestrskim po-
zdravom,

Frances Susel, tajnica,

St. 12, Milwaukee, Wis. — Nazna-
njam vsem c¢lanicam, da je potrebna
vetjan udelezba na seji, ki se vrsi v
pondeljek dne 2. avgusta v spodnji
dvorani pri sestri TamsSe na 8 in Na-
tional cesti. Imele bomo nekaj po-
sebnega, torej pridite gotovo prav
vse!l

Bolni sta 3e sestri Mary Frangesh,
2012 So. K. K, 8t in Mary Bubnik,
2752 West Hopkins St. Prosim ¢éla-
nice, da ju obiS¢ete ter jima lajSate
bolezen z oblskom. Vsem ¢lanicam, ki
boste obhajale rojstne dneve ali go-
dove v avgustu, Zelim Se na mnogo
let!

Na svidenje na seji dne 2. avgusta.
Pozdrav vsem d¢lanicam in gl. urad-
nicam SZZ!

Mary Schimenz, tajnica.

St. 13, San Francisco, Cal. — Kam-
panja je zaklju¢ena, poroéilo bomo
pa brale v tej Zarji, zato mi nl zna-
no katera je dobila prvo nagrado,
Gotovo so se zavedne dlanice potru-
dile najbolj zadnji mesec, da so pri-
dobile ve¢ novih &lanic In to ne radi
nagrad temved iz ljubezni do organi-
zacije in iz Zelje, da bl vsaka zavedna
Slovenka in Hrvatica spadala k S2Z2Z!
Tudi pri nadi podruznicl so pridne
tlanice pridobile 23 novih é&lanie, ki
jim klitem: dobrodosle v naso sredo.
V najkrajsem ¢asu se bodo same
prepricale, da je res ¢ast bitl ¢élani-
ca SZZ In bodo pripeljale tudi svoje
prijateljice med nas.



Gotovo vam je znano, da bomo ob-
hajale deset - letnico obstoja meseca
oktobra tega leta. Za takrat je mo-
ja zZelja, da bi vsaka ¢&lanica 5t. 13
vpisala v naSo podruZnico svojo pri-
jateljico. Kako sijajen bi bil tak
napredek ob tej pomenljivi slavnosti.
V desetih letih obstoja je lahko ysa-
ka spoznala, da je naSa nova in mla-
da organizacija za sploSno korist na-
roda v Ameriki. Ni bila ustanovljena
za osebno ¢ast, ker nl mogofe, da bi
kdo na svetu dosegel zasluZeno CCast
dokler je 3e med Zivimi!? Vsako leto
smo modnejse v vseh ozirih in tiste,
ki ste ¢akale do prepricanja, nikar
veé ne odlasajte ampak pridruZite se
nam, da bomop v vzajemnosti in pra-
vi luéi Sle pred svetom kvisku do
spostovanja do katerega je nasS narod
upravicen. Kar storimo za v Skodo
katerikoli skupini, to storimo za svo-
jo lastno 3kodo. Premislite to dobro
in ¢e imate zdrav razum, mi boste
pritrdili, da vam prav povem. V teh
desetih letih so se slisala mnoga la-
skava pripovedovanja o nasi Zvezi ka-
kor tudi ¢italo v raznih listih o na-
5ih vrlinah. In dolznost nas vseh je
storiti vse v svoji mo¢i, da privedemo
v najp sredo vse, ki so Se odtujene.
Ni samo uradnic dolZznost delovati za
poveéanje svoje podruznice ampak
ista naloga naj bi bila vsake posamez-
ne ¢lanice.

Torej vsem naSim élanicam je od-
prta pot storiti kaj posebnega ob de-
setletnici, da bomo praznovale ta ju-
bilej 5¢ z veéjim slovesom, kakor je
obi¢aj. Povejte svojim prijateljicam,
da bomo imele sijajno prireditey ka-
kor se je 5e ne pomni pri podruZnici.

Na seji v maju sem obljubila dati
darilo vsaki élanici, ki bo pridobila
pet novih élanic za desetletnico in
sedaj obljubljam Se eno nagrado ti-
stim, ki jih bodo dobile pa deset no-
vih za mesec oktober., Vse 2Zivljenje
se ji bo dobro videlo kar bo od mene
dobila. Ako jih pa ve¢ dobl po deset
novih, bo pa vsaka dobila svoje da-
rilo.

Hvala sestri Slanec za lepe dopise
o Californiji, Prav je tako, da se po-
rota javnosti o tej nasi lepi deZeli
Zlatih vrat.

Naj vam tudi povem, da sem na-
nagloma zbolela dne 20. junija in se
morala podati v bolnico. Prav lepa
hvala vsem, ki ste me obiskale vy bol-
nici in na domu in posebno za lepe
podarjene cvetlice. Hvala vsem sku-
paj kar ne bo pozabljeno.

Se nekaj Neziki: Meni se zde ti-
ste arcnije nekam éudne, ki jih Mar-
ko priporoéa in posebno Spasne se mi
vidijo tiste za odpravo kurjih oles.
Sam Bog se usmili tistega, ki se jih
bo posluzil. Skrbi me kak3en recept
bo za oslovski kaselj, (Kar ste na-
pisali za Neziko bo priflo na vrsto
prihodnji mesec v njeni koloni.—Ured.)

Pozdray vsem ¢lanicam S2Z in
vsem Nezikinim dopisovalcem in obo-
Zevalcem,

Bara Kramer.

St. 14, Cleveland (Nottingham), O.
— Zadnja seja je bila prav slabo
obiskana. Vsak izgovor je dober, da
se izostane. Ko vprasam dlanico za-

kaj je ni bilo na seji, pa pravi, da
je prevroée. Drage sestre, ¢e vam je
nada podruznica pri sreu in Zelite,
da bi lepo napredovale, pridite na pri-
hodnje seje, da se pomenimo za na-
o proslave desete obletnice obstoja,
ker bo nekaj nenavadnega. Moja
Zelja je, da bl se vse zanimale ter
sodelovale vsaka po svojl moéi in bo
5lo vse v lepem redu naprej in bo
tudi laZje za odbornice. Zadnjo sejo
je posetila naSa urednica sestra No-
vak ter nam razloZila pomen desete
cbletnice. Hvala za obisk in se pri-
poroéamp za povratek. Dvignjena je
bila tudi Stevilka za posteljno odejo
in sreéa je doletela sinéka nale se-
stre Louretich. Navzofe smo mu prav
iz srca privoséile, saj on je vedno
pri volji nastopiti s svojim lepim
petjem: kadar ga potrebujemo.

Snorgiam vam, da so bili prebrani
nes8l  Sest-meseéni ratuni in sliale
smo vse podatke o nadi imovini.

Vem, da ste brale v Casopisih, da
je bila povabljena najveéja Ziveéa
druzina na jezersko razstavo, da do-
bi posebno odliko. Prijavila se je
nasa priljubljena Janéarjeva druZina
iz Newburga, ki je tudi dobila prvo
nagrado. Bill so izvrstno postrezeni
v slovenski gostilni Mr. in Mrs. Ro-
zanca, Povedali so mi, da so se imell
kakor na veliki svatbi. Tudi me smo
ponosne na to vrlo druZino kajti k
nasf podruznici Steje pet ¢lanic Jan-
éarjeve druzine. Mrs. Skur, héerka te
odlidgne druzine je dobila v zadnji
kampanji naslov “Princezinje,” ki se
je potrudila za lepo 3&tevilo novih
¢lanic za naSo podruZnico. Da bi
Bog ohranil Jandéarjevo druZino 3e na
mnogo let v zdravju in veselju. Ce-
stitamo!

Sporotam vam tudi, da smo izgu-
bile sestro Jennie Kranc. NaSa de-
kleta od drill teama so ji izkazale
zadnjo ¢ast, ko so stale kot straza
ob krsti. UdeleZile so se tudi pogre-
ba. Hvala vam! Priporoéam vam
pokojno v molitev. Naj v miru podi-
va. Preostalim nasSe globoko sozalje.

Imamo tudi ve¢ bolnih sester in
proSene ste, da jih obis¢ete. V bolni-
ci se nahaja sestra Kapl. Prestala
je tezko operacijo. Vsem bolnim se-
stram Zelimo skorajsno okrevanje.

Na svidenje na seji dne 3. avgusta.
Fridite vse. 2Z lepim pozdravom,

Frances Rupert, predsednica.

St. 15, Cleveland (Newburg), 0. —
Julijeva seja je bila prav dobro ob-
iskana, pa Se veC¢ bi bilo ¢lanic ako
bi nam prizanesla vrotina. Sklenje-
no je bilo, da se ¢lanicam posilja Zar-
ja po poéti.

Prejele smo lepe pozdrave iz morja
od sestre Pauline Zupancié¢, ki je od-
potovala na obisk v domovino, Sestra
Lupsinag, ki je odila na oddih tudi v
staro domovino nam podilja pozadrave
iz zelenega Stajerskega. Obema Zelimo
prav veselo potovanje ter sreten po-
vratek med nas,

Teta Storklja je obiskala sestro
Thomas ter ji pustila évrstega sinéka.
Nase cestitke!

Iz bolnice se je vrnila sestra Mary
Turk. Bolni sta 5e vedno sestri Mir-
tel in Lozar. Vsem bolnim ¢&lanicam
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Zzelimp skorajsno okrevanje in sicer tu-
di tistim za katerim mi ni znano, da
so0 bolne,

Sporotam vam veselo vest, da smo
pridobile lepo Stevilo 105 novih ¢lanie
tekom pretekle kampanje. Ta lepi
napredek nam vsem dela éast in po-
nos. Iskreno dobrodofle vse nove éla-
nice!

Opominjam vse sestre, ki ste za-
ostale na meseénini pri  podruznici
kakor tudi pri klubu, da pridete go-
tovo poravnat & prej ne, vsaj na
prihodnji seji: Sprejemam tudi na
domu kakor tudi vsakega 25, v Na-
rodnem Domu. Torej, imate lepe
prilike, da poravnate in ako ne more-
te priti same pa posljite po kateremu
drugemu, samo da boste imele pla-
¢ano, ker je za vado korist. S po-

zdravom,
Mary Hrovat, tajnica.
L] * -

Kakor je razvidno iz Zarje, da na-
3a podruznica lepo napreduje v vseh
ozirih. Seveda, prvo priznanje gre od-
boru, ki se trudi in dela za dobrobhit
nase podruZnice.

Lepi je poletni &as, ker vsak rad
poleti ven v naravo ali na piknike.
Nekateri sl pa privostijo poditnice,
da obisfejo svoje prijatelje po lepih
amerifkih naselbinah. Kar nas je
pa priflo iz stare domovine nas pa
vleée nazaj, da bi za kratek éas ob-
iskali svoir domade brate, sestre in
mogodte tudi svoje ljubece starfe, ka-
teri je Se tako sreden, da jih ima
med Zivimi. Med temi sreénimi pot-
niki sta tudi dve nasi élanici, prva
je Ela naSa dobra sestra Frances Lup-
3ina in druga je Sla ustanoviteljica
nage podruznice sestra Paulina Zupan-
¢ie. Obema Zelimo mnogo zabave na
potovanju in =zdrav povratek nazaj
med nas. Slednja bo obiskala tudi
mojo mamico, in vem, da bodo veseli
slisati porotilo od svojih nekdanjih
znank iz NewburSke naselbine, ker so
bili tudi oni ¢lanica naSe podruZnice
pred leti in $e vedno radi éitajo ame-
riske slovenske dasopise. 2 drugimi
listi vred jim redno posiljam tudi Zar-
jo, kjer najdejo mnogo zanimivega
¢tiva kakor tudi humorja, katerega
nam preskrbi urna Nezika. Ve§ kaj,
Nezika? Res si zavber dekle na pik-
terju in ni treba biti preve¢ presene-
Ctena ¢e se 5e v oldkontri kakSen Zen-
dar zateleba v tebe in ti poslje Zeni-
tovanjsko ponudbo. Ves Nezika, le
tako se Sportaj kot sedaj, da te ne
bo tista Cibrova Spela iz Glasila bi-
tala,

Pozdrav vse ¢lanicam SZZ!

Rose Mirtel.

8t. 17, West Allis, Wis, — Moj na-
men je bil, da ta meseec ne bi poro-
¢ala nadih novic v Zarji, ali mi kar
nekaj v sréku pravi, o le dajle ne,
bodo sestre preveé¢ uZaljene ako bl ne
bilo glasu iz naSe naselbine v tej
tako tezko pricakovani Zarji. Po-
sebno zadnja izdaja se je vsem prav
do srea priljubila, ker je vsebovala
toliko lepega branja, Katera ni pre-
Gitala vse vrstice, storite to takoj, in
boste zadovoljne kot sem bila jaz. Ako
ne ¢itamo, nam je nemogoce do no-
vic.
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Na zadnjem pikniku smop se prav
zadovoljno zabavale. Bilo je toliko
zabave, da smo bile kar 2Zalostne, ker
je priSla no¢ in smo se morale po-
sloviti. Igrale smo raznovrstne igre
pri katerih je bilo obilo zabave. Po-
drobnosti o teh igrah so poro¢ane v
angleskem dopisu. Prisréna hvala
vsem, ki so pomagale in Zrtvovale éas
ter podarile lepe nagrade. Ne smem
pozabiti izre¢i =zahvalo g. Kastnerju
in Wambergerju, ki sta se trudila, da
smo imele hladno pivo za Zejo ga-
siti. Torej, vsem skupaj mnajlepsa
hvala za prijetno zabavo.

Prejela sem veselo novico od nase
predsednice, ki potuje po stari domo-
vini. Porofa, da je imela lepo voi-
njo in morje je bilo mirno, druzbo
ima izvrstno in v domovini se prav
dobro zabava. Vsem ¢lanicam posSi-
lja sréne pozdrave do snidenja, kar
upamo da bo v kratkem.

Opozarjam vse naSe ¢lanice, da ima-
mo mnogo vaZnih stvari za ukrepati
na prihodnji seji dne 6. avgusta gle-
de jesenskega piknika. Adijo vsem
skupaj!

Mary Kastner, porocevalka.

St. 18, Cleveland (Collinwood), O.—
Za poroéati imam zalostno vest, da
smo izgubile prvo ¢lanico v nasi po-
druZnici, sestro Frances Mesec, ki za-
pusta Zalujofega soproga in vet od-
raslih otrok. Pokojna je bila dobra
in zvesta ¢lanica veé let ter vzorna
in skrbna mati svoji druzini. Nase
globoko soZalje ysem Zalujotéim pre-
ostalim., Ti pa draga sestra, poéivaj
v miru. Ostala nam bos v najlepsem
spominu,

Teta Storklja je pa navihana. Ob-
darila je kar dve nadi ¢lanici z novo-
rojencki. Sestra Molly Sodja in se-
stra Loise Kumer sta postali mamici
zalima héerkama. Cestitke!

V zadnji izdaji bi se moralo gla-
siti, da je sestra Marki¢ podarila
svojo plato blagajni in sestra Chris-
tine Pirnat je bila izvoljena za zapis-
nikarico. Toliko v blagohotno nazna-
nilo.

Prijazno se vabi vse sestre, da po-
setite prihodnjo sejo. 2Za ukrepati
imamo ve¢ vazZnih tock ter slisale bo-
ste tri-meseéne racune. Nada dobro
poznana in poZrtvovalna sestra Veli-
kanja nas je presenetila z lepim da-
rilom, oziroma lepo uro, ki vas tudi
poklite ako zaspite, ki bo oddana na
prihodnji seji. Imele bomo tudi ne-
koliko zabave kakor tudi okusnega
kejka ne bo manjkalo in e ve¢ dru-
gih dobrot ali me morem vse popi-
sati. Tudi igrale bomo in mogote
vas ¢aka sreta pri tej igrl. (Za bingo
ne smemo poroéati, ker je proti post-
ni postavi—Ured.) Sklenjeno je bilo,
da vsaka ¢lanica vzame za en dolar
tiketov, ker je primanjkljaj v blagaj-
ni. Clanice, ki ne pridete k sejam,
se ne hudujte nad tem sklepom, ter
krivico pripisite sebi ako vam ni kaj
po volji kar je sklenjeno na sejah.
Pridite bolj redno in se bo kaj bolj-
Sega ukrenilo,

Na veselo svidenje dne 5. avgusta.

Jennie Shumer, tajnica.

SRCU

O srce oblutljivo moje!
Cemu mi vedno koprni§?

Zastonj je hrepenenje tvoje—
Saj srece tukaj ne dobis!

Da ¢&lovek krila bi izredil,
Kot ptié preletel Sirni svet;
Bi trajne srece ne zasledil—
NevteSen bi se vrnil spet!

Saj na tem svetu ni ga kraja,

Kjer bi neznana bila bol;
Strasti vihar povsod razsaja,

Ta svet gorja, solza je dol . . .

Zato, srce, oj ved ne zovi
Po miru srede tu nikar!

Sele, ko doteko ti dnovi,
Zasije tebi sreée zar! .. .

Janko Leban.

St. 20, Joliet, 1ll, — Na junijski se-
ji je sreéa doletela sestro Mary Se-
tina, ker je bilo dvignjeno njeno ime,
Vse smo ji iz srea privoséile, ker ved-
no redno pride na mesecéne seje. Upa-
mo, da bo ostala redna posetnica sej.

V Jjuniju je bilo vreme nekam
hladno in deZevno kar je povzrotilo
ve¢ bolezni med nasimi élanicami.
Omenim samo nekaj bolnih élapic, ki
80: sestra Mary Lekan na Marble,
A. Kren na Chicago cesti, J. Ozbolt
in J. Krall. Sestra A. Krische je
dobila precejine poskodbe v avtomo-
bilski nezgodi. Vsem tem bolnim
in onim za katere nisem dobila po-
ro¢ila, Zelimo, da bi bile v kratkem
zdrave med nami.

Miss Olga Erjavec, héerka nase gl
nadzornice je graduirala iz Joliet
Conservatory of Music. Cestitamol!

Dne 8. junija je dobil na Loyola
univerzi v Chicagu, Ill. diplomo dok-
torja zobozdravilstva Joseph W. Zel-
ko, sin naSe sestre Zelko in brat agil-
ne sestre Mollie Zelko. Cestitamo ter
Zelimo muogo uspeha mlademu zobo-
zdravniku!

Isti dan je dovriil svoje pravne
Studije Hubert Zalar, drugi sin gl
tajnika K. S. K, J, Mr. Joseph Za-
larja. Njegov starejsl brat Josip je
zdravnik v Jolietu; njun oée je go-
tovo lahko ponosen na tako vrla svo-
ja sinova! Cestitke ter Zelje, da bi
nafel mnogo zadovoljstva in dosegel
mnogo uspehov v svojem poklicu,

Vsi ti nadarjeni ameriSki Slovenci
50 pohajali najprvo v domaédo farno
Solo sv. Jozefa ter tam dovrsili vse
razrede, Gotovo je c¢astno za farno
Solo imeti uéence, ki so in bodo po-
stali profesionisti vsak v svojem po-
klicu.

Kampanja je za nami. Zal, da ni-
smo dosegle kvote za prvo nagrado.
Pa smo vseeno pridobile lepo 5tevilo
novih ¢lanic zakar se zahvalimo na-
Sim pridnim agitatoricam.

Teta Storklja je priskoéila na po-
mo¢ ob ¢asu kampanje in obdarovala
tri druzine kar vsaki po dva, tako
da imamo tri pare dvojékov in kadar
bodo vetjl se bodp lahko dall slikat
in jih boste videle v Zarji na sliki.
Pri druzini M. Pluth na Center cesti

50 dobili kar dva sina; pri druZini J.
Jacksa tudi sina. Cestitke sreénim
starfem!

Dne 8. avgusia bo piknik naSe po-
druZnice v Rivals parku. Takoj si
dolo¢ite, da boste prisle in vsa dru-
Zina kakor tudi prijatelji. Vse é&la-
nice ste profene, da pripeljete lepo
druzbo na ta piknik, da nas bo veli-
ko &Stevilo kar bp pomenilo tudi sijaj-
ni uspeh za podruZnico. Ne bo vam
zal, ker pripravljeno bo vsega v obi-
lici. Fripravljalni odbor je pridno
na delu, da bo vse v najlepSem redu
na omenjeni dan. Slisala sem, da se
pripravijajo 2za nekaj ¢isto novega,
Kaj bo, ne smem povedati, ker nimam
pravico priti z idejo na plan. Le to-
lika retem, da ste vabljeni tudi vdov-
ci in vdove. Zglasite se v Rivals
parku. Vabljenj ste tudi od blizu in
dale¢ kot im Lockport in Rockdale
ali pa S5e od delj. Zabava bo prvo-
vrstna!

Na svidenje na pikniku S%Z dne 8.
avgusta v Rivals parku!

Josephine Muster, tajnica.

8t. 21, Cleveland (West Park), O.—
Kampanja za nove élanice je koncana.
Ne morem se pohvalit z naSo po-
druZznico, eestitam pa drugim po-
druznicam na lepem uspehu. Le ta-
ko naprej! Vsaka ameriska Sloven-
ka naj bo ponosna, ki spada k Sz7!

Na zadnji seji so bili prebrani pol-
letni racuni, ki so bill 5S¢ precej po-
voljni in ¢lanice so bile zadovoljne.

Zahvalim se za udelezbo na pik-
niku kakor tudi vsem, ki ste sodelo-
vale, da smo imele lep uspeh.

Cestitamo na8i sestri Kovag, ki je
postala stara mati. Vesele smo tudi,
da se je vrnilo ljubo zdravje sestri
Jurca., Sestra Rose Zupandié bho Ze
v drugi¢ zgubila héerko, ki bo pre-
stopila v zakonski jarem. Novima za-
koncima Zelimo obilo sredée in boZje-
ga blagoslova. Ravno tako si je po-
iskal zalo dekle za druZico sin sestre
Zalar. Bilo sre¢no!

Pozdray vsem ¢lanicam in na svi-
denje na prihodnji seji!

Anna Peléié, tajnica.
KAKO JE BILO NA PIKNIKU ST. 21!
Pise Joe Pograje

Zadnji¢ sem se sam povabil na pik-
nik, ko sem izvedel, da ga prireja
podruznica 5t, 21, v West Park, Ohio,
se rece, to je Ze Cleveland. Ko pri-
dem tja sem se predsthvil za zastop-
nika Lige narodov. Vse sem hotel
zvedeti; kollko je &lanic, katera je
predsednica, kje imajo godca in kako
so v zvezi @ Zensko zvezo!

Tako-le mi je rekla precej zgovorna
in delavna #enska na pikniku: “Jaz
sem predsednica &6, 21 S2ZZ in vse
kar vidis okrog sebe smo &lanice SZZ."
Z menoj je bil moj prijatelj in lz-
vrsten Sofer Mr. Post in njegova so-
proga. Takoj smo se vsi spoznali,
oziroma vse so rekle, da me Se od
nekdaj poznajo. Takral se je pa za-
¢el Sele pravi piknik. Godea ni bilo
in konStatiral sem, da so s tem pri-
hranile blagajni najmanj $25. Od
vseh strani je bilo slisati: “Na zdrav-
je in %e na zdravje!” Mrs., Mary
Jene, ki bl rekel, da tehta precej



funtoy je zastopala &t. 256 in sem ji
prisodil, da ona lahko sama zastopa
5t. 25, ¢e ne bo zamere. Postrezba
je bila izvrstna, petja in pijade do-
volj in pivskih tiketov smo %e domov
prinesli, skoraj bi rekel, e za en pik-
nik. Mislim, da je bilo v kmotnem
oziru vse ok. Pa hvala za postreZbo,

Se to bi rad povedal: Neka vdova
mi je rekla: “Ce bi dobila dobrega
fanta bi mu jaz kupila hlage"” Od-
govoril sem ji: “Ce bi jaz dobil fest
dekle, saj hlate bi ji kupil tudi jaz!”
Pa 3Ze drugic.

{}.

DAN SzZ V EUCLID BEACH
PARKU, CLEVELAND, OHIO

Dne 1, septembra t. 1. bodo
clevelandske podruznice in pa
drill teami priredili skupni pik-
nik in takozvani “Field Day” v
velikem Euclid Beach parku.
Ravnatelji parka nam bodo dali
proste voznje listke za otroke in
odrasle na raznih zabaviscih.
Tudi nam bodo dali poloviéno
ceno na tiketih katere se lahko
‘abl na drugih zabaviséih kjer
niso prosti listki. Tako, da bo
lepa prilika imeti ves dan lepo
zabavo in to za male stroske.

Ako zelite lahko pridete v park
ze dopoldne, ter lahko prinesete
seboj svoje koSare jestvin in v
parku imajo poseben ¢ist prostor
z mizami in stolmi, kjer si vsak
lahko po svojem postreze. Ma-
tere-¢lanice lahko si dolocite ta
dan za vaso druzino in pripelje-
te vse seboj, kjer prostor je ob-
Siren in za otroke je kakor nalasé¢
za zabavo,

Popoldne se bodo pa vrsile ra-
zne dirke in razliéna zabava o
kateri se bo porocalo v lokalnem
listu Ameriska Domovina.

Zvecer ob sedmi uri bo pa
slavnostna parada vseh drill
teamoy spadajocih k SzZ. Para-
da se bo razvila po vsem parku
in nato se drill teami podajo v
takozvano “Log Cabin” dvora-
no, kjer bodo nastopili v skup-
ni vaji, ki bo nekaj c¢isto novega
in impozantnega za videti.

V isti dvorani se bo nato na-
daljevalo s plesno veselico. Igra-
li bodo nasi domadi godei na har-
monike. To bo zopet lepa prilika
za marsikoga, da se enkrat tudi

v tem velikem parku pleSe slo-
venske plese. Vstopnina bo pro-
sta za clanice SZZ in njih prija-
telje. Seveda, za tujece ne bo
prostora, ker hotemo da je do-
volj prostora za naSe ljudi.

Slavnost bo posetila nasa spo-
Stovana glavna predsednica se-
stra Marie Prisland in pridejo
mogoce tudi druge oddaljene gla-
vne uradnice. Vse glavne urad-
nice iz Clevelanda in bliZzine bo-
do pa gotovo navzoce brez poseb-
nega vabila, ker se pricéakuje ve-
lika udelezba élanstva. Glede
slavnosti §t. 25 bo poroc¢ano v lo-
kalnem listu A. D.

Torej, ¢lanice SZZ v Cleve-
landu in okolici, vse na plan na
S77 dan!

—_—————

St. 26, Pittsburgh, Pa. — Vabim
vse ¢lanice na prihodnjo sejo dne 1.
avgusta. Nekatere élanice pravite, da
brez mene ste lahko na seji, ker mi
je prav kar hoste sklenile. Potem pa
dostikrat ni vsem po volji, kar se
sklene in se okoli po hisah govori
namesto, da bl se drustvene stvari
razpravljale na seji. Torej pridite
na sejo in bomo skuale vsem ustredi,

Na julijski seji je bilo sklenjeno, da
se priredi igra in ples v petek dne

10. septembra. Sosedne podruznice
ste proSene, da ne bi kaj sklenile

prirediti na isti dan ter wvas prav
vijudno vabimo na poset. Sreéna je
bila sestra Johanna Sumie, ker je
bilo klicanp njeno ime na zadnijl seji
in je prejela en dolar. Na prihodnji
seji, katera ima platan asesment in
bo njeno ime klicano dobi 50 centov.
Pridite, mogote vas ¢aka sreda!

V zkonski stan je stopila nasa se-
stra Angeline Kunic. Mlademu paru
Zelimo obilo boZjega blagoslova, zdrav-
ja in zadovoljstva v zakonskem sta-
nu! Teta Storklia se je oglasila pri
druzini sestre Anna Dekleva ter jim
pustila krepkega sincéka, prvorojen-
¢ka. Sestra Mary Dekleva je zdaj
drugi¢ postala stara mama. Pri dru-
Zini sestre Gladys Coghe so pa do-
bili zalo deklico kar naredi naso dru-
go glavni podpredsednico Mary Cog-
he Ze enajstic staro mamo. Zivijo,
Mrs. Coghe!

Poro¢am tudi zalostno vest, da smo
izgubile iz na%e srede sestro Anto-
nijo Mesnar, soprogo dobro poznane-
ga  krojaca Mesnar. Poleg soproga
zapusta tri sinove in 4 héere, Lepo
se zahvalim sestri Katarina Rogina,
tajnici &t. 81 KSKJ., ker je uredila,
da je drustvo skupno s podruznico
se gbralo veter pred pogrebom pri
krsti pokojne in opravile smo skupno
molitey. Soprog sestre Rogina je pa
preskrbel avtomobile, da smo jo spre-
mile v lepem 5tevilu na zadnji poti.
Hvala lepa Kate in John Rogina!
Fokojna naj pa pod¢iva mirno do sni-
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denja!
sozZalje.

Drage Zene, vidite kako je lepo
biti pri Zenskih drustvih. Nekatere
kar nofejo razumeti, da je velikega
pomena spadati k drustvu, kjer so
same Zenske. Pravijo, da sp kar s
svojim “starim,” ker noéejo se pre-
govarjati s Zenskami. Ampak ni ta-
ko. Ko pride smrt ali pa nezgoda,
koliko tolazbe se dobi ravno od Zen-
skih drustev, ker Zenske smo meh-
kega srea in takoj priskoéimo v po-
mot ob tasu potrebe ter druga drugi
pomagamo. Torej, apeliram na vas,
drage Zene, naj vam bodo Zalostni slu-
ctaji za zgled da je potrebno za last-
no korist spadati k Zenski organiza-
ciji, da se bomo skupaj spoznale kar
nam bo vsem v veselje.

Rose Balkovee,

St. 27, No. Braddock, Pa. — Zad-
nja seja je bila bolj slabo obiskana.
Ravno ni zamere, ker so pikniki na
vse strani in si vsaka Zzeli gozdnega
zraka Se en mesec ali kaj, potem se
boste zopet vrnile redno k sejam. V
juniju smo sprejele Stiri nove é&lanice
katerih smo prav vesele. Cast naZi
zapisnikarici, ker je vpisala svojo 14
letno héerko; ako bhi vse matere sle-
dile temu zgledu bi naSa podruZnica
itela Se enkrat toliko kot zdaj. Ma-
tere, le sloZno naprej in povdarjajte
héerkam, da je res lepo biti &lanica
Slovenske Zenske Zveze!

V juniju se je poroéila nada sestra
Katarina Subani¢. Mlademu paru
Zelimo mnogoe srece in zdravia v no-
vem stanu. Podruznica je nevestl po-
klonila pet dolarjev vy dar. A njena
mati Anna Subani¢ je padla nesreé-
ne po stopnicah in si zlomila roko.
Obzalujemo in ji 2zelimo, da kmalu
ozdravi roka.

Bolni sta tudi sestri Anna Polak in
Rose TomaZi¢ in mogodée se katera
druga, ki mi ni znmano. Vsem bolnim
Zzelimo ljubo zdravje.

Drugih posebnih novie nimam za
poro¢ati samo. da je vreme prevroce
in dezuje skoraj vsak dan. Vljudno
ste vabljene vse sestre na prihodnjo
sejo, kjer boste slifale Sestmeselne
raéune in poro¢ilec o pikniku. S po-
zdravom do vseh sester S2Z!

Anna Tomadié, predsednica.

Vsem Zalujod¢im naSe globoko

tajnica.

St 31, Gilbert, Minn, — Na zadnji
seji je bilo prebrano pismo glavne
predsednice v katerem se osebno obra-
¢a do nas v svrhp pridobivanja no-
vihh ¢lanic. Takoj sva se dve odlo-
¢ili iti na delo in res sva pridobili
nekaj novih ¢élanic. Sklenjeno je tu-
di bilo, da priredimo piknik dne 8.
avgusta v Hopkins parku, in da vsaka
¢lanien. vzame za 50 centov tiketov,
ker bo vsem v korist ako si blagaino
opomoremo. Na  poset vabimo tudi
vsa bliznja mesta, ker gotovo ste Ze
sligali o tem novem parku in zato
pridite pogledat, da se sami prepri¢a-
te kako je lepo urejen. Ne bo vam
zal, ker bomo imele vse v redu pri-
pravlijeno 2za dobro postrezbo. Tudi
plesalo se bo, da ne bo vam dolg-
¢tas. Zabave bo obilo za vse! S se-
strskim pozdravom,

T. Prosen, tajnica.
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S§t. 32, Eueclid, 0. — Pripravljamo
se za proslavo osemletnice obstoja
podruZnice, ki se bo vriilla ravno na
isti dan, kot je bila ustanovljena in
sicer dne 29. avgusta. Drage sestre,
vsaka si naj takoj odloél, da bo ta-
krat mnavzofa, ker bomo imele bogat
program in slavnost bo najlepfa kar
jih 3e pomnite. Naj nobena ne iz-
ostane.

Prijazno prosim vse sestre, da se
bolj S&tevilno udeleZite seje dne 3.
avgusta, ker bo nekaj posebnega in
vsaka bo nekaj dobila, poleg tega bo
oddan pa 3e door prize, Na zadnji se-
ji sem bila jaz sreéna., Lepa hvala
podruZniel, ki si je to izmislila, res ni
veliko, damo en meseec pladane me-
seénine, vendar je &lovek vesel, ko
nekaj dobi po sredi.

Sestra Mary Cercek se prav lepo
zahvall za porotno darilo. Poro¢ila
se je tudi sestra Angela Derganc dne
17. julija. Sestra Mollie Gracar bo
pa sama porodala. Podasi se vse
spreminja in mlade bodp nadaljevale
%z delom, ko se me staramo.

Na =zadnji sefi smo izvolile novo
zapisnikarico sestro Kristino Filipéié,
ker radi =zaposlenosti se ne more
udeleZzevatli sej prejénja zapisnikariea
Mary Gregorin. Frav lepa hvala,
Mary, za veéletno pridno delovanje v
uradu. Kadar se bo§ tovarne nave-
licala boS pa zopet kaj dela popri-
jela pri podruznici,

Cestitke sestri Ana Petrié, ki je
postala mamica krepkemu sindku.
Bolnih se nahaja tudi nekaj nasih
élanie, 'katerih imena so bila poro-
¢ana v zadnji izdaji. 2Zelimp jim
skoraj ljubega zdravja.

Vljudno ste proSene, da ste bolj
pridne pri pla¢evanju meseénine. Po-
glejte v knjizico in ako dolgujete
pridite pla¢at, ker ne bom za nobeno
zalozila. Vsaka naj sama skrbi, da
ima platano redno vsak mesec.

Pridite na sejo dne 3. avgusta in
ne pozabite na slavnost dne 29. av-
gusta.

Pozdrav vsem sestram S2Z Sirom
Amerike in posebno prj it 33!

Terezija ZdeSar, tajnica.

St. 33, New Duluth, Minn. — Julij-
ska seja je bila povoljno obiskana.
Imele smo se prav dobro. Igrale
smo ftudi karte in druge igre. Lep
dobitek je dobila sestra Hren, kate-
rega je darovala nada predsednica,
Vsak mesec nam to prinese nekaj v
na%o blagajno. Katera prejme dari-
lo, prinese drugi meseo darilo za dru-
go, ki bo sreéna. Drage sestre, samo
e par mesecev imamo udobno vreme
za na seje in vas prosim, da se po-
sluzite prilike biti navzote v lepem
Stevilu.  Sklenjeno je, da priredimo
piknik v Zoo parku samo 2za ¢lanice
in njih druzine. Upati je, da se bo-
ste odzvale v polnem S&tevilu. Ker se
vr5i prej kot Zarja izide, ni potrebno
ved porodati,

Neizprosna smrt je iztrgala iz na-
Se¢ srede dva soproga nadih élanie.
Prvi je preminul soprog sestre Mary
Mrak, Mr. Nick Mrak st. Bolehal je
delj ¢éasa in je bolezni podlegel v bol-
nicl. Poleg soproge zapulfa vel od-
raslih otrok. Sestra Johanna Skull

je pa izgubila svojega soproga dne
7. julija v St. Mary bolnici. Pokojni
Joe Skull je bolehal veé let nakar
ga je Bog resil tezkega trpljenja.
Siromak je trpel silne bolefine, pred
par leti so mu odrezali eno nogo kar
mu je pomagalo za nekaj ¢casa. Zad-
njih par mesecev je pa bolezen prisla
e v drugo nogo in morali so mu od-
straniti Se to nogo in par dni po tej
operaciji ga je resila smrt in lzdihnil
je svojo blago duSo. Poleg soproge
zapusta tri nedorasle otroke in vecé
sorodnikov. Bil je star le 34 let. Na-
e globoko sozalje Zalujotima druzi-
nama in sorodnikom. Pokojna naj
pa pocivata v veénem miru.

Pozdrav vsem sestram in gl. urad-
nicam SZZ!

Angela Blatnik, tajnica,

St. 39, Biwabik, Minn. — Na junij-
ski seji je bila lepa udeleiba. Slida-
le smo poro¢ilo od igre, ki se je wvr-
Sila dne 16. maja in je prav lepo
uspela. Sprejetih je bllo tudi lepo
&tevilo novih é&lanic. Fo sejl smo ime-
le zabavo in prigrizek.

1Lt

YV blag spomin pokojnim sestram,
ki so nas zapustile v juniju
pri sledeéih podruznicah:

st

PODRUZNICA ST. 10, Cleve-
land, Ohio. Mrs, Katherine
Vukdevié, 934 E. 140th St,
Cleveland, Ohio, rojena 29,

aprila, 1876, pristopila 2. ju-
:iél;} 1929, umrla 24. junija,

PODRUZNICA ST. 18, Cleve-
land, Ohio. Mrs. Frances Me-
sec, 19741 Locherie Ave, Cle-
veland, Ohio, rojena 9. maca,
1875, pristopila 15. maja, 1929,
umrla 18. junija, 1937.

PODRUZNICA S8T. 25, Cleve-
land, Ohio. Mrs. Rose Ober-
star, 949 E. G67th St.,, Cleve-
land, Ohio, rojena 6. okto-
bra, 1906, pristopila 13, maja,
1935, umrla 12. junija, 1937.

PODRUZNICA AT. 26, Pilts-
burgh, Pa. Mrs. Antonia
Mesnar, 4921 Butler St., Pitts-
burgh, Pa., reojena 10. janu-
arja, 1891, pristopila 12. mar-
ca, 1936, umrla 15. junija, 1937,

PODRUZNICA ST. 36, McKin-
ley, Minn. Mrs. Marion Strak,
McKinley, Minn., rojena 25.
junija, 1861, pristopila 12. de-
cembra, 1929, umrla 12, ju-
nija, 1937.
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i BODI JIM RAHLA AMERISKA
3 ZEMLJA IN NJIH DUSE NAJ
SE RADOSTE PRI BOGU!

Drage sestre! V imenu moje héere
se vam prav lepo zahvalim za veselo
presenecenje, ki ste ga priredile njej
v podast ob priliki Zenitve ter ji po-
darile toliko lepih daril. Porodéila se
je dne 26. junija z g J. Shustarjem,
sin sestre Terezije Shustar. Iskrena
hvala vsem skupaj. Bog vam pladaj!

Sprejmite najlepSe pozdrave od me-
ne in héere!

Katarina Tometz, tajnica.

St. 41, Cleveland (Collinwood), O.—
Ne vem all je vrodina bila vzrok, da
niste priile na sejo dne 6. julija, ali
kaj? Bllo vas je zelo malo na seji,
Prebrani so bili Sestmeseéni racéuni
in smo prav zadovoljne, da imamo
nad $400.00 v blagajni za kar se mar-
ljive trudi na%a agilna tajnica.

Na§ drill team se prav dobro veZba.
Prav lepa hvala urednici sestri No-
vak, ki je prisla k vaji ter jim v le-
pih besedah podala vsa potrebna na-
vodila ter jih navdusila k zanimanju.
HvaleZne smo tudi sestri Cllki Jaklig,
ki je pomagala pri vajah toda radi
zaposlenosti ji je nemogoée priti ved-
krat. In sedaj prihaja sport direk-
torica sestra Tanko, ki jim nudi vso
pomod¢. Le korajzno naprej, dekleta
in Zene, da boste kmalu nastopile,
Le pridno hodite k vajam, ker vsak
zadetek je teZak. Zelimo, da bi na-
stopile dne 1. septembra v FEuclid
Beach parku, ko se vr3i skupni pik-
nik S8ZZ in nas bo obiskala nada
spoStovana glavna predsednica.

Dne 20, junija smo imele prav pri-
jeten izlet v North Madison pri se-
stri Perpar. Imele smo izvrstno za-
bavo in prvovrstno postrezbo. Prav
lepa hvala vsem, ki ste se trudile in
posebno Mrs, Perpar in sinahi kakor
tudi Mr. Perparju za vso naklonje-
nost. Petja je bilo kakor bi se peljali
v stari domovini na boZjo pot.

Kampanja je v kraju  Pridobile
smo si nekaj novih élanic in glede na-
grad bomo brale v porodilu iz glavne-
ga urada. Izmed nasith se ne bo pe-
ljala v Washington, D. C. ampak smo
vseeno zadovoljine z uspehom, ker
smo dobile najve¢ same mlade ¢lani-
ce, ki nam bodo sledile pri vodstvu
ko se me postaramo in delale &ast
svojim materam. Za 25 centov na
mesec pa imamo vedno obilo zabave,
razvedrila in sedaj za nastop pa 3Ze
drill team. Izvrstno, sestre!

Na obisk v domovino sta se podali
dve nasl élaniel, sestrl M. Grajzar in

M. Anzele. Zelimo jima obilo zabave,
sreéno potovanje in vesel povratek
med nas.

Iz bolnice se je vrnila sestra Oki-
¢ki in na domu se tudi zdravi sestra
Prisel., V Dbolnici se mnahaja tudi
sindek sestre RoZzanc, Willlam. Vsem
bolnim Zelimo ljubega zdravia v naj-
krajsem déasu.

Fridite v obilnem &tevilu na prihod-
njo sejo dne 3. avgusta. Pozdravljene!

Mary Lusin, predsednica.

St. 43, Milwaukee, Wis, — Skoro,
da mi je ta preSmentana vroéina po-
susila érnilo, ostalo ga je le par kap-
ljic. Ne vem kaj je varok, da je ude-
lezba pri sejah take piéla v polet-
nem ¢&asu. Na zadnji seji je bilo



prisotnih le 6 &laniec, kam neki ste
druge sopihale? Prosila bi é&lanice,
da bi prifle na prihodnjo sejo in ti-
ste, ki ste =zaostale na meseénini,
prj’ic}ite poravnat. Hvala za upoSteva-
nje
Pozdravljene!
A. Velkovrh, tajnica.

St. 47, Cleveland (Garfield Hgts.),
0. — Ker so moji dopisi vedno pre-
cej obsirni bom pa v tej izdaji bolj
na kratko poroéala novice:

V kampanji smo si opomogle z 8
novimi élanicami, Bomo pa drugit
bolj pridne,

Sestri Mary Hodevar iz Reno ceste
in Anna Vidmar iz 86, ceste sta do-
bili tovarise za bodote Zivlijenje. Ce-
stitamo in obilo srede in blagoslova v
zakonskem stanu!

Sestra Ana Novak je bila obdaro-
vana z ljubeznivim sinékom, ki ji bo
pel in igral po noéi in podnevu, da
ne bo dolgéas. Cestitke! Sestra Po-
Zar je pa s tem postala Ze enkrat
stara mamica, Istotako je postala
stara mamica sestra Mary Zelez-
nik, ker se njen sin postavlja s prvo-
rojenko. Nade poklone, Zele¢, da po-
stane ¢ez 14 let ¢lanica, Sestra 2i-
danié¢ pravi, da je v Washington, D.
C. najlepse mesto, kjer je bila na od-
dihu z heerko. Sestra Mafko pestu-
je roko, katero si je ponesrecila pri
pralnem stroju. Upamo, da bo kmalu
roka zdrava. Bolnih se nahaja veé
nasih sester in med njimi je sestra
Frances Stopar. Vsem pray 1z srca
zelimo, da bi jim Bog é&impreje po-
delil zdravije,

Prihodnja seja se vréf dne 7. avgu-
sta in ste vse dobrodofle. Vas po-
zdravlja,

Helen Tomazié, tajnica.

st. 52, Kitzville, Minn. — Slabo Je
bila obiskana junijska seja. Sklenjeno
je bilo, da se opuste seje za tri me-
sece in to radi prostora, kjer zboru-
jemo. Prosim vas cenjene sestre, da
pladate meseénino na mojem domu.
Upostevajte ta opomin!

Sporotam, da je dovrsil uéenje
skozl visje Zole in dosegel diplomo za
polniskega zdravnika sin nade se-
stre Bachnik. Spodtovani in ugledni
Bachnikovl druzini izrekamo nade is-
krene eCestitke! Mlademu zdravniku
pa uspesno bodotnost v lepem po-
klicu.

S sestrskim pozdravom,

M. Bartol, tajnica.

St. 53, Cleveland (Brooklyn), O. —
Delj ¢asa se nisem oglasila z dopi-
som, mogofe me je vrodina oZivela,
Prav lepo udelezbo smo imele na
zadnji seji in razmotrivale smo radi
petletnice obstoja, katero bomo praz-
novale dne 2. oktobra v Sachsenheim
dvorani na 7001 Denison cesti, Vab-
ljene ste vse ¢lanice tudi od sosed-
nih podruznic. Zabava bo prav pri-
jetna. Oddanih bo tudi ved¢ lepih
dobitkov.

V mesecu juniju smo imele neve-
sto In to je bila sestra Marion Kon-
¢an, ki si je izbrala za Zenina Mr.
Frank Sodnikarja. Na svatbi je bila
izvrstna zabava. Vse najboljse v Ziv-

ljenju vama Zelimo ¢&lanice nafe po-
druZnice v nadi, da ostane§, Marion,
Se naprej nala zvesta ¢lanica.

Cestitamo tudi sestri F. Zorn k za-
roki njene héerke Ida z Mr. Joe Ku-
hel. Da bosta nas kmalu povabila na
svatbo.

Pozdrav vsem é&lanicam in gl. urad-
nicam SZZ!

Maria Oblak, predsednica.

St. 55, Girard, 0. — Spodaj podpi-
sana se Zelim zahvaliti vsem sestram
nase podruznice za poslane cvetlice
v bolnico ob ¢asu moje bolezni. Prav
lepa hvala tudi sestri Hlebec in njeni
druzini, ki so me prifli obiskat iz
Pittsburgha kakor tudi moji sestriéni
Agnes Werbane iz istega mesta, Lepa
hvala tudi mojemu sinu in sinahi,
Mr., in Mrs. F. Kambic, ki sta mi
poklonila darilo $5. Lepa hvala vsem
sestram 2za obiske v bolnici in na
domu, Posebna hvala predsednici
sestri Lozier in sestri Rostan za cvet-
lice in okusno sadje kakor tudi sestri
Anna Jaklevic za vso naklonjenost.
Prav lepa hvala tudi sestri Anna
Hren za lepo darilo in vsakdanji ob-
isk v bolniel kakor tudli na domu in
tudi za okusne potice. Lepa in sréna
hvala vsem skupaj. Bog vam popla-
¢taj 2z dobrim zdravjem in sreto na
svetu. Pozdrav vsem sestram SZZ!

Marija Kambic.
L] - »

Ze zopet imamo porotilo, ki ga je
treba objaviti, To je, da smo na
seji konéno prisle do zakljuika glede
piknika, ki se bo vriil dne 8. avgusta
v navadnem prostoru, Avon parku ne
pa v Niles, kot je bilo prej porodano.
Za ples bomo imeli izvrstno godbo,
oziroma Umekovi fantje bodo pre-
skrbeli zabavo za plesaZeljne. Verje-
mite mi, da ne bo nikomur Zal, ki se
bo udelezil plknika. Odbor 2Ze skrb-
np deluje za najboljSo postreZbo vsem.

Z veseljem porodam, da smo y pre-
tekli kampanji pridobile 20 novih
¢lanic. Pray lepo se zahvaljujem se-
stram, ki so se potrudile ter prido-
bile lepo &tevilo. Vsem novo pristop-
lim sestram pa zagotavljam, da sle
sprejete med nafo sredo z najvetjim
veseljem ter vam klicemo; dobro-
dosle!

Zelela bi, da se v prihodnjl Zarji
oglasi katera druga izmed nasih ¢la-
nic. Pozdrav!

Theresa Lozier, predsednica.

V zapisniku polletne seje
berite o tekmi za slovenske
c¢lanke in se gotovo posluzite
lepe prilike do nagrade,

§t. 56, Hibbing, Minn. — Pri nasi
podruznici se ¢lanice lepo udelezuje-
te sej. Vabim tudi ostale élanice, da
posetite seje, ker se dobro zabavamo
pri vsaki seji. Igramo tudi karte in
druge igre; imamo tudi okusen prigri-
zek, ki vsaki dobro tekne, Na junij-
ski seji smo imele lep program. Iz
Chisholma so pridle mlade deklice v
narodnih nosah, ki so zapele slovenske
in angleSke pesmi ter prolzvajale tudi
plese. Dasiravno Je podruZnica Ssele
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itiri leta v obstoju, pa 5teje Ze cez
150 é&lanic, kar je lepo Stevilo za slo-
vensko naselbino na Hibbingu.

Odkar imamo radio postajo se sligi
mnogo lepega slovenskega petja, ka-
terega poslusajo tudi drugorodei. Usta-
novile smo pevski zbor tudi pri po-
druznici, ki bo v kratkem nastopil na
radio programu. Katero veseli petje
naj pride k vajam.

Dekleta so se =zadele moziti., Po
zadnjih dveh sejah smo imele “kitchen
shower" za na3i nevesti in po pri-
hodnjl seji bomo imele zopet enega.
Dekleta, pristopajte k nasi podruzZnici
in ko se Zenite boste deleZne iste
naklonjenosti,. Tudi vam bomo pri-
nesle kak lonéek za v kuhinjo. Zato
tlanice pripeljite nove ¢lanice, da bo
nas Se ved in se tudi udelezujte me-
seénih sej, da bomo ve¢ Kkoristnega
ukrenile v prid podruznice. Pozdrav
vsem sestram S2ZZ!

Jennie Smoltz,

St. 64, Kansas City, Kans. — Na
zadnji seji pri sestri Mary Kalic smo
se imele prav dobro. Navzotih je bilo
precej ¢lanic. Sklenile smo, da se
naredi posteljna odeja in bi jo od-
dali na tikete, da si opomoremo roé-
no blagajno. Sklenile smo tudi, da
bomo odslej zborovale v dvorani na
513 Ohio cesti in sicer vsak drugi &e-
trtek v mesecu zveter., Fo seji nas
je Mrs. Kali® pogostila z okusnim
kejkom in sladoledom. Vse smo bile
zadovoljne za lepo prijaznost.

Hvala lepa vsem sestram, ki ste
brezplaéno dale svoje domove za sejo
tekom zadnjih dveh let. Povsod smo
bile gostoljubno sprejete. Ker se je
itevilo ¢lanic pomnoZilo je bilo treba
dobiti vetji prostor za zborovanje.
Prva seja v domali dvorani se je
vriila dne 8. julija. Prislo je res
lepo Stevilo élanic in posebno nasa
mlada dekleta katerih je pristopllo
11 in vse so vetinoma mlade. Prosi
se vyse elanice, da odslej redno pri-
hajate k sejam in toéno plagujete
meseénino in najlepsi uspeh nam bo
zagotovljen.

Preminula je dobrp poznana NeZa
Kovatit, mati naSe sestre Cille Ores-
nik. Rojena je bila v vasi Zagrad,
fara Skocijan na Dolenjskem. Stara
je bila 89 let in v Ameriki se je na-
hajala 26 let. Bila je vedno veselega
razpoloZenja in rada prepevala pesmi.
Se ko je lezala v bolnidki posteljl je
prepevala najrajsi Marijine pesmi in
posebno tisto: “Marija k tebi uboge
reve . .." in ko so se ji blizali zadnji
dnevi je rekla, da je priSel Ctas, ko
jo bo poklical najmodrejsi Stvar-
nik sveta. Te njene besede so veli-
kega pomena 2za vsakega zemljana.
Zapustila je tri heere in sicer Cilli
Oresek, J. Anzidek in UrSulo Zatig,
15 ynukov in enega pravnuka. Spa-
dala je k Oltarnemu drustvu in &la~-
nice smo jo spremile k veénemu po-
gitku po lepih cerkvenih obredih, ka-
tere so opravil & g Zupnik Daniel
Gnidica. Vsem sorodnikom nase glo-
boko soalje. Pokojna pa naj se ra-
duje pri Stvarniku v nebesih!

Najlepie pozdrave vsem sestram
Szz! Theresa Cvitkovié, tajnica.
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Namenila sem se napisati nekaj
vrstic. Nimam posebnega za poroéati
kakor da nam je bilo precej vroée v
juliju in zna biti tudi v avgustu. Naj
nas vrotina ne zadrzi od sej, ker seje
so za razvedrilo vsaki €lanici. Gotovo
boste zadovoljne pri vsaki seji, ker
je dobreo priti skupaj in je druzba
veseleja kakor tudi koristno za po-

druznico. Pridite v polnem 3tevilu
odslej naprej. Veselo srce ima 3e
Bog rad. Dovolite mi, da napiSem

Se par vrstic v blag spomin k tretji
cbletnici smrti mojega edinega sina
Josepha in k ¢&etrti obletnici smrti
moje héerke Mary., Héer je za vedno
zatisnila o¢i dne 5. julija, 1933 in sin
pa dne 29. julija, 1934.

“Moja solza pada Se nesteta — tuZno
bije mi srce,

ker smrt pobrala prezgodaj vaju je.

Ljubi sin¢ek, ljuba héerka moja —
sploh ne vidita solze,

dolgéas za mene v nasem domu je,

ker ne vidim obrazov in zvestih odéi.

Prehitro so zvonovi zalostno zapeli

in z venci grobova jima s prijatelji
smo oddeli.

Ne mine nikdar dneva ne noéi,

da vaju ne spomnim se¢ v molitvi,

Spavajta sladko, refena sta truda in
zalosti.

Prosita Jezusa za me, da enkrat
skupaj snidemo se vsi—Mati.

Pozdrav vsem sestram SZZ in po-
sebno pri 5, 2 v Chicagi.

Mary Horzen,

§t. 72, Pullman, Il. — Neznosna
vro¢ina je Ze nekaj ¢asa v Chicagi,
ki nas pari po dnevi in ponoé¢i. Mar-
sikaterega vidim, ki poéasi obracéa
glavo ter obenem skremzi svoj obraz,
ko ga zaboli v vratu ali kje drugije,
ko je prisiljen si iskati utehe po noéi
pri odprtem oknu.

Vrot¢ina je bila menda tudi vazrok,
da je prislo tako malo ¢lanic na zad-
njo sejo. Vse drugaée se élovek po-
tuti ako vidi ve¢ ¢lanic prisotnih.
Kar nekam otoZno je videti le nekaj
obrazov. Le pozabite na vrotino ter
pridite vse na prihodnjo sejo.

Na predzadnji seji nas je posetila
slavna koncertna pevka iz San Fran-
cisco, namreé¢ Mrs. Judni¢, ki se je
ravno nahajala v Chicagi na obisku.
Prinesla nam je pozdrave od élanie
njene podruznice st. 14 ter Zelela naj-
lepSeza uspeha nasi mladi podruznieci.
Hvala vam sestre, tam v lepi sone¢ni
Californiji za poslane nam pozdrave
kakor tudi za lepe voscéilne besede.
Bog naj vas uslisi! Tudi me vas vse
najlepse pozdravljamo ter Zelimo ena-
ko vasi podruznici,

V mesecu maju smo priredile Card
in banko pardi, ki se je pray dobro
obnesel. Seveda to po zaslugi nasih
vrlih odbornie, ki so bile pridno na
delu. V istem mesecu smo imele tudi
dva surprise pardi in sicer prvega na
Mr. in Mrs. Frank Schweiger, ki sta
obhajala 25 letnico zakonskega 2Ziv-
ljenja. Bila sta zelo presenecéena, ko
sta stopila v temno Stanéikovo dvo-

rano in ko jima nasproti zagrme
moéni glasovi “Surprise!” Prejela
sta lepa darila in servirala so se

okusna jedila in tudi godbe ni manj-
kalo. Bilo je res vse veselo. Dva
tedna pozneje je pa bila druga za-
bava slitna prvi za Mr. in Mrs. J.
Tome, ki sta pa praznovala 30-letnico
poroke. Tudi tukaj ni manjkalo ni-
¢esar. Bilo je zopet take lustno, da
nismo se hoteli raziti do jutranjega
svita. Na tej zabavi smo imeli ¢ast
slisati slavno koncertno pevko Mrs,
Judnié, ki je zapela slavljencema na
dast dve pesmice in sicer “Kje so
moje rozice” in “Metuljéek.”  Vsi
smo 2z opbtudovanjem posludali njen
prelepi glas. Zelimg mnogo uspeha
njeni umetnosti. Nasim slavljencem
pa Zelimo e mnogo let mirnega in
zadovoljnega Zivljenja,

H koncu priporotam vsem sestram,
da obl&¢ete nafo bolno sestro Theresa
Hrovat, ki se zopet nahaja v bolnici
ter jo potolazite v bolezni.

S sestrskim pozdravom,

Rose Trsar, predsednica.

Dragi Marko!

Priden pa si! V tej
dolgo pismo napisati, je ze nekaj vred-
no. S'\| vem, da se ne bi toliko trudil

vrocini tako

s tem pisanjem, ko me ne bi rad imel,

zato pa tudi komaj éakam, da dobim
Tvojo sliko, da Te bom vsaj namalanega
imela. T\-ni front por¢ me sicer malo
skrbi. Menda pa ni ze tako ogromen,
da bi Suhov ne mogel sam zavezati?
Ce pa je, pa takoj idi na dajet, ker de-
beluharji niso lepi.

V svojem pismu pravis: “Vesela bodi,
da ne recem-—babe.” To se mene prav
ni¢ ne ti¢e, ker se na take priimke in
tako &praho prav ni¢ ne zastopim. Kjer
sem jaz doma smo “babe” rekli takim,
ki so imele tri noge in smo smretje na
njih sekali. Prikaznim kot sem jaz,
smo pa pravili in Se recemo—Zenske!
Ob priliki se mi lahko zahvali§ za ta
poduk!

Da si Studiran, sem si zrajtala, da bi
pa sedem let v prvi razred hodil pa ni-
sem pricakovala. Saj sem znala, da
mora biti en urZeh, ker si tako prebri-

san. Jaz sem pa v ta vazni klas kar
dvakrat hodila, prvi¢, ko sem bila Sest
let stara, drugi¢ pa, ko sem dopolnila
Stiriindvajset. Zato pa tudi tako vse
znam in vem, Hm!

Firbéen si, zaukaj bi moje prijateljice,
ki so ze “okomotane” kot pravis, Se
vedno rade bile lepe. Bodi no pame-
ten, Marko! Dokler je zenska sama,
se lispa vsem, ko se poroci, pa samo
enemu, ali ni tako bolj prav? Ce bi
se midva vzela, bi jaz hotela imeti vsak
teden nov klobuk in novo obleko. Vsak
drug dan bi si dala napraviti marcel in
fingervev, pa menikjur in fesal, samo,
da bi bila bolj zala in se Ti bolj dopa-
dla. Ko bi me tako vso napucano gle-
dal, bi se Ti tako dobro zdelo, kot bi Te
kdo s kurjim peresom okrog kréka
mazal. Pa reci ¢e ne!

Ravnokar sem prejela pesmico od
Micke Kovaceve, ki je vse moje gorajsne
misli o zakonu v ais bakso postavila.
Kaj pravi§ k tej pesmici Ti, Marko?

Te pozdravlja, NEZIKA.

Markotovo pismo
Ljuba Nezika!

Tok tako, zdaj Te pa Ze v hribe vabijo
na oglede. Da so hribovei fejst fantje,
nekaj sili Raspetova Francka iz Kole-
rabe. Kajpak! Ves, NeZika, ée Se nisi
videla hribovecev, Ti bom jaz povedal
kakéni so. Se rece, saj ne vem, e so' v
Ameriki tudi taki, ampak v starem kraju
so bili. Ko sem bil neke nedelje v Tol-
minu pri masi, so prisli tudi z vseh
okoliskih hribov. Pa se je takoj videlo,
kateri so s hribov. Noge imajo namre&
vsi s koleni skupaj, da se kresejo, bi
rekel. Pa niso ustvarjeni tako, ampak
jim noge take ratajo, ker morejo v hri-
bih kositi in se z nogami upreti, kolena
nanotraj, da jim ne spodrsne.

Torej ¢e bos $la v hribe po tikvo, le
pod noge jim poglej, pa bod Sla takoj
nazaj.

Saj pravim, da Franca francasta ima
pa res vedno kak kriz nad seboj. Oni
dan je hotela Zaubo za ksiht, potem pa
Zze vprasuje za zdravila proti oslovske-
mu kaslju. Enkrat sem Ze bral nekove
nasvete za odpravo kaslja in so se mi
iako dopadle, ampak so samo za moske.
Snesti bi morala namre¢ eno skledo
kislega zelja in spiti v isti sapi en liter
moénega &rnega kaliforniéana. Pravijo,
da je garantirano, da ¢lovek po tém ne
kaslja najmanj en teden. Kakor refeno,
je to zdravilo samo za moske. Ce pa
hoce Francka, naj ga pa Se ona poskusi.

Well, glede tiste lepoticne Zzaube,
Saj pravim, da se mi le ¢e, s takimi
stvarmi se ubijati v tej vrocini. Pa bi
se ne, ¢e ne bi bilo radi Tebe, NeZika,
ki si mi zrasla na srce ko goba na pa-
robek.

Sicer jaz teh sredstev nikomur ne
ponujam, ampak ker ste silile vame, jih
pa dam, da ne boste rekle, da nié ne
vem, ali pa da hoem vse zase obdrzat.

Torej! Vzame naj se dva jajca in se
ju ubije v Salco. Potem se doda malo
ajdove moke, S¢epec popra in pa malo
zefrana. To se dobro mesa, najmanj tri
ure. To stvar se potem dene v vedjo
posodo, v kateri sj prej razstopila ncku;
masla. Daj notri malo petersilja in
majarona. Vse to skupaj zopet mesaj
kake tri ure. Potem pa postavi v



gorko pe za pol ure. Po tem ¢&asu
vzemi ven in dodaj malo jesiha in par
kapljic ribjega olja. Temu dodaj pol
kozarca piva, ki je prej stalo en dan na
soncu, da je dobro sparjeno. To dobro
stladi in povrhu polij s preZgano Zupo,
v kateri je dosti kimlja, To deni v ko-
zico in postavi v ledenico (ajs bakso)
¢ez noé. Drugo jutro vzemi iz ledenice,
Se malo posoli, potem pa vrzi vse skupaj
skozi okno na dvorisée. Pri tem pa
glej, da bo okno odprto in da ne bo ni-
kogar na dvoriséu, da ne bo kaj napek.

Kaj, ali ni imenitno zdravilo?

Ti, Nezika, vselej Te pozabim vpra-
Sat, ¢e imas kaj glasu, namreé, ée znad
kaj peti? Ves, Zenska stvar brez glasu
je kot trdo kuhano_jajce brez soli. Am-
pak ¢e pravim glas, pravim glas, ne pa
tak, kot sem ga sliSal od nase sosede, ki
se slidi tako, kot bi pradia za zadnjo
nogo vlekel izpod fenca. Je res lepo,
¢e se slig&i iz kuhinje poleg kastrol in
latvic tudi kaj iz grla, Ved kaj sem
slisal, da ima tista Bara tam v Kalifor-
niji stradno lep glas, ampak je e nisem
slisal. Bog ve, &e ga ima res.

V nedeljo sem se hotel dati naslikat,
pa se je skazilo, Nekaj smo praznovali
v soboto veder, pa drugi dan nisem
mogel zapeti bluze. Pa drugié, saj se
nikamor ne mudi.

Marko Poén.s.t.:e, mestni policaj.

ZAKONSKI STAN

Dekle:

Jaz sem revna deklica, Zalujem noé in
dap.

Vsa galostna objokana, Zelim prenovit’
stan.

Vsa Zalostna objokana, ker Ze sedaj
nimam moZa,

da b’ troStav me, nadloge vse zame
prestav,

me resiv iz teZav.

Zena:

Jaz sem zZena zakonska, dekletam ta
svet dam:

Nikar ne jod'te za moZmi, ker lep je
ledik stan.

Vam dekletom dobro gre, a nam Zenicam
je gorje.

Sem vmozZila se, pa jofem &ez veseli
ledik stan,

zalujem noé in dan.

Dekle:
No, tak’ tista govori, ki Ze ima moZa.
Ne ve kol'ko trpi ena revna deklica.

Oh, kaj na starost bo enkrat, ker mogla
bom kruha stradat.

Ce se pa zgodaj omoZim, po moZu lep
penzjon dobim,

se lahko s tem Zivim.

Zena:

Obéut’la bos tudi ti, é¢e se kdaj omozis. .

Kaksna dobrota je ta moZ, po katerem
hrepenis.

Prigla mu bo v glavo skrb, bo hotel Zivo
te poirt.

Ne maras za moj dober svet, no& mojih
naukov gori vzet,

le pojdi se mozit.

Dekle:

Jaz bi pa vsa drugaéne b’la, okrog
svojega moZa,

Vbogala bi ga vse redi in mu pokorna
b’la.

Sla bi v oStarijo Z njim, pila vince tam
pri njim;

¢e se vpijanim ni¢ zato, moZ meni
dober bo,

me nesel bo domov.

Zena:

Smejala sem se tudi jaz, okrog svojega
moza.

Vse to pa ne pomaga ved; sréek, ljubéek,
dragica,

besede so preteklosti, ni ved nazaj lepih
ledik dni . ..

Cc mu vse po valii ne storim, vseh tezav
re potipim,

na hrbet jih dobim,

Roosevelti so pa ti¢i! Stari se je dal
izvoliti za predsednika z najvedjo ve-
¢ino, kar je kdaj Se kak predsednik pred
njim imel, in to vkljub temu, da mu je
nasprotovalo 90 procentov vseh &asni-
karjev, 85 procentov vseh bankirjev in
najbrz vsi kapitalisti. Mladi Roosevelt
je pa el v levov brlog po Zeno in jo
peljal pred oltar v ofigled velikemu na-
sprotstvy, ki viada med njegovim ole-
tom in mogoéno ter bogato Du Pontovo
dinastijo. Oce in strici neveste so or-
ganizirali in milijone prispevali za
Liberty ligo, ki je imela nalog poraziti
Roosevelta. Zmagal pa je stari Roose-
velt pri volitvah, kakor je zmagal mladi
Roosevelt v ljubezni. Clovek si ne
more kaj, da ne bi take korajZe ob&u-
doval.
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Nek bolnik, ki pa ni bil Slovenec, je
priSel k dr. Kernu—saj ga poznate po
¢lankih v Zarji—in takle razgovor se
je med njima razvil:

Bolnik: “Gospod doktor! Se e spo-
minjate ,ko ste me pred dvemi leti
zdravili in mi vso mokroto prepovedali,
ker sem imel revmatizem P”

Dr. Kern: “Spominjam se Ze. Zakaj
pa vprasujete ?”

Bqlnik: “Veste doktor, rad bi znal,
¢e bi se zdaj iiher*ie malo skopal.”

Lorai.nski Zupnik Rev. Slaje, ki je
duhovni svetovalec Zveze, ima zelo rad
ogque. .V‘pogovoru z nekim malékom,
ki je bil iz farm doma, je prislo do
sledelega:

Decek: “Prosim, Father, ali bo moj
psitek Sel v nebesa ko umrje P”

Rev. Slaje: “Ne, sinko! Psi¢ki ne
gredo v nebesa!”

Dedek: “Kaj pa naa krava? Ali bo
ona sla v nebesa kadar umrje ?”

Rev. Slaje: “Tudi ne!”

Deéek (zamisljeno): “To so pa &u-
dna ta nebesa. Kaj bomo potem morali
v pekel po mleko hoditi 2”

-

Bara Kramer se je peljala iz Chicage
proti ‘domu. Navado ima, da iz vsake
postaje piSe kartice svojim prijatelji-
cam. Tako je vpraSala sprevodnika,
kako dolgo ba vlak stal na prihodnji
postaji, da bi nekaj kart napisala. Kon-
dukter ji prijazno pove, da samo &tiri
minute in ji $e v angle3dini tolmadi:
“From two to two, to two two.” — Bara
ga zafudeno pogleda in vprasa: “Kaj
ste vi tren vizel 2”

-

Mojemu prijatelju Marku Poéasne, ki
je policaj, kakor veste, se je enkrat
tole pripetilo. V cestnem jarku je za-
gledal leZati moZa, pijanega seveda, nad
katerim je njegova Zena (pa ne Marko-
va) vihtela krepelce. Dobrega srca
kot Marko je, posebno kadar gre za nje-
gove kamerade, je Zeno hudo pogledal
in rekel: “Ampak Misis! Tepsti mo-
Za, ko leZi na tleh vendar ni lepo!” —
Zena pa zarezi: “Potem mi ga pa po-
koncu postavite, da ga naklestim!”

-

Vzdih stare device—take kot je NeZi-
ka: Ljubi Bog! Nolem biti sebi¢na,
ampak lepo te prosim, daj Ze vendar
enkrat moji sestri—svakal!

ZENA IN DOM

MILENA:
Eskimka

O zivljenju Eskimke smo najvet sli-
$ali od Knuta Rasmusna, ki je prepoto-
val te deZele. Eskim je velen low_'ec,
pozimi na divjaéino, poleti na l:lbe.
Toda brez svoje zveste tovarsice bi ne
mogel biti niti lovec in ne Zivinorejec.
Zena Eskimka je moéna, zaradi podnebja
skrajno trjena. Eskimke se namreé
utrjujejo Ze od mladosti. Ko Zena po-
rodi otroka, ga poloZi v sneg. Rasmu-
sen pripoveduje o svojem prvem vtisu,
ki ga je nanj napravila Eskimka:

“Ril sem na povratku z nekega izleta
na severu, ko se mi je pridruzila mlada

zakonska dvojica. Zena, ime ji je bilo
Merqu, je bila v drugem stanu. Bila
sta na potu k ofetu bodofe matere,
Hodili smo ¢ez ledenike, imeli strasno
vreme in naposled nas je zajel vihar.
Merqu je ves ¢as hodila ob saneh. Na-
enkrat je mirno povedala, da se ji bliza
njena ura. Nemogoce je bilo, da bi si
napravili zavetje, ker je vihar sproti od-
nasal sneg; ledenik je bil gladek, kot
parket. Brez toZbe je Zena sedla na
sani in peljala sva jo do neke vdrtine,
kjer sta vedela, da bo dovolj snega in
da si bomo lahko zgradili sneZeno koco.
Do te vdrtine je bilo kakih pet milj;
Merqu je samo enkrat zastokala. Pri

grajenju ko¢e je pomagala in valila
sneg v kocke. V trenutku, ko je bila
koéa narejena, je Zena zlezla v njo in
porodila. Nekaj ur zatem je poloZila
svojega otroka v koZuhovino in spet
smo vsi trije nadaljevali pot.”

Kadar Eskimka porodi, mora otroka
izroéiti svojemu ocetu (ne svojemu mo-
zu), da mu da Zivljenjski blagoslov.
Ime dobi otrok po sorodnika, ki je zad-
nji umrl v rodbini. Mati je potem pre-
pricana, da zivi pokojnik dalje v nje-
nem otroku. Ta vera je podlaga za
vzgojo otrok pri Eskimih. Eskimka ni-
koli ne udari otroka in potrpeiljivo
prenaSa razposajenosti, ko dorasca, za-
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kaj v otroku zmerom gleda duha pokoj-
nika, ¢igar ime nosi. Otroci kazejo glo-
boko spostovanje do starsev, posebno do
matere.

Kot Zena je Eskimka samostojna. Vse,
kar je prinesla v zakon, je njena last.
Napram moZu je dobra in zvesta tovari-
gica, ki mu iz koz scSije vsa oblacila
in obutev ter skrbi za red v hisi in
poleti za hrano, ko se moZ odpravi na
daljni ribolov. Zena skrbi za vso pre-
hrano druZine razen za meso, ki ga ni
mogoce drugacée dobiti, kakor z lovom
in ki pomeni najvaznejSo hranilno sred-
stvo.

Eskimka je temne polti in temnih las.
Postave je mocne in zalite; kozuhovina,
ki jo nosi, jo napravi $¢ bolj debelusa-
sto. Snage in Cistote pa te zene ne po-
znajo. K narodnemu obi¢aju namreé
spada, da se Zena po porodu dva mese-
ca ne sme pocesati in tudi otroka ne
umiti, Ko ta doba poteée, se pocese in
otroka umije in se nato preseli k mozu,
ker dotlej je morala bivati v takozvani
“hisi dojenckov.”

FRANCES BRESAK:

0O zelodeu. VecCkrat se slisi kako
ta in oni trpi na Zelodénih bolezni in
véasih je treba iskati pomo¢ po bol-
nicah ali pa se podati pod noz ko
ni druge pomo¢i. Zato se bomo ma-
lo pomenile o tem.

Najbolj vaZno za vsakega je, da
nikdar ne preoblozi Zelodea., Pagziti
se mora pri jedi in pija¢i. Kolikokrat
se ¢udimo, kako nekateri ljudje malo
zavzivajo in so vendar zdravi in krep-
ki. Nasprotno pa oni, ki baSejo vase
¢ez mero, tako radi obolijo in trpijo
na bolnih Zelodeih., Gledalli moramo,
da redno zaviivamo hrano in v go-
tovih presledkih. To vpliva na pre-
bavo in imamo redno stolico. Zelodee
mora imeti tudi svoj pocitek in slabo
bo za nas, e mu ga ne damo. Ni
dobro za Zelodec ako se preveé na-
polni.

Za Zelodec je tudi dobro, da smo
veliko na sveZem zraku, da se zadost-
no pregibljemo in sploSno utrjujemo.
Prehudi napori so tudi Zelodeu Skod-

1jivi.
Jed ne sme biti ne premrzla ne
prevroéa. Oboje je Zkodljivo Zelodcu,

Bati se je jedi, ki niso sveZze. Tudi
preve¢ alkohola in pa tudi preveé ka-
ve in ¢éaja piti je Skodljivo. Zmer-
nost mora biti na redki in gosti jedi.

Dobro je, da si zapomnimo sledeca
navodila: Vsako jed dobro prezveciti
in zmleti. Vselej jej pocasi in ne
preve¢ naenkrat. Imeti moramo red-
no hrano, ki ni premrzla, ne prevroca,
Ogibati se prevelike mnozine raznih
zacimb.

Mogocée bo katera rekla, da to je
vse preved in prestrogo za upoStevati,
Tudi si bo katera mislila, da je vse-
eno zdrava akoravno se ne ravna po
tem. Tem bi rekla takole: Zelodec
zdravega ¢loveka je potrpezljiv do
skrajnosti. Dolgo se da muditi in na-
tezati, konéno pa vendar odrete, Cim
bolj trdni smo v splosnem — temvec
odpornih sil ima tudi Zelodec.

Najboljde sredstvo, ¢e na 2elodeu
obolimo je post. Zelodec potrebuje
miru, dokler si oslabljeni deli ne opo-
morejo. Najbolje bi bilo za Zelodec,

da bi za nekaj casa sploh ne jedli.
Seveda tega ne moremo zdrzati, ker
bi splodno oslabeli in tudi drugace
onemogli. Paziti pa moramo kaj te-
daj zavzijemo. Za ta ¢as naj bi bila
hrana fino zmleta, ker vsak koSéek
drazi in teZl razbolen Zelodec &e v ved-
Jji meri. Jesti moramo stvari, ki ne
povzrocéajo preved plinov v Zelodeu.
Priporo¢a se mleko, juha, prepecen
kruh, zdrob na mleku in podobno.
Sele ko smo iz najhujiega potem se
lahko je meso in to bolj po malem.
Jesti se mora pocasi in le malo na-
enkrat. Po jedi je pa tudi priporoé-
ljivo malo poéivati.

Poleg hrane so sicer Se druga sred-
stva, ki pomagajo, da zdravje Zelodca
pospeSimo kakor razni ovitki, masaza
in elektrika so velikepa pomena, Vpli-
vati je treba tudi na zZivee, ki so prav
pogosto vzrok obolelega Zelodea, Se-
veda, kadar se nam vidi, da je bole-
zen na Zelodeu nevarna, takrat pa ni
drugega izhoda kakor naravnost do
zdravnika in pod njegovo oskrbo do-
biti potrebne pomodi.

Kar se élovek navadi v mladosti, se
po tem tako ravna tudi y starosti.
Matere, bodimo oprezne, da se otroci
navadijo zmernosti v mladosti.

ANNA PETRIC:
PRAKTICNI NASVETI

Pomaranée in limone. .Veliko vee
soka se iztisne iz limon in poma-
ran¢ ako jih deneS za kratek éas v
gorko vodo ali pa vsaj z roko valjal
semintja, da se zme3¢a. Sicer jih
lahko hranii v ledenici ampak pred-
no hocées§ iztisniti sok, jih pa segrej.

Cvetlice. Vsaka soba je prijetnejsa
ako ima8 na miziei v vazi sveZe
cvetlice. Akoravno ima3 cvetlice po
vrtu, pa bo dom 8&e prijetnejsi s cvet-
licami. Da ohranis cvetlice delj ¢asa
sveze, kKo venejo, vtakni konce pec-
ljev za trenutek v vroco, skoraj vrelo
vodo.

Posode iz aluminija. Mogode si sa-
ma opazila, da postane aluminijasta
posoda temna, kadar kuhaS v njej
kisle jedi in ne samo posoda tudi jed
véasih temna postane in okus se
tudi poslabia. Zato je priporoéljivo,
da ne kuha3 kislih jedi y teh poso-
dah. Tudi na ¢aju si mogole opa-
zila, da izgubi barvo In pa tudi okus
v teh posodah, posebno Se bolj ako
pustis nekaj &asa statl. Torej, ne
kuhaj éaj in ne kislih jedi v alumi-
nasti posodi in potem pustiti, da v
njej stoji, ampak takoj kuhano jed
deni v porcelanasto posodo.

Pri vkuhavanju sadja

Veliko izdatkov si bod prihranila v
poznj jeseni in ¢ez zimo, ako si bos
sedaj v sezoni napolnila steklenice in
kozarce s zelenjado in sadjem. Pri
vkuhavanju je res veliko posla toda
se splaca wvsaki gospodinji preskrbeti
sedaj za &as, ko je zelenjad in sadje
po viiji ceni,

Priporoéljivo je, da za vkuhavanje
vzame$ najboljée in najlepSe sadje in
zelenjade. Na ta naéin bos imela
manj sitnosti pri éis¢enju in bo tudi
delj zaleglo, ko zatnes rabitl.

Sadje in zelenjad moras pred vla-
ganjem v steklenice prav dobro osna-
Ziti. Najnavadnejsi nac¢in vkuhavanja
je: Potrebno koli¢ino sladkorja deni

v éisto posodo, ga polij z samo toliko
vode, da se raztopl, nakar ga na og-
nju par minut kuhaj. Pene, ki se po
vrhu nabirajo, odstrani, Med tem
pripravi kozarce all steklenice s sad-
jem, jih postavi v tople vodo ter jim
prilij razgretega sladkorja. Nato trd-
no zapri, da zabrani3 dostop zraka
ter postavi v velik lonec tesno drug
poleg drugega. Nato napolni lonec
z vodo skoraj do vrha. Pusti da voda
polagoma zavre in 2 njo tudi sadje v
kozarcih ali steklenicah.,  Vre naj
pocasi od 20 do 30 minut. Nato po-
stavi kozarce iz vode in ko se ohlade
Se enkrat pritrdi pokrove, da bo prav
trdno zaprto. Ta nac¢in vkuhavanja
se lahko izvrSuje v vsakem Se tako
priprostem gospodinjstvu.
FRANCES SUSEL:
DOMACA KUHINJA
Cedpljevi emoki

Skuhaj pet krompirjev, jih olupi
in pretla¢i na desko, dodaj eno raz-
tepeno jajee, kod¢ek masla ter vse
skupaj pregneti. Dodaj £e moke,
gneti naprej, da dobi5 mehkp testo.
Razvaljaj ga kakor za debele rezan-
ce ter zreZi na Elirioglate kodéke.
Cespljl odstrani ko&tico, jo nadome-
sti s koStkom sladkorja ter poloZi na
krpico tesla. Testo dobro =zvij in
napravi okrogle cmoke. Kuhaj jih v
slani vodi 6 do 8 minut. Preden jih
da¥ na mizo, jih zabell z ocvriimi
drobtinami.

Zelen fizol s krompirjem

Otrebljen zelen fizol in 3est olup-
ljenih krompirjev kuhaj v slani vodi.
Na masti zarumeni eno Zlico drobno
Zrezane cebule in dve zZlici moke ter
vmesaj med [iZol in krompir. Pusti
Se par minut vreti in jed je gotova.

Kumaréna omaka

Zelene kumare olupl, nastrii ali
narezi na tanke koleitke, osol in
pusti pol ure stati, da jim odvzames
grenki okus. vy koziel napravi od
dveh zZlic moke rjavo prezganje, pri-
mesaj kumare, ki jih dobro oZmi,
zalij z vodo in pusti Se nekaj minut
vreti. Predno omako odstavi§, prime-
Saj 8Se par zlic kisle smetane. Ku-
mare se rade upirajo gotovim I1ju-
dem in ako jih napravi§ v omaki,
bos videla, da jih bodo prav radi jedli
tako napravljene.

Paj z jagodami

Kako se napravi pajevo testo je bilo
Ze tolikokrat zapisano, da ni nobene
med nami, ki bi Se vpraSala “kako se
naredi ?”

Po pekarijskih izloZbah ¢&lovek vidi
tako lepe paje, okusno napolnjene z
raznimi jagodami, ki so zdaj v obilici



na trgu. Mogoce ni Se vsaka spekla
takega paja in jo skrbi, kako bi ga na-
pravila z jagodami.

Jagode so jako soéne in zato namazi
testo, katero si Ze polozila v ploscek,
z beljakom. Beljak prepredi, da sok
ne prepoji spodnje skorje. Ker se dosti
soka izcedi, je treba dodati nekaj, da
ta sok zgosti in to sredstvo je moka ali
pa koruzni $krob (corn starch). Oboje
je dobro, kar hoée§, rabii. Torej naj-
prej pomazi po testu z beljakom, nato
stresi po tri Sale jagod na en paj. Po-
vrhu pa potresi par Zlic moke in par
zlic sladkorja. To dvoje prej skupaj
presejaj potem pa potresi. Ce potreses
samo moko, bo v kupckih ostala.

Omeniti Zelim tudi, da niso vse ja-
gode enako sladke in zato jagode ze prej
sladko dovolj osladi, predno jih streses

vrhu testa.

Tako postopaj z vsemi drobnimi sade-
zi kakor so maline, robidnice, borovnice,
itd.

Paj pokrij z drugim testom, katero
dobro pritrdi vse okrog z vilicami. Po
vrhu prebodi v ve¢ mestih za izhod so-
pare. Ce testa dobro ne stisnes, bo sok
tekel ob krajih ven. Ce se to zgodi,
podlozi drugi ploséek, da se ne bo sok
zgal v peci.

Pecenka iz makaronov

Skuhaj do mehkega tri Sale makaro-
nov, katere nalomi na manjse dele.
Odcedi jih. V dvojnem loncu kuhaj
Salo in pol zribanega sira in dve in pol
Sale mleka. Mleko prej segrej, in vroce
polagoma prilivaj med sir. Mes3aj, da
se¢ zgosti. Dve kuhani frankfurterici
zrezi na rezine ter jih preprazi v par
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zlicah masla, da se pregrejejo. V na-
mazano Kastrolo stresi izmenoma ne-
kaj makaronov, nekaj frankfurtaric, ne-
kaj sira v mleku. Po vrhu vsega potresi
z drobtinami ter postavi v pec, da se
lepo zarumeni. Pazi, da ne bo§ pre-
solila, ker kakSen sir je bolj slan,

KAJ POMENIJO NEKATERE
BESEDE?

adoptirati: otroka za svojega vzeti;
bilanca: zakljucek racunov;
defekt: napaka, pomanjkljivost;
finale: konec;
ignorirati: nalas¢ prezreti;
matrona: castitljiva starka;
negirati: zanikati, tajiti;
recitirati: pred¢itati, prednasati;
teritorij: pokrajina;
tip: temeljna oblika, znacilnost, vzor.

Spisal Slavko SavinSek
(NADALJEVANJE)
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“Ti pravis! Pa vzroka ne ves!”

“Vem!”

“In ... Povejl”

“Ker jaz nocem!”

“Vrian!”

“Da, ker sem Se jaz gospodar in ho¢em, da
vzame tako, ki bo po mojem.”

“Vrian, ti si nor!” plane nakrat zupnik
in se znova poZene po izbi. In nadaljuje:

“Srca nimate, dufe so vam kakor zarjavelo
zelezje!”

“Cemu se pehate zanju

“Gemu?” postoji Zupnik pred VrSanom;
“ker bom za njuni dudi odgovor dajal!”

“Pa ste jima dali potuho in jo Se dajete!”

“Vrsan!” zakri¢i zupnik in toliko da s
pestmi ne plane nad starega, ki se je sam svojih
lastnih besedi opladil, da je vidno prebledel.
Zupnik pa se je nakrat sklonil, pre¢udno ukrivil
mogoéno postavo in se skréil vase. Pocasi je
nato stopil pred sedefega VrSana, iztrgal izza
mize stol, sedel nasproti starcu in pricel z drhte-
éim glasom:

“Sam ne ved, kaj si zinil, Vrsan! Daj Bog,
da bi ti bilo odpuséeno, kakor ti odpuséam jaz.
Ali zdaj posluSaj. Vidim bolje v ¢loveska srca,
kakor ti, VrSan, éeprav si starej8i. Tudi v Lizino
in Klemenovo sem videl, kakor v tvoje. In sem
vedel, da je on tvoj sin in ne bo popustil, eprav
ga ubijed. Ze zato ne, ker ti nece§! Se bolj sem

aon
.

pa videl v duso dekletovo in spoznal, ker sem ji
vodnik od rojstva, da je lepa, dobra. In Se sem
videl, da je vzplamtela za fantom in fant za njo
in da nihée ne ustavi ognja. Zato sem priganjal
tebe: dovoli, da se vzameta ¢imprej, gorjanska
kri je v njih in ona huda, od LoZanov po materi.
In ko sem Se premislil, sem videl, da ga ni vzro-
ka, da ne bi bila za mlado Vrsanko. Tudi bala
in dota bo kakor bo treba. — Vidis, Vrian, vse
to sem premislil in dognal in priSel potlej k tebi
in ti dejal: popusti, Vr3an, da ne bo zlega. Ti
pa:nak! Zdaj nalas¢ ne! In ti si tis¢al Micko!
Zdaj pa fant Se bolj nalas¢! Bala sta se tebe in
se mnogokrat umeknila v samoto, ¢eprav sem
svaril, ker sem videl satana, kako se je malié&il
in padil za njunim hrbtom! In spet sem te opo-
minjal, Se ve§, in ti tudi o tem govoril. Ti pa
spet: nak! — Zdaj imas!”

Konéal je Zupnik in se globoko oddehnil.
Utrgalo se je vzdihu podobno tudi Vrianu iz
prsi in vstal je ter pogledal skozi okno. Zupnik
se je dvignil in zaokrenil najprej ven v solnéno
popoldne, nato pa se obrnil znova v kot h Kri-
zanemu in zopet so se mu premikale ustnice, ka-
kor bi govorile, v srcu pa je vojskoval vojsko s
svojim Bogom in kri¢al Vanj: “Daj, Krizani,
daj, daj, razsvetli!” ., .

Se molcita, ko se odpro vrata in Mana stopi
v sobo s skodelico v roki.

“Nisva Se gotova, Mana!” jo zavrne Zupnik
in dekle izgine.

Zupnik pa se obrne k VrSanu, ga zasule k
sebi in mu pravi:

“In kaj bo zdaj, Vrsan?”

“Fant naj gleda!”

“Bo gledal! Vzel jo bo! Mora, razumes,
Vrsan!”

“Naj, samo pri VrSsanovih ne bo gospo-
dinjila!”

Zupnik onemi znova,
priéne:

In misli. Pa spet
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“Tudi vsem tem ne odnehas,
Vrsan?”

“Morda bi bil, ¢e ne bi bilo tako prislo. Zdaj
pa ne ve¢! Lovace ne maram v svojo hiSo!”

“Tyvoj sin jo je naredil! Oprati mora éast!”

“Sam naj jo pere, ker jo je sam umazal! Za
nas je ze sramote dovolj.” ;

“Vrsan, daj si k sebi! Saj nisi iz kamna!
Ali ga boS od doma podil, edinea, ki VrSanovini
ime drzi in rod ?”

“Ne gonim ga!
bo odloé¢il!”

“Te je hudi obsedel, Vrian? Spet? — In
¢e se odlodi in njo pusti, kako bo?”

“Placal ji bo!”

“Fej!” pljune Zupnik in plane po sobi. Iz
njega se trga:

“Vri8an, da bi ne bil Bog slisal teh tvojih
besed! Na dusi ti bodo gorele do sodnega dne!
In ti zanje ne dam odveze, dokler ne preklices,
da ves!”

Zupnik je pograbil palico, si posadil klobuk
na glavo in se zasukal, da bi odSel. Ali Se enkrat
se je pri durih obrnil in stopil pred Vr3ana.
Ustnice in roke so mu trepetale, ko je vpragal:

“Ali je to tvoja zadnja beseda, Vrian?”’

“Kar sem rekel, sem rekel!” je sunil Vrian
teZko iz sebe in se obrnil.

Zupnik pa ni odvrnil besede. Pobledel je,
ves je vztrepetal. Potem pa je segel po kljuki,
butil duri za seboj in odSel iz Vrianove hife brez
pozdrava,

Vrsan je stal dolgo &asa v sobi na istem
mestu in se ni ozrl po Zupniku. Vstopila je Mana
in se sukala okrog oceta, da bi ji Zugnil besedico,
Ali Vr3an je bil nem in gluh. Ko je Mana odsla

zdaj, pri

Ali izbira naj! Kakor se

po opravkih, je stari Vrsan Se vedno stal nepre-
mic¢no sredi hiSse. Nenadoma pa je butil ob stol,
se sesedel nanj, vrgel roke na mizo in glavo na-
nje, pa je tiho zaihtel, da se mu je stresalo jedro-
vito telo . . . '

Najprej v diru, a potem pocasneje je spel
zupnik od VrSana po kolovozu proti Belcjanu, Z
gorjacdo je bil ob tla, da jo je komaj sproti izdi-
ral iz prsti in se je od nje kadil prah na vse
strani. Gorel je v lice in trgalo se je v njem
kakor plazovje spomladi nad Srednjim vrhom v
Vojsci. — Ni videl zahajajodega solnca tam za-
daj za Mojstrovko, ne z rdedo zarjo oblitega
Jalovca in Ponce, niti v roZno se prelivajode
svetlobe tam za Kukovo §pico proti Triglavu in
Rjavini. Kakor da ni solnca in ni dneva, ne
sveta in tal pod njim in ne nebesa nad vsem, je
kakor v prazno hodil in v neprodirljivo tiical z
mislimi in se pehal v gmoto, ki iz nje ni videl ne
ceste ne stezice. Ko je prispel v Belcjanovo, je
skoro butil v deblo ob poti in ko ga je opazil,
je zatuden zapiéil vanj o¢i, kakor da bi prvi¢ v
Zivljenju videl drevo pred seboj. Ustavil se je,
in kakor da se je Sele zdaj zavedel samega sebe
in vsega okrog, je zabuljil najprej predse, potlej
v okolico. Tedaj se je zmislil, da stoji na Beleja-
novem in da gledajo vanj trije, ki so stali pod
tepko pred hifo in trepetaje zrli vanj, kakor v
pricakovani ¢udeZ, ki naj jim oznani odredenje.
Z roko si je Sel ez obraz in &ez ofi, da se je
zdramil in si obrisal meglo z oéi ter v vefernem
solncu spoznal one tri pod tepko, ki upirajo vanj
o¢i, vroce in Zarefe, oprezujoée in vpradujode,
in je doumel, da so blizki njegovemu srecu ti trije:
Klemen, Liza in stari Belejan.

(Dalje prihodnji®)

302 East 72nd Street

Fezi s stars domoving

Skoi'o vsakogar izmed nas %e veZejo na naSo staro domovino
moralni, kulturni, gospodarski in raznj drugi oziri in kadar
imate s starim krajem kako opravilo, tako na primer:

KADAR ste namenjeni potovati v stari kraj;
KADAR. Zelite dobiti koga iz starega kraja;
KADAR hodete poslati denar v stari kraj;
KADAR imate dobitl denar iz starega kraja;
KADAR imate kak drug opravek s starim krajem,

Je v VadSem lastnem interesu, da se obrnete na:

LEO ZAKRAJSEK

New York, N. Y.
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SELECTED ITEMS TAKEN FROM
THE MINUTES OF THE RECENT
MEETING OF THE SUPREME
OFFICERS,

Campaign. No less than 959 new
members joined during the months of
March, April, May and June. During
this time four new branches were or-
ganized, namely, No. 80, Moon Run,
Pa.; No. 81, Keewatin, Minn,; No. 82,
Broughton, Pa., and No. 83, Crosby,
Minn.

Branch No. 25, Cleveland, O., gained
136 new members and thereby attained
the first place among all the branches,
It will receive the Merit Book again,
which will be the third time this branch
won this distinction. Branch No. 25
now numbers over 1,000 adult members
and is the first and sole Slovenian-
American lodge with an adult member-
ship of one thousand members. The
Supreme Officers expressed their pride
in this branch and their admiration and
appreciation for the loyalty, unceasing
ambition and hard work of all those
who helped to bring it to its present
status. Since No. 25 has reached the
1,000 mark, Mrs. Prisland accepted their
invitation to present the Merit Book to
them personally.

The second place—105 members—
was won by Branch No. 15, Cleveland
(Newburg), O. No. 81, Keewatin, Minn.,
is in the third place with 70 new mem-
bers and No. 56, Hibbing, Minn,, is in
the fourth place—45 new members,

Mrs. Mary Otonicar, secretary of
Branch No. 25 and supreme auditor of
our Union, secured 111 new members
during this campaign, and Mrs. Caroline
Kozina, member of Branch No. 52,
Kitzville, Minn., secured 110. Since the
difference between these first two win-
ners is only one member, it was decided
that each receive a paid tour from Chi-
cago to Washington, D. C, or from
Denver, Colo., to San Francisco, Cal.
All other winners will receive awards
as previously specified.

The officers expressed their appre-
ciation to all workers in this campaign.

New By-laws for the Bowling League
were presented by Mrs. Prisland and
accepted without changes. They will'be
published in English only, in the Sep-
tember, 1937, issue of Zarja.

Sport Fund. It was decided that $500
be set aside as a Sport Fund, which is
to be in charge of the supreme secre-
tary.

!e;rs. Prisland will attend the Field
Day at Euclid Beach Park, Cleveland,
O. The invitation was extended to Mrs.
Prisland and all other supreme officers
by the S. W. U. drill teams of Cleveland.

Steady reporters to the English sec-
tion of Zarja are to receive a small
award. The reporter must have at least
12 conseccutive reports,

Next drive for new members is to
start December 1, 1837. The branches
will be arranged in four groups. The
first group is to comprise branches Nos.

7, 8, 26, 27, 29, 54, 55, 57, 59, 61, 62,
67, 68, 70, 71, 74, 76, 77, 80 and B2.
The second group: branches Nos. 6, 10,
14, 15, 18, 21, 25, 32, 40, 41, 42, 47, 49,
50, 51, 53 and 73. Group three: Nos.
1, 12, 17, 19, 23, 31, 33, 34, 35, 36, 31,
38, 39, 43, 48, 52, 56, 60, 65, 81 and 83.
Group four: Nos. 2, 3, 4, 5, 9, 13, 16,
20, 22, 24, 28, 30, 45, 46, 63, 64, 66,
72, 78 and 79. The member of each
group who secures the largest number
of new members in December will be
candidate for her group. Only these four
candidates will have a chance for the
first prize, which will be a very unusual
one. The supreme officars will decide
upon all details concerning the prizes
and other particulars at their January,
1938, meeting.
Josephine Racie, Recorder.
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MARIE PRISLAND:
CONGRATULATIONS

Beginning with the July issue of the
Zarja, a new policy has been inau-
gurated, that of combining in one pub-
lication a complete set of articles in
both the Slovenian and English tongues.
This new step is in accordance with the
plan of the organization to be of service
to its youth—its English-speaking mem-
bers—as well as to the senior members
of the Union, to make for a better un-
derstanding in organizational activities.

In the enlarged English section spe-
cial mention must be made of the new
divisions on dress and beauty styles
and the new pattern page, suitable for
both Slovenian and English-speaking
members. These new sections sub-
ordinate the already popular articles on
household ideas and general reading
matter and information. A humor col-
umn is being included to vie with the
Slovenian-speaking NeZika. On the
whole, the new arrangement is quite
complete in its coverage of material and
the variety of information it offers,
helping to make the publication an ideal
woman’s magazine.

Much credit is due the editor of our
paper, Mrs. Albina Novak, both for
previous issues and now for the present
enlargement of an already interesting
section plus continued fine work in the
Slovenian division. This English de-
partment could not flourish without
the help of its contributors, including
reports from the lodges and individual
articles on all subjects of interest to the
women of our organization. We all join
in wishing the enlarged publication the
best of success so it may continue with
the same interesting policy and be of
invaluable service to its members,

g
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INTERESTING NEWS ON DRILL
TEAMS

In these hot days, swimming seems

to be the only favorable sport. But the

heat does not keep our drill teams from

regular practice. The girls show their

interest in drill work in all seasons of

the year, because they like the sport.
More power to you, girls!

I am happy to report that two more
drill teams have been organized recently
in Ohio. Branch No. 40, Lorain, O.,
has a team of 24 girls, everyone of
them full of pep and enthusiasm, [ am
certain they'll have a fine demonstra-
tion before long. Branch No. 41, Cleve-
land (Collinwood), O., has been think-
ing for some time to organize a drill
team and their wish was finally real-
ized a few months ago. They have 20
girls in the team and are practicing on
Monday evening of every week. The
latter team is hoping to make its first
appearance in new uniforms at the Field
Day on Sept. 1.

The most spectacular event in the
history of drill teams in our Union will
be held on September 1, at Euclid Beach
Park, Cleveland, O. Anyone interested
in team work should attend this out-
standing event. One of the finest pro-
grams will be presented for your pleas-
ure. It will be a picture you'll always
remember when you see the large group
of fine young ladies parading and per-
forming fancy drills before your eyes.
An invitation has been extended to our
supreme president, Mrs. Prisland, to be
present with us on this occasion. We
are also anxious to have other supreme
officers with us on this day and we are
hereby extending everyone a most cor-
dial invitation.

To make the event a bigger affair, the
branches of Cleveland are joining us
with a picnic which is to be throughout
the day. There will be free rides for
the children and adults and also other
concession tickets at half price. Let us
make this day a real Slovenian Women'’s
Union Day and turn out 100 per cent.
The park has all sorts of amusements
and a large dining place for a basket
picnic. So, come early and ‘bring your
family and friends. The parade will
take place at 7 p. m,, followed by the
drill demonstration in the Log Cabin.
After this, we are going to dance to our
heart’s content in the same place with
our own Slovenian waltzes and polkas.
There will be no admission charge for
any of the events, making it possible
for everyone to be present. We assure
you the best time you ever had in a
park,

The committee in charge will plan a
fine program for your enjoyment. Now
all we ask of you is to be there and
bring your family and your friends. A
large crowd is what we would like in
order to carry out the program com-
pletely. Set this Wednesday, Septem-
ber 1, for your day at Euclid Beach
Park, The secretary of your branch will
have the free ride tickets on hand for
your use. You may be there as early
as 10 a, m.

With the best of hopes to see you all
on this day!

Antonia Tanko, Sports Director.
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ACTIVITIES OF OUR BRANCHES

No. 17, West Allis, Wis. — Howdy,
here we are spelling off and bubbling
over with the news of our branch.

Qur July meeting, 1 must say, could
have been better attended. But, taking
everything into consideration, the hot
weather and the vacations—well, we
won’t complain too much.

The highlight of this month was our
Summer Quting at Kastner’s. All the
absent members missed a day of
hilarious fun and I am certain that the
members who attended are looking for-
ward to another day of merrymaking.
Not only were the eats and drinks
essential, but the games and music as
well. We played games and practically
everyone went home with a prize—but
everyone wasn't so lucky in every game.

In playing golf Mary Kastner and
Barbara Evans copped the prizes and
in the men’s tourney Mr. Wamberger
and Mr. Evans walked off with the
bacon as far as the boys were con-
cerned. It seemed as though it was
Mrs. Kastner’s day as far as winning
prizes—she also won the ladies’ 100-
vard dash, and Ernest Imperl starred
for the men. But when it came to eat-
ing no one else could take it but Mary
Iss, who downed her dry crackers like
a veteran. Yes, siree, a good time was
had by all. (Who was the winner of
the sourmilk contest???? Ahem!)

Preparations are now in order for our
September Social at Kozmuth’s on Sep-
tember 12. All members are asked to
reserve this Sunday for this Social.

It scems as though our members like
to travel on water this year. Not only
did Mrs. Schlossar go to Europe, but
also Mary Hrlevich and Eva Maicen
sailed on June 30. Bon voyage and
have a good time!

Not only do we keep in mind the en-
joyment and pleasure of our members,
but also the knocks and bad breaks of
other members. Mrs, Hvala is still on
the sick list, while there's been added
Mrs. Cerar and Mrs. Slovak. Please
pay them a visit at your convenience.
Here’s wishing for a speedy recovery.

Well, folks, this is all for now be-
sides a reminder to be present at the
next meeting on Friday, August 6, at
7:30 p. m. By the way, Mary Ujcich
would have been the winner of a gift
if she was present. You may be the
August winner!

I'll be seeing you!

The Slu-ite.

No. 20, Joliet, Ill, — Our Church
Carnival held in Rivals' Park the week
of June 27 to July 5 was a huge success.
The public was entertained with a va-
riecty program every day of the week,
The event was sponsored by the Young
Men’s Sodality of Holy Name and the
Young Ladies’ Sodality of Blessed Vir-
gin Mary.

The first day of the Carnival was
dedicated to our pastor, the Rev. John
Plevnik, who is also our spiritual direc-
tor, in celebratian of his 40th Jubilee in
the Priesthood.

The amateur shows and dancing drew
crowds to its attention.

Declaration of the winners in the
popularity contest held between the two
Sodalities was the main feature at the
close of the Carnival. The supremacy
was won by Mr. Louis Martincich,
member of the Holy Name Sodality,
whose mother, Mrs. Josephine Martin-
cich, is our member. He collected for
votes a nice amount of $1,066.00 and
was awarded the honor of being
crowned “King.” His runner-up was
Miss Lorrain Kalcic, member of St.
Mury’s Sodality, who collected for votes
the sum of $989.00.

How did they do it? was the ques-
tion everyone asked that evening. Won-
derful, isn't it, for two young people to
gather together so many votes for the
benefit of our church! Cangratula-
tions to the King and his close com-
petitor and also to the Sodalities for
having such fine members and their co-
operation which was necessary to bring
such stupendous results.

The booths which were set about the
grounds attracted much attention as
every booth was different., Our branch
had one, too, and the members were
well occupied selling their wares to
the public.

Where to go on Sunday, August 87

No doubt every member already
knows that the branch is sponsoring
an Annual Picnic at Rivals’ Park on
August 8! There will be various enter-
tainments with music through the day
and evening. One of the best and popu-
lar amusements will be the contest be-
tween the “widows and widowers.” So,
don't forget to come and see all and
miss nothing. Refreshments and bev-
erages will be served at your own desire.
There will also be dancing and other
games. All workers are requested to
be on the grounds on time. Bring your
friends and neighbors to this grand
Picnic. We assure everyone a wonder-
ful and glorious time.

For all other news of our branch you
are requested to turn to the Slovenian
section of this edition, for I am certain
that our secretary, Mrs. Muster, has a
fine report.

At this time [ wish to extend an in-
vitation to our Picnic to our neighboring
branches. You'll have a very enjoyable
afternocon with us.

Will be seeing you on August 8 at
Rivals® Park.

Josephine Erjavee.

No. 32, Euclid, O, — Goodness, but
time flies fast! Here it is, our eighth
anniversary on August 29! On that day
we are going to have a Golden Slipper
Dance and a playlet on the stage. It
will be held at St. Christine’s Hall on
E. 222d St. Everyone is cordially in-
vited to attend this grand occasion. We
promise you an evening of real enjoy-
ment.

The members are kindly requested
to attend the special meeting on August
3 because it will be an important one,
After the meeting a door prize will be
given away and everyone present will
receive a special surprise. Please at-
tend or else vou'll be sorry.

Many thanks to the branch for the
lovely wedding gifts that were given to
the brides, namely Mollie Gracar, Mary
Cercek and Angela Derganc. Best
wishes to the brides for a happy and
contented future life! Miss Dergane
was married to Mr, Anton Potokar, son
of our branch’s president,

Mrs. Alice Hrastar gave birth to a
baby boy. Congratulations!

We wish all our sick members a
speedy recovery. If time permits, please
visit them!

Mrs. Molly Gregorc.

No. 39, Biwabik, Minn. — [ wish to
express my sincere thanks to the mem-
bers of our branch for the lovely wed-
ding shower they have given in my
honor. 1 was the happy recipient of
heaps of lovely gifts and a purse from
my host of friends. My special thanks
to Branch No. 39 for the lovely gift of
silverware and purse,

The party was the loveliest ever and
the lunch was delicious. Thanks again
to you all, for your acts of kindness,
which 1 shall never forget, and best
wishes to everyone! [ remain

Very sincerely yours,

Mrs. J. C. Schuster
(nee Catherine Tometz).

No. 40, Lorain, Ohio. Now that you
have a drill team composed of young
ladies who in my belief are very ambi-
tions and brilliant, how about electing
one of the members to report regularly
of the activities in the Dawn. 1 was
hoping you would do so for this month,
since | know you have some very in-
teresting reports to make. Will be ex-
pecting to hear from you in the next
issue!

Editor.

No. 50, Cleveland, O, — To keep my
promise, I must tell you about the
scheduled outing. Well, there is no
report. Because of rain, it was post-
poned until Sunday, August 8. This
time it will be held at Strgar’s farm in
Mentor, O. This farm is an ideal place
for an outing, as it has a large field,
excellent for a ball game (bring a bat
and ball) and a place cleared specially
for wiener roasts, The branch is fur-
nishing the wieners and buns. A ball
game is being planned and games with
prizes for the youngsters and older
folks, too. There's also a large room
for dancing, so you can get your share
of dancing also. An accordion player
is coming right along with us. A truck
will be provided for those who haven’t
cars of their own. You may make your
reservation with Mrs. Antonia Tanko,
1161 E. 60th St, or Mrs, Josephine
Seelye, 1097 E. 71st St.  Of course, it
will be more fun by truck, where you
can sing to your heart's content and
laugh and whatnot! Singing this time
will be accompanied by the accordion.
Whoever travels with their own car,
take Route 20 to Mentor, O,, turn left
on Nye Rd. to the end and again turn
left, and it's the first farm to the left.

So come all you members and bring



your family and friends for a jolly day
in the country,

Further news: A Card Party will be
held some time in September. Admis-
sion tickets will be sold at 25 cents.
The party will feature cash prizes for
the best pinochle, 66 and bridge players.
Other games will also be played. There
will be refreshments and music for
dancing.

Members, don't forget to attend our
monthly meetings. At every meeting
there is something interesting going ¢n.
Marie Grdina’s name was called for the
prize, and being absent she lost the
chanc._e. Maybe your name will be called
next time, so don’t miss the opportunity.

By the way, Jo Seelye is always there
on time to take your dues. So don't lag
behind, step right up and pay her and
her broad smile is always there for good
measure,

Congratulations to our new brides:
Mrs, Mihelic, nee Mamie Mihelcic; Mrs.
Strazisar, nee Mildred Skerl; Mrs,
Frank, nee Molliec Martincic. May you
all travel happily on the road of wedded
bliss.

Some of our members have the trav-
eling bug this year. Marie Gornik went
to Colorado, the land of sunsets and
beautiful mountains; Mollie Frank
spent her honeymoon in Colorado;
Rosalie Jerman took a trip to Wash-
ington, D. C. She took a good look at
the White House. (Who knows, she
might live there some day.) Alyce
Souchek went to Minnesota. The north-
western air must have been too much
for her, she came back ill. Pauline
Gasser spent a week at Cook’s Forest,
a summer resort in Cooksburg, Pa. She
came back cooked from the sun. (Says
she'll go back anytime.) Mary Golob
spent the Fourth of July week-end in
West Virginia. Carol and Albina
Schmuck went to Canada and visited
the quintuplets, Our president, Mrs.
Tanko, spent a week traveling through
Michigan. Molly Gornik left for Min-
nesota to visit with her kin folks, Celia
Kovac is doing likewise, she is going
home to Bridgeport, O, for two weeks,

Fraternal regards,

Frances Konjar.

No. 54, Warren, O. — Yes, here | am
in the English section, so you can read
what | again want to convey to you all.
There is no reason now why the mem-
bers should stay away from the monthly
meetings. In the past the attendance
was very poor and it is impossible to
have any discussions, Everyone is urged
to make it her business to come to the
regular monthly meetings. Surely,
everyone could keep one day a month
open for the benelit of the branch. We
cannot progress otherwise. We need
your interest. When we read in the
Dawn of the splendid meetings some of
the branches hold and also about their
fine progress, it makes us feel like we
are lacking something, namely the in-
terest of every member. Our winter
meetings were attended 100 per cent,
s0o why can’t we have the same attend-
ance during the summer, Please try
your very best to come to the next
meeting.

Our dear

members, Mrs. Kathryn

Music, secretary, and Mrs. Lunder, are
still on the sick list. Please pay them
a \ri'si:. We wish them a speedy recov-
ery!

Miss Elsie Gradishar and Jack Persin
Jr. were united in holy matrimony. Elsie
certainly was a beautiful bride. God
bless the newlyweds and grant them
happiness and health.

Mrs. Mary Hochevar has sailed for
Europe on a vacation. We all wish her
a very jolly trip and safe return.

Mother, sisters and brothers of Car-
olyn and Mary Gorsick have moved
here from Kenilworth, Utah, to make
our town their permanent home. We
all wish them a yery pleasant stay
among us and also health and happiness
in their new home,

We are urging everyone to try to
dispose of their tickets, for the time is
getting very short and everyone should
try to do her bit. The more we sell, the
better it will be for us.

I want to express my sincere thanks
to our Supreme President Marie Pris-
land and Frances Bresak of Lorain and
likewise Mrs., Frances Ponikvar of
Cleveland for the lovely birthday cards.
Thanks also for the good wishes in
the Dawn. But with a heavy heart |
have to admit that my birthday was not
a happy one. My sister lost by death
her beloved son on July 19. He was
15 years of age. May God grant him
eternal peace.

We want to thank Mrs. Velican for
the lovely lunch she served us after the
last meeting. The next meeting will be
held at Helen Yovich’s home, 2082
Wallace St., on the first Tuesday of the
month. Do not fail to come to this
meeting. Best wishes to all the mem-
bers of SZZ!

Anna Petrich, President.

On the first page of this issue ap-
pears the picture of Archbishop A. B.
Jegli¢, who passed away on July 2, at
the age of 87 years, in Sti¢na, Slovenia.
Many of us have a vivid recollection of
his visit in the United States in 1926,
when he attended the 28th International
Eucharistic Congress held in Chicago,
Illinois.

He dedicated his entire life for the
spreading of religion among the Slo-
venian people, here and abroad. May
his Maker, whom he worshiped so de-
voutly, reward him in the Kingdom of
Heaven!

i ———r—
Lifters and Leaners

The world is made up of two classes
of people—Ilifters and leaners. Lifters
are the builders, the trail blazers, and
initiators, the strong, the never-say-
die sort. The others are just simply
the leaners.

In greater or lesser degree, every man
and woman belongs to one of these
classes. [In greater or lesser degree,
you are drifting one way or another.
Think for a moment. Where do you
stand ¥

Work out a plan, but first get or
create a plan. As you lead, others are
bound to follow. Example is influence.
Example is inspiration. And inspira-
tion is achievement—pictured out.
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Lift, my friend, lift!

The English Maid

Mrs. Moore was engaging a new maid
of all work. The new applicant an-
swered all questions satisfactorily.
“And what is your name ?” queried the
lady of the house in conclusion.

“Mary,” answered the hopeful one.

“That being the case,” said the new
mistress, “we will adopt the English
custom and call you by your last name,
as we have one Mary in the family al-
ready. What is your last name?"”

“Darling,” said the new applicant.

/’lrw ;gnoo-fm’t

ANNE PETRICH:

Household Hints

Summer calls for diligent cleaning
and airing of bread and cooky boxes,
pantry and cupboard shelves and re-
frigerators. Since bread molds easily
in the summer, it is best to buy just
enough for each day’s needs.

To remove light mildew stains, soak
stained article for two days in sour milk
or buttermilk. Then rinse it in cold
water and soap suds.

Fruit and berry pies with lattice-
styled tops require less baking time
than the regular two-crust pies.

Left-over rice or macaroni mixed
with cooked meat makes a good filling
for green peppers or tomatoes. The
latter need to be cooked only 20 minutes
in a moderate oven,

O
L

JEAN:

Home Cooking

Refreshing, cooling drinks are heart-
ily welcomed on days where the mercury
hits above 80 degrees. Iced tea is very
refreshing and very simple to make.
Here are the recipes to some other
chilled drinks which will see you
through the warm weather:

Fruit Fizz
4 oranges
2 lemons
14 cup pineapple juice
14 cup Maraschino cherry juice
I quart ginger ale

Combine the orange and lemon juice
with the Maraschino cherry juice. Chill.
Just before serving add well chilled
pineapple juice and ginger ale.

Pineapple Lemonade
1 pint water
1 cup sugar
1 No. 2 can crushed pineapple
| orange
2 lemons
1 quart ginger ale

Boil the sugar and water for five
minutes, add the pineapple, right from
the can, and the fruit juices. Chill and
add ginger ale just before serving.
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EMMA SHIMKUS:

Beauty and
Style

For cool comfort on hot days wear a
snappy sport dress with an interesting
roll collar, patch pokets, perku buttons
and a generous kick pleat. You can
purchase these smart dresses in non-
crush linen, shantung and wash silks
in any wanted shades. Women who
drive should be especially interested in
this type of dress because they allow
you to stretch your arms without pull-
ing the seams.

Tailored print frocks with big splashy
designs, kimono sleeves and simple
high necklines are easy to launder.

Other cool dresses are made of sheer
dark print with V necklines and four-
piece skirts cut full.

Jackets in pink or maize linen with
the new high lapel effect make a clever
combination, if the skirt is pleated
chiffon. Color combination, navy or
brown skirt with dusty pink jacket or
black skirt with maize jacket.

White clothes may not be new, but
you can find new ways for wearing
white. A long white Redingote over a
black silk dress. A white organdie suit.
White accessories with grey or beige
dresses. White porcelain jewelry is cool
to the eye and looks stunning with dark
dresses. Clusters of white patent morn-
ing glories are the newest addition to
smart looking boutonnieres.

Other white stimulants: A white veil
with large black dots will make a white
hat memorable.

Late summer also gives us black on a
white basis. Large black curlicues or
irregular polka dot designs on white
silk are the very attractive and smart
looking, made with a square neck or
the ever popular V neckline and

trimmed with rhinestone clips, they are
stimulating as a cool breeze. Acces-
sories would be a large black hat edged
with white grosgrain ribbon, black belt,
purse and gloves.

Black sheer dresses and suits will
stay in the running until early fall.

Cool and fresh looking celanese jer-
sey shirred in the new corselet effect,
trimmed with clips, tell you what to
expect for early fall. The shade is
black.

August is the month for buying fur
coats as the selection is the best.
Persian lamb with a lovely lustrous
curl developed in a log tunic mode
is again very popular this season. If
you like a belt effect, you have the
choice of a wide belt of silk braid
to wear with it,

The boxy swagger coats in a three-
quarter length are going to be the
choice of many. There are inset
pockets and buttons of fur to close
the front,

Footwear

The new fall shoes are on the market.
Black and brown are the leading shades
and suede will be your choice.

Care of the Feet

Hurting feet are wrinkle makers, and
make you look cross and peevish. So
if your shoes are tight and your stock-
ings too short, decide right now that
your next pair of shoes will fit better
and that you will buy your hose a half
size larger. If the soles of your feet
burn, soak them in cool water and
serub them with a good skin brush, to
pep up the circulation. Then rinse them
with cold water, Next apply cream and
olive oil. Leave it remain on your feet
a few minutes, remove the excess cream
or oil and rub your feet well with alco-
hol or witchhazel. I can assure you
that you will feel much better and that
vour feet will be rested.

Hair Styles

Hair styles are not set by Paris or
Hollywood. But we are told that hair
styles are set by the American business
woman. And that they are being watched
by the whole world. Soft waves are the

most popular, Do not try to imitate
your favorite movie star when you ar-
range your hair, but select the style
best suited to you.

The hairdress should always have a
put-in-place appearance, regardless of
the style one chooses to wear. No mat-
ter how simple your dress may be, if
your hair looks neat, you'll look like a
million dollars. Of course, cleanliness
of hair is the foundation of beauty and
glamour to any color of hair. There-
fore, be careful, first of all, to have
your hair shampooed at regular inter-
vals. On the market there are certain
preparations which will really help you
keep your hair always clean looking.
It is just as important to use good prep-
arations on hair as it is on the face.
Remember one thing: your beauty lies
in the neatness of your appearance!

@ao’z Qeuiew

FEDERAL JUSTICE—Homer Cum-
mings and Carl McFarland.

This story includes the struggle be-
tween the presidents and the courts—
history of great public lawsuits—many
vital questions concerning the early
legal disputes about foreign affairs and
national powers. Law and principle are
combined to form an important volume
on federal justice.

WHITE BANNERS—Lloyd C. Douglas.

Hannah, shrewd, kind and humorous,
becomes an unforgettable character.
She solves the questions of the wards
and their fortunes of 25 eventful years,
The book strikes a note that will be
appealing to a large number of readers.
AN AMERICAN DOCTOR’S ODYSSEY

—Victor Haiser, M. D.

This is the adventurous life of a dis-
tinguished American doctor whose
whole life was dedicated to the single
idea of acquiring knowledge to battle
and prevent disease and spread disease
of adventure travel, glamour. This
book offers plenty.



By JAY KAY:

AN'" SEW ON!

Here we are again with new patterns
and a few helpful hints on home dress-
making. Here's hoping that you have
found some use of the suggestions of-
fered in the last publication. Please
write to the editor and tell her what
you would like us to add to this column,
and if you have a good suggestion of
your own, pass it on to others through
this medium,

Mark Perforations Quickly
After cutting the various sections of
the garment, but before removing the
pattern, place one piece of flat tailor’s
chalk beneath the under piece of cloth
as it lies on the table and directly under
the notch or perforation. With a second
picce of tailor’s chalk press heavily
through the notch or perforation in the
pattern. This method places the iden-
tical pattern marking on both pieces of
the cloth quickly and accurately.
Non-Slipping Tailor Tacks
You can prevent tailor tacks from
dropping out of the fabric before sec-
tions of the garment are stitched to-
gether by using a rough, loosely twisted
darning cotton for them. These really
stay in.
To Shirr Sheers by Machine
Several rows of machine stitching
placed at appropriate distances apart
give a more professional touch to a
garment being made from sheer fabrics
than shirring by hand. First mark on
the fabric with chalk or tailor tacks the
perforations on the patterns which in-
dicate the position of the shirring.
With a hard pencil draw on a sheet of
medium-weight wrapping paper as
many paralleled lines as there are to
be rows of stitching. Place wrong side
of the section to be shirred over these
pencil lines, pin fabric securely to the
paper. Lengthen the size of the stitch
on your machine and stitch directly on
the pencil lines that show plainly
through the sheer fabric. When the de-
sired number of stitches have been
made, tear off the paper and draw up
‘the under-thread in each row of stitch-
ing, This same method may be used on
non-transparent fabrics by placing the
ruled paper on top of the section to be
shirred.
Stitching the End of Pleats
To insure having identical lines of
stitching on either side of a box pleat,
fold a four by six-inch strip of paper
lengthwise through the center, and near
one end draw with a pencil a line at the
desired angle to the fold and of the
length you wish the stitched line to be.
Through the two thicknesses of paper

MART, debonair,

yet practical,

pattern No. 8967 features

paneled lines, front and back, boxed sleeves, flured skirt, and

buttons all the way down the front. The sizes are 14, 16, 18, 20;
32, 34, 36, 38, 40, and 42,

Pattern No. 8850 is for the little girl who likes to play and
look neat at the same time. It is simple and easy to make, with
princess lines, puffed sleeves, and a dainty tie sash. Sizes come
in 2, 4, 6, 8, and 10 years.

Wearability is the keynote of pattern No. 8707. Appropriate
for cither town or suburb, it features interesting novelty breast
pockets and sleeve treatment, in addition to kick pleats in the
front of the skirt. Sizes are 14, 186, 18, 20; 32, 34, 36, 38, 40, and 42,

To obtain a PATTERN and STEP-BY-STEP SEWING INa
STRUCTIONS fill out_the coupon below, being sure to MENTION

“DAWN" MONTHLY MAGAZINE, 1135 E. 71 St, Cleveland, Ohio

L L]
FASHION BUREAU, 11-13 STERLING PLACE, l
BROOKLYN, N. Y.

Enclosed find...... cents, Please send me the patterns
checked below, at 15 cents each.
Pattern No. 8967 . v in e
Pattern No. 8850 24 PN s
Pattern No. 8707 SHZBL s aThne
Nama: . .c.cvvsevieses e e e O L R
AOATOEN | - < oainaeisr s cuirns R N T
CIE st o ST R e e e ek B (R M e R e e A State.....ous
Name of this newspaper ......ce.eeneeses S R e e
n

trace this penciled line. (If you have
no tracing wheel, prick through the pa-
per with a pin.) Unfold the paper, lay-
ing the center crease directly on the
meeting folds of the inverted box pleat
with the traced lines at the desired posi-
tion. Pin the paper securely to the
fabric and stitch directly on the traced
lines.

Metal Eyelets on Belts
Before taking the belt to your shoe-
maker to have the eyelets punched, re-
inforce the end where they are to be
placed by putting a strip of lightweight
leather from an old glove between the
two layers of the fabric of the belt.
This will prevent them from pulling out

later on, leaving unsightly holes.
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